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 Резюме 

 Общий объем расходов Смешанной операции Африканского союза — Ор-

ганизации Объединенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД) за период с 1 июля 

2019 года по 30 июня 2020 года увязан с целью Операции с помощью таблиц 

бюджетных показателей, ориентированных на результаты, в разбивке по следу-

ющим компонентам: поддержка мирного процесса, защита гражданского насе-

ления, поддержка посреднических усилий по урегулированию межобщинных 

конфликтов и оказание поддержки. 

 За отчетный период расходы ЮНАМИД составили 509,3 млн долл. США, 

что соответствует показателю освоения бюджетных средств в 99,0 процента (за 

период 2018/19 года объем расходов составил 715,0 млн долл. США, а показа-

тель освоения средств — 99,9 процента). 

 Неизрасходованный остаток средств в размере 5,2 млн долл. США образо-

вался главным образом в результате сокращения оперативных расходов на 

10,0 млн долл. США, что было связано в первую очередь с более низкими по 

сравнению с предусмотренными в бюджете потребностями в ресурсах на воз-

душный транспорт, включая стоимость авиационного топлива и аренды самоле-

тов, в результате более низких цен на топливо и ограничений на поездки для 

сдерживания распространения пандемии коронавирусного заболевания 

(COVID-19), а также сокращения потребностей в ресурсах на фрахт, услуги ин-

дивидуальных подрядчиков и деятельность по программам в результате ограни-

чения поездок и совещаний в связи с пандемией. Сокращение общего объема 

потребностей было по большей части компенсировано увеличением потребно-

стей в ресурсах на покрытие расходов на военный и полицейский персонал на 

1,4 млн долл. США, что обусловлено главным образом более высокими по срав-

нению с предусмотренными в бюджете суточными полицейских Организации 

Объединенных Наций в результате изменения условий размещения и увеличе-

нием потребностей в ресурсах на покрытие расходов на гражданский персонал 

на 3,4 млн долл. США, главным образом в результате увеличения в отчетном 

периоде для Судана множителя корректива по месту службы для международ-

ного персонала и повышения среднего уровня и класса для национального пер-

сонала. 

 

Использование финансовых ресурсов 

(В тыс. долл. США; бюджетный год: 1 июля 2019 года — 30 июня 2020 года) 

 

Категория  Ассигнования Расходы 

Разница  

Сумма В процентах 

       
 Военный и полицейский персонал 226 194,8 227 552,8 (1 358,0) (0,6)  

 Гражданский персонал 161 913,4 165 344,3 (3 430,9) (2,1)  

 Оперативные расходы 126 397,4  116 395,5 10 001,9 7,9  

  Валовые потребности 514 505,6  509 292,6 5 213,0 1,0  

 

Поступления по плану налогообложения 

персонала 14 186,3 16 649,2 (2 462,9) (17,4)  

  Чистые потребности 500 319,3 492 643,4 7 675,9 1,5  

 

Добровольные взносы натурой  

(учтенные в бюджете) – – – –  

 

 Общий объем потребностей  

в ресурсах 514 505,6 509 292,6 5 213,0 1,0  
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Показатели использования людских ресурсов 

 Категория 

Запланирован-

ная числен-
ностьa 

Фактическая 

численность 
(средняя) 

Доля вакантных 

должностей 
(в процентах)  

      
 Военные наблюдатели 52 34 34,6  

 Воинские контингенты 3 998 4 243 (6,1)  

 Полицейские Организации Объединенных Наций 760 564 25,8  

 Сформированные полицейские подразделения 1 740 1 614 7,2  

 Международный персонал 531 481 9,4  

 Национальный персонал     

  Национальные сотрудники-специалисты 124 123 0,8  

  Категория общего обслуживания 754 744 1,3  

 Добровольцы Организации Объединенных Наций     

  Международные 68 65 4,4  

  Национальные – – –   

 Временные должностиc     

  Международный персонал 16 16 –  

  Национальный персонал 81 80 1,2  

 Персонал, предоставляемый правительствами 6 6 –   

 

 a Запланированный средний показатель численности. 

 b На основе ежемесячных показателей фактической и запланированной численности 

персонала. 

 c Финансируются по статье «Временный персонал общего назначения».  

 

 Меры, которые необходимо принять Генеральной Ассамблее, изложены 

в разделе V настоящего доклада. 
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 I. Введение 
 

 

1. Предлагаемый бюджет на содержание Смешанной операции Африканского 

союза — Организации Объединенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД) на период 

с 1 июля 2019 года по 30 июня 2020 года в объеме 517 505 600 долл. США 

брутто (503 319 300 долл. США нетто) был представлен в докладе Генерального 

секретаря от 6 февраля 2020 года (A/74/679). В нем предусмотрены расходы на 

49 военных наблюдателей, 4001 военнослужащего в составе воинских контин-

гентов, 760 полицейских Организации Объединенных Наций, 1740 сотрудников 

сформированных полицейских подразделений, 531 международного сотруд-

ника, 878 национальных сотрудников, 97 сотрудников на должностях времен-

ного персонала общего назначения, 68 добровольцев Организации Объединен-

ных Наций и 6 сотрудников, предоставляемых правительствами. 

2. В своем докладе от 11 марта 2020 года Консультативный комитет по адми-

нистративным и бюджетным вопросам рекомендовал Генеральной Ассамблее 

ассигновать на период с 1 июля 2019 года по 30 июня 2020 года сумму в размере 

514 505 600 долл. США брутто (A/74/746, п. 43 a)). 

3. В своей резолюции 74/261 B Генеральная Ассамблея постановила ассигно-

вать сумму в размере 514 505 600 долл. США брутто (500 319 300 долл. США 

нетто) на содержание Операции в период с 1 июля 2019 года по 30 июня 

2020 года, включая сумму в размере 388 198 700 долл. США брутто 

(377 477 100 долл. США нетто), ранее утвержденную для Операции на период с 

1 июля 2019 года по 31 марта 2020 года.  

 

 

 II. Выполнение мандата 
 

 

 A. Сводная информация 
 

 

4. Мандат ЮНАМИД был определен Советом Безопасности в его резолю-

ции 1769 (2007) и продлевался в последующих резолюциях Совета. Мандат на 

отчетный период был сформулирован Советом в его резолюциях 2479 (2019), 

2495 (2019) и 2525 (2020).  

5. ЮНАМИД уполномочена оказывать содействие Совету Безопасности в до-

стижении общей цели, заключающейся в обеспечении прочного политического 

урегулирования и устойчивой безопасности в Дарфуре.  

6. В рамках осуществления этой общей цели ЮНАМИД содействовала реа-

лизации ряда достижений путем проведения соответствующих основных меро-

приятий, указанных в приведенных ниже таблицах показателей, которые сгруп-

пированы по следующим компонентам: поддержка процесса посредничества, 

защита гражданского населения, поддержка посреднических усилий по урегу-

лированию межобщинных конфликтов и оказание поддержки. 

7. В настоящем докладе приводится оценка фактического исполнения бюд-

жета в сопоставлении с запланированными показателями, которые были пред-

ставлены в таблицах бюджетных показателей, ориентированных на результаты, 

в бюджете на 2019/20 год. В частности, в докладе об исполнении бюджета фак-

тические показатели достижения результатов, то есть степень фактической реа-

лизации ожидаемых достижений за отчетный период, сопоставляются с запла-

нированными показателями достижения результатов, а фактические показатели 

осуществления мероприятий сравниваются с запланированными.  

 

 

https://undocs.org/ru/A/74/679
https://undocs.org/ru/A/74/746
https://undocs.org/ru/A/RES/74/261
https://undocs.org/ru/S/RES/1769(2007)
https://undocs.org/ru/S/RES/2479(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2495(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2525(2020)
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 B. Исполнение бюджета 
 

 

8. В соответствии с резолюцией 2429 (2018) Совета Безопасности и как под-

тверждено в последующих резолюциях, ЮНАМИД в процессе выполнения сво-

его мандата руководствовалась общесистемным подходом к ситуации в Дар-

фуре, в рамках которого особое внимание уделялось миротворческой деятельно-

сти на территории «большого» района Джебель-Марра и концепции перехода, 

предусматривающей изыскание устойчивых решений, призванных урегулиро-

вать основные факторы конфликтов на остальной территории Дарфура, в целях 

предотвращения их возобновления и обеспечения правительству Судана, стра-

новой группе Организации Объединенных Наций, гражданскому обществу и 

международным субъектам возможности подготовиться к последующему уходу 

ЮНАМИД.  

9. В специальном докладе Председателя Комиссии Африканского союза и Ге-

нерального секретаря Организации Объединенных Наций, изданном 12 марта 

2020 года (S/2020/202), Совету Безопасности был представлен курс действий в 

отношении ответственного свертывания операций и вывода ЮНАМИД и вари-

анты последующего присутствия после вывода ЮНАМИД. В своей резолю-

ции 2525 (2020) Совет, учитывая воздействие пандемии коронавирусного забо-

левания (COVID-19) на свертывание деятельности ЮНАМИД, постановил про-

длить мандат Операции до 31 декабря 2020 года и сохранять в течение этого пе-

риода нынешнюю предельную численность военнослужащих и полицейских 

ЮНАМИД. В своей резолюции 2559 (2020) Совет постановил прекратить дей-

ствие мандата ЮНАМИД 31 декабря 2020 года. 

10. В рамках концепции операции по поддержанию мира Операция будет уде-

лять особое внимание содействию посредничеству в рамках политического про-

цесса на местном уровне и мирным переговорам в Джубе, защите гражданских 

лиц, обезвреживанию взрывоопасных пережитков войны и оказанию чрезвычай-

ной помощи в координации с гуманитарной страновой группой. В рамках своей 

деятельности по программам Операция выполняла мандат в соответствующих 

областях для достижения общей цели, предусматривающей долгосрочное поли-

тическое урегулирование и обеспечение стабильной безопасности в Дарфуре. 

Миротворческие усилия были сосредоточены в районе и вокруг района столк-

новений между силами правительства и элементами группировки Освободи-

тельной армии Судана под руководством Абделя Вахида на территории «боль-

шого» района Джебель-Марра. Кроме того, было начато осуществление проек-

тов по стабилизации обстановки в общинах для предоставления подверженной 

риску молодежи возможностей профессионально-технической подготовки и 

предотвращения ее вовлечения в преступную и бандитскую деятельность и при-

соединения к вооруженным группам. Эти проекты расширили возможности под-

верженной риску молодежи получать средства к существованию, диверсифици-

ровали их деятельность, приносящую доход, и повысили их возможности тру-

доустройства. В целях поощрения национальной ответственности и содействия 

развитию национального потенциала мероприятия осуществлялись через мест-

ных партнеров-исполнителей. В сотрудничестве с национальными органами 

власти и Всемирной организацией здравоохранения (ВОЗ) несколько проектов 

были переориентированы в целях ослабления кризиса COVID-19, например пу-

тем производства и распространения масок и гигиенических принадлежностей. 

Операция также начала осуществление проектов по содействию обеспечению 

безопасности на уровне общин и контролю над вооружениями в целях поощре-

ния добровольной сдачи оружия в уязвимых общинах в обмен на инициативы по 

обеспечению средств к существованию. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2429(2018)
https://undocs.org/ru/S/2020/202
https://undocs.org/ru/S/RES/2525(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/2559(2020)
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11. В других районах Дарфура ЮНАМИД сосредоточила внимание на выра-

ботке в течение двухлетнего периода, который начался 1 января 2019 года и про-

должался в течение периода 2019/20 года, устойчивых решений в отношении ос-

новных причин конфликта в четырех программных областях: a) верховенство 

права (полиция, правосудие и исправительные учреждения); b) обеспечение 

жизнестойкости и источников средств к существованию/долговременные реше-

ния для перемещенных лиц и принимающих общин; c) экстренное предоставле-

ние услуг внутренне перемещенным лицам; и d) права человека. Деятельность 

в этих программных областях осуществлялась посредством согласованного ме-

ханизма сотрудничества, а именно отделений по связям в штатах, которые 

должны были подготовить условия для передачи задач и ответственности пра-

вительству Судана, страновой группе Организации Объединенных Наций, орга-

низациям гражданского общества и местным неправительственным организа-

циям. Отделения по связям в штатах также приняли общий подход к совмест-

ному планированию, осуществлению, мониторингу и отчетности по програм-

мам в вышеупомянутых программных областях. 

12.  После отстранения от власти бывшего президента Омара Хасана Ахмед 

аль-Башира в апреле 2019 года наблюдалось изменение политической обста-

новки в Судане. Результатом постоянных совместных посреднических усилий 

Африканского союза, правительства Эфиопии и международного сообщества 

стало подписание 17 августа 2019 года Переходным военным советом и Силами 

за свободу и перемены Конституционной декларации о переходных мерах на 

следующие 39 месяцев. Переходный военный совет был распущен, и 21 августа 

к присяге был приведен Суверенный совет. В тот же день к присяге был приве-

ден гражданский премьер-министр переходного правительства. 

13. В Конституционной декларации основным стратегическим приоритетом 

заявлено достижение справедливого и всеобъемлющего мира в течение шести 

месяцев. С этой целью в соответствии с Декларацией была создана Комиссия по 

установлению мира в качестве основного учреждения в процессе подготовки 

переговоров. После проведенных в Джубе под председательством президента 

Южного Судана совещаний с участием делегации Суверенного совета и Судан-

ского революционного фронта, Народно-освободительного движения Судана 

(север), «Беджского конгресса» и Альянса освободительных сил Судана стороны 

подписали 11 сентября 2019 года Джубскую декларацию о мерах укрепления до-

верия и подготовке к переговорам. 

14. 14 октября 2019 года переходное правительство и суданские вооруженные 

движения начали второй раунд переговоров в Джубе. Третий раунд переговоров 

начался 10 декабря по пяти отдельным направлениям, которые охватывали штат 

Дарфур, так называемые «два района» штатов Голубой Нил и Южный Кордофан, 

а также северные, восточные и центральные и области Судана. В ходе перегово-

ров был достигнут значительный прогресс благодаря подписанию рамочных со-

глашений о северных, восточных и центральных областях и двух районах, а 

также протоколов по вопросам землепользования, правосудия переходного пе-

риода, ответственности, возвращения внутренне перемещенных лиц и беженцев 

и разделения властных полномочий и национальных богатств в рамках дарфур-

ского направления. 3 октября 2020 года стороны подписали Джубское соглаше-

ние о мире в Судане. 

15. В феврале 2020 года женские группы, представляющие Союз суданских 

женщин, включая представителей внутренне перемещенных женщин из Дар-

фура и двух районов, отправились в Джубу в целях поддержки проводимых мир-

ных переговоров и обеспечения включения вопросов, касающихся женщин, в 

обсуждения и мирные соглашения. Они подчеркнули роль женщин в 
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выполнении мирных соглашений и призвали обеспечивать их представленность 

в различных комиссиях и комитетах после подписания соглашения. 

16.  ЮНАМИД содействовала участию в переговорах, состоявшихся в Джубе 

5–8 марта 2020 года, негосударственных субъектов, включающих в основном 

представителей внутренне перемещенных лиц, женщин, местной администра-

ции, земледельцев, пастухов, молодежи и профессиональных групп из пяти шта-

тов Дарфура. Заинтересованные стороны из Дарфура смогли провести отдель-

ные переговоры с делегациями переходного правительства и вооруженных дви-

жений Дарфура и с посредниками и изложили свою позицию по различным во-

просам, обсуждавшимся в Джубе. 

17. В течение отчетного периода Операция обеспечивала соблюдение прин-

ципа гендерного равенства и прав женщин. Резолюция 1325 (2000) Совета Без-

опасности о женщинах, мире и безопасности и последующие резолюции осу-

ществлялись на основе обеспечения учета гендерной проблематики во всех ком-

понентах Операции. 

18. Операция оказывала техническую поддержку государственным партнерам 

и укрепляла гендерные структуры. Был достигнут прогресс в деле мобилизации 

женщин Дарфура для участия в мирном политическом процессе. В форуме об-

щедарфурской региональной коалиции женщин за мир, на котором был подго-

товлен документ с изложением позиции, представленный 22 женщинами-пред-

ставителями из Дарфура на мирных переговорах в Джубе, приняли участие в 

общей сложности 120 дарфурских женщин. 

19. Через отделения по связям в штатах Операция также обеспечивала учет 

вопросов гендерного равенства и прав женщин в инициативах по предотвраще-

нию конфликтов, обеспечивающих взаимодействие сотрудников Операции со 

Структурой Организации Объединенных Наций по вопросам гендерного равен-

ства и расширения прав и возможностей женщин (Структура «ООН-женщины»), 

что способствовало повышению информированности о деятельности Струк-

туры «ООН-женщины» в четырех штатах Дарфура, в которых осуществляют 

свою деятельность отделения по связям в штатах. Кроме того, через отделения 

по связям в штатах Операция обеспечивала осуществление принципов гендер-

ного равенства и прав женщин и обязательств в рамках повестки дня по вопросу 

о женщинах, мире и безопасности. Операция проводила подготовку по актуали-

зации гендерной проблематики, назначала координаторов по гендерным вопро-

сам в страновой группе Организации Объединенных Наций и обеспечивала, 

чтобы вопросы предотвращения сексуального и гендерного насилия и сексуаль-

ного насилия, связанного с конфликтом, надлежащим образом учитывались во 

всех компонентах мандата. 

20. В отчетный период Операция приступила к повышению способности жен-

щин урегулировать конфликты и выступать посредниками в ходе межобщинных 

конфликтов, в результате чего 109 дарфурских женщин прошли подготовку и 

приобрели навыки ведения переговоров и оказания посреднических услуг. 

21. В целях поддержки мандата по защите гражданского населения Операция 

укрепила 54 сети по защите женщин в пяти штатах Дарфура. Сети продолжают 

служить механизмом раннего предупреждения и каналом направления к специ-

алистам для оказания помощи жертвам. Учитывая потребности женщин и детей 

в защите, Операция все шире использовала информацию сетей для проведения 

целевого патрулирования, в частности патрулирования мест заготовки топлив-

ной древесины и районов ведения фермерского хозяйства, с уделением особого 

внимания очагам повышенной напряженности. Сети стали важными партнерами 

недавно созданных комитетов по вопросам безопасности на местах и 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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предоставляют им важную информацию о безопасности для принятия необхо-

димых мер. Кроме того, Операция взаимодействовала с прокуратурой для обес-

печения должной правовой процедуры в делах, связанных с сексуальным наси-

лием, и делах, касающихся сексуального насилия в условиях конфликта, и под-

держала сообщение о фактах незаконной деятельности в вопросах, касающихся 

сексуальной эксплуатации и сексуальных надругательств со стороны миротвор-

ческого персонала, путем создания телефонной линии помощи местному насе-

лению в случае применения насилия. 

 

  Подготовка к свертыванию деятельности и будущему закрытию Операции  
 

22. В течение 2019/20 финансового года в ожидании указаний Совета Безопас-

ности в отношении свертывания деятельности и ликвидации ЮНАМИД продол-

жала планирование свертывания деятельности, наращивание потенциала, реор-

ганизацию функций поддержки миссии и создание необходимых рамочной ос-

новы и процедур, необходимых для предстоящего свертывания деятельности. 

23. В целях подготовки Отдела поддержки миссии к проведению мероприятий 

по ликвидации в конце срока действия мандата Операции был осуществлен ряд 

функциональных и структурных изменений. Изменения продиктованы деятель-

ностью различных групп и целевых групп по вопросам планирования (объеди-

ненная группа планирования Миссии, группа планирования поддержки Миссии, 

целевая группа по сокращению объема активов и административная целевая 

группа) и осуществлялись поэтапно в рамках имеющихся ресурсов. ЮНАМИД 

приступила к осуществлению первого этапа мероприятий по ликвидации в рам-

ках подготовки к получению руководящих указаний от Совета Безопасности. 

ЮНАМИД также инициировала необходимые изменения, особенно те, которые 

ориентированы на создание рабочих процессов в поддержку мероприятий по 

ликвидации, исключая при этом ослабление оказываемой поддержки операциям 

в соответствии с мандатом. 

24. 22 апреля 2020 года была реорганизована Объединенная группа планиро-

вания Миссии для обеспечения усиления надзора и руководства в соответствии 

с директивой Генерального секретаря в области планирования для Судана от 

7 апреля 2020 года. Такой надзор и руководство осуществлялись в рамках сове-

щаний старших советников. Сопредседателями Группы являются директор От-

дела поддержки миссии и руководитель аппарата Операции. 

25. В соответствии с Руководством для старших руководителей по закрытию 

полевых структур, изданным Департаментом оперативной поддержки для изу-

чения подготовки Операции к свертыванию деятельности, закрытию и ликвида-

ции и осуществления планов и мероприятий, необходимых для их своевремен-

ного и эффективного осуществления, 4 мая 2020 года была создана Группа пла-

нирования поддержки Миссии. Группа осуществляет оперативное руководство 

всей деятельностью, обеспечивая сотрудничество, распределение ресурсов и со-

гласование всех компонентов поддержки миссии и функций других компонентов 

миссии (правового, в области безопасности и основного), которые будут вклю-

чены в группу по ликвидации. Она определяет приоритетные задачи и отслежи-

вает деятельность созданных целевых групп для обеспечения координации уси-

лий и взаимодействия с другими органами планирования миссии, в частности с 

Объединенной группой планирования Миссии. Хотя Группа планирования под-

держки Миссии осуществляет свою деятельность во взаимодействии с Объеди-

ненной группой планирования Миссии, основное внимание она уделяет вопро-

сам поддержки миссии и обеспечивает необходимую неразрывность между су-

ществующими задачами Операции в соответствии с мандатом и задачами, каса-

ющимися исключительно ликвидации. 
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26. 4 мая 2020 года была утверждена структура группы по ликвидации 

ЮНАМИД, включающая основные функции, которые Операция сохранит в те-

чение периода ликвидации. 

27.  С учетом выводов, сделанных в связи со случаями грабежа в Эль-Генейне 

и Ньяле, Операция разработала стратегию передачи объектов, которая преду-

сматривает индивидуальный и поэтапный подход к каждому объекту, с тем 

чтобы обеспечить присутствие гражданских конечных пользователей на месте 

еще до вывода Операции и тем самым создать условия для организованной пе-

редачи, в ходе которой были бы обеспечены политическая поддержка и макси-

мальная польза для местного населения. Порядок передачи рассматривается для 

каждого объекта отдельно, и в тех случаях, когда гражданский конечный поль-

зователь не определен, объекты будут передаваться властям «с минимумом обо-

рудования» (т. е. после того, как все движимое имущество будет вывезено и на 

месте останется только недвижимое имущество). При этом будет рассмотрен во-

прос об экономически эффективной и своевременной организации выбытия 

имущества ЮНАМИД, с тем чтобы обеспечить осуществление этого процесса 

в наилучших интересах Организации и в соответствии с применимыми положе-

ниями и правилами Организации Объединенных Наций. 

28. 31 мая 2020 года Единый специальный представитель Председателя Ко-

миссии Африканского союза и Генерального секретаря Организации Объеди-

ненных Наций и глава ЮНАМИД одобрил концепцию сокращения персонала 

ЮНАМИД. Концепция включает основные мероприятия, которые должны осу-

ществляться на этапах предварительного свертывания деятельности, свертыва-

ния деятельности и ликвидации, включая планы создания группы по ликвида-

ции, разработку стратегического плана в области людских ресурсов и плана со-

кращения персонала, подготовку руководящих принципов прекращения кон-

тракта персонала, создание централизованных центров поддержки в связи с пре-

кращением контракта и планирование «выездных презентаций» для обмена ин-

формацией, включая процедуру прекращения контракта, но не ограничиваясь 

ею. 

29. 29 марта 2020 года Центральные учреждения в шифротелеграмме просили 

Операцию провести планирование действий в нештатных ситуациях с исполь-

зованием трех сценариев руководства, согласно которым воздействие пандемии 

на процесс свертывания деятельности будет незначительным, умеренным или 

серьезным. ЮНАМИД провела оценку этих сценариев и спрогнозировала уме-

ренное воздействие на Операцию. На основе этого была проведена оценка рис-

ков основных мероприятий в рамках плана работы и были указаны риски и свя-

занное с ними воздействие на запланированное свертывание деятельности, а 

также принятые меры по их ослаблению. На основе этой оценки в апреле был 

разработан реестр рисков. В мае и июне по мере усиления пандемии реестр до-

полнительно уточнялся. 

 

  Пандемия COVID-19 
 

30. Пандемия COVID-19 и сопутствующие ограничения, введенные переход-

ным правительством Судана в марте 2020 года, повлияли на способность Опе-

рации осуществлять предусмотренную мандатом деятельность. Мероприятия по 

информационно-разъяснительной работе с населением, подготовка и развитие 

потенциала, совещания и очные встречи с членами общины имели прямое воз-

действие ввиду необходимости строгого соблюдения правил социального ди-

станцирования и предотвращения скопления людей или групп численностью бо-

лее 10 человек. Поэтому было необходимо временно приостановить большую 

часть таких мероприятий на начальном этапе, а затем отложить их после 
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возобновления режима изоляции в Судане. Ограничительные меры в связи с 

COVID-19 также ограничили прямые контакты с общинами и партнерами на ме-

стах и сократили возможности получать ранние предупреждения, собирать и 

проверять информацию и планировать действия на раннем этапе для защиты 

гражданских лиц и/или выполнение других предусмотренных мандатом задач. 

Во избежание этой проблемы Операция использовала, по мере возможности,  

альтернативные средства связи, включая существующие механизмы, сети и 

партнеров, для сбора информации о проблемах в области безопасности, защиты 

и прав человека, а также гуманитарной информации в областях ее ответствен-

ности. 

31. В Судане вспышка пандемии COVID-19 произошла тогда, когда общины 

готовились к приближающемуся сельскохозяйственному сезону, который 

обычно совпадает с эскалацией насилия, связанного с борьбой за землю и при-

родные ресурсы. В контексте превентивных мер, которые были приняты пере-

ходным правительством Судана для сдерживания распространения пандемии, 

ЮНАМИД уделяла приоритетное внимание оказанию чрезвычайной помощи 

нуждающимся общинам, отвечая на запросы партнеров по гуманитарной дея-

тельности об оказании поддержки. Так, оказывалась поддержка лицам в районе 

временной оперативной базы Голо и в ее окрестностях, оказавшимся переме-

щенными в результате постоянных столкновений между Освободительной ар-

мией Судана под руководством Абделя Вахида и отколовшимися группами в 

Дайе, а гуманитарные организации оказывали помощь внутренне перемещен-

ным лицам в Нертити, Шангил-Тобайе, Кабкабии, Кутуме, Кассе и Калме, под-

вергавшимся нападениям вооруженных боевиков, которые лишали их доступа к 

своим фермам и возможности заниматься другими видами деятельности, обес-

печивающими средства к существованию. 

32. Военный компонент Операции изменил порядок патрулирования, сосредо-

точив внимание на установлении контроля над территорией (демонстрации при-

сутствия) и отказавшись от очных контактов с общинами в целях сбора инфор-

мации, и провел обзор совместной деятельности гражданского и военного ком-

понентов в контексте запрета массовых собраний, что также ограничивало спо-

собность его взаимодействия с общинами и местными органами власти. Избы-

точные 324 военнослужащих контингента, которые планировалось репатрииро-

вать в марте 2020 года, были репатриированы с 27 мая по 17 июня 2020 года. 

Полицейский компонент ЮНАМИД ограничил свои задачи по патрулированию 

патрулированием в целях укрепления доверия и прекратил все виды групповой 

деятельности (мероприятия по информационно-разъяснительной работе с насе-

лением, повышение осведомленности и взаимодействие с общинами внутренне 

перемещенных лиц и подготовка сотрудников полиции Судана) и осуществлял 

мониторинг и проводил оценку нарушений прав человека с привлечением своих 

добровольцев по охране общественного порядка. 

33. Хотя осуществляемая в соответствии с принципом верховенства права 

стратегическая, директивная и информационно-пропагандистская деятельность 

в поддержку мирного процесса в основном не претерпела изменений, в резуль-

тате пандемии COVID-19 была резко сокращена деятельность Операции по про-

граммам. Кроме того, Верховный судья Судана также издал вступившие в силу 

с 16 марта 2020 года предписания всем судам Судана значительно сократить их 

деятельность в соответствии с осуществляемыми правительством мерами по 

предупреждению COVID-19, в результате чего судебная деятельность была 

ограничена рассмотрением лишь срочных уголовных дел, новых дел об арестах 

и конкретных срочных гражданских дел. Учитывая особую подверженность за-

ключенных инфицированию, Операция взаимодействовала с директором 
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пенитенциарного управления в Дарфуре для регулярного дистанционного отсле-

живания по телефонной связи ситуации в тюрьмах. 

34. Начало пандемии в середине марта 2020 года и возникшие в результате 

ограничения, связанные с COVID-19, повлияли на продолжающиеся мирные пе-

реговоры в Джубе, поскольку председатель Посреднического комитета соблю-

дал осуществляемые правительством Южного Судана меры по предупрежде-

нию. Участникам мирных переговоров не разрешили совершать международные 

поездки в Джубу. Вместе с тем, для сохранения динамики мирных переговоров 

стороны согласились вести со 2 апреля 2020 года переговоры в режиме онлайн 

с возможностью возобновления прямых переговоров после улучшения ситуа-

ции. Кроме того, три сотрудника ЮНАМИД, которые оказывали содействие По-

средническому секретариату, не смогли вернуться в Джубу из-за ограничений на 

поездки, введенных обоими правительствами, в результате чего в Джубе до сня-

тия ограничений оставался лишь один сотрудник.  

35. Строгие меры социального дистанцирования и отмена мероприятий, в ко-

торых должны были участвовать большие группы людей, незамедлительно по-

влияли на мероприятия по информационно-разъяснительной работе с населе-

нием, подготовке и развитию потенциала, совещания и очные встречи с членами 

общины. ЮНАМИД использовала, по мере возможности, альтернативные ме-

тоды сбора информации и взаимодействия, например посредством цифровых 

средств связи и существующих механизмов, сетей и партнеров на местах. Ин-

формирование местного населения и эффективное физическое взаимодействие 

с принимающими общинами по вопросам пандемии, особенно борьба с дезин-

формацией, ведущей к ложным представлениям, а также меры по обеспечению 

готовности Операции и противодействию COVID-19 также были значительно 

сокращены. Мероприятия, запланированные в ознаменование Дня Организации 

Объединенных Наций, и специальные мероприятия и памятные даты первона-

чально были отложены, а в последствии отмечались в рамках Операции путем 

соблюдения необходимых требований в отношении социального дистанцирова-

ния и использования средств индивидуальной защиты. Кроме того, источники 

контента для медийных продуктов Операции, например фотографии, видеома-

териалы и радиоинтервью, также были сокращены, что привело к ограничению 

нового контента для платформ социальных сетей, что, в свою очередь, повлияло 

на освещение мероприятий в соответствии с мандатом и мер по борьбе с панде-

мией. Несмотря на оперативные проблемы, были переориентированы несколько 

проектов по стабилизации обстановки на местах с целью поддержки государ-

ственных органов в ослаблении последствий кризиса. В сотрудничестве с ВОЗ 

были разработаны новые мероприятия с целью повышения информированности 

целевых общин о профилактических мерах и распределения мыла, защитных 

масок и дезинфицирующих средств. 

36. Пандемия также повлияла на осуществление отделениями по связям в шта-

тах деятельности по программам, проектов по стабилизации обстановки на ме-

стах и деятельности по программам в поддержку оказания посреднических 

услуг, защиты гражданского населения и урегулирования межобщинных кон-

фликтов, которые должны были завершиться в марте 2020 года и в последний 

квартал отчетного периода. Деятельность по программам, связанная с организа-

цией подготовки и семинаров, была либо отложена, либо проводилась с мини-

мальным рекомендованным числом участников. На другие виды деятельности и 

инфраструктурные проекты серьезно повлияли межгосударственные ограниче-

ния на передвижение людей и имущества. В ответ на угрозу, создаваемую пан-

демией COVID-19, Операция совместно с учреждениями, фондами и програм-

мами Организации Объединенных Наций переориентировала ресурсы в объеме 

1,9 млн долл. США, предназначавшиеся для программной деятельности 
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отделений по связям в штатах, на поддержку усилий правительства по преду-

преждению распространения COVID-19 в Дарфуре. Кроме того, Операция про-

вела в тюрьмах и исправительных учреждениях информационно-просветитель-

ские семинары в рамках осуществляемых мер по предупреждению распростра-

нения COVID-19. В этих учреждениях Операция распространяла также средства 

индивидуальной защиты и информационные и учебные материалы, издаваемые 

Секретариатом. Ограничения массовых собраний затронули двусторонние отно-

шения с официальными представителями федерального уровня и штатов и по-

влияли на осуществление деятельности по программам защиты гражданского 

населения и усиления законности и органов правосудия. Они также затронули 

миссии по наблюдению и проверке положения в области прав человека, которые 

проводились с учетом степени серьезности, что привело к дальнейшему сокра-

щению представляемой информации о случаях сексуального насилия. 

37. Распространение пандемии COVID-19 в Дарфуре также повлияло на про-

ведение форумов для налаживания диалога и мирных кампаний в результате 

ограничений на передвижение и запрета всех мероприятий, связанных с прове-

дением массовых собраний, участниками которых являются более 10 человек. В 

результате были отложены до отмены ограничительных мер в связи с COVID-19 

девять программных мероприятий и пришлось приостановить несколько других 

мероприятий и подготовку к сельскохозяйственному сезону. Текущие проекты 

по стабилизации обстановки на местах также пришлось приостановить из-за 

ограничений передвижения.  

38. В партнерстве с Управлением Верховного комиссара Организации Объеди-

ненных Наций по правам человека ЮНАМИД разработала инициативу «COVID 

райтс уотч», которая представляет собой платформу для отслеживания воздей-

ствия мер по ослаблению последствий на обязательства по защите и интегриро-

ванный инструмент для выявления случаев обеспокоенности по поводу тяже-

лого положения уязвимых групп и возможного неправомерного нарушения прав 

и законности. 

39. Хотя большинство установленных мандатом контрольных показателей за-

щиты гражданского населения были достигнуты, введенные в связи с пандемией 

COVID-19 ограничения привели к более низким, чем ожидалось, показателям 

выполнения мандата в некоторых областях. Операция сократила поддержку, ока-

зываемую воздушным транспортом для оперативной защиты районов повышен-

ного риска, степень защиты гуманитарных конвоев и число патрулей для обес-

печения безопасности и защиты внутренне перемещенных лиц. Операция сохра-

нила поддержку в целях защиты объектов Организации Объединенных Наций, 

гуманитарного сопровождения и поддержания правопорядка в общинах на тер-

ритории «большого» района Джебель-Марра. Ввиду ограничений на поездки в 

связи с COVID-19, повлиявших на закупку товаров и услуг, было приостанов-

лено оказание через отделения по связям в штатах 10 процентов запланирован-

ных приоритетных базовых услуг, включая школы, медпункты, полицейские по-

сты, суды и буровые скважины, в интересах внутренне перемещенных лиц, ре-

патриантов и принимающих общин. В четырех случаях проверка ответов на со-

общения о нарушениях прав человека оказалась невозможной ввиду ограниче-

ний доступа. Некоторые встречи и курсы подготовки с участием заинтересован-

ных сторон, таких как Консультативный совет по правам человека, гражданское 

общество и прокуратура, по различным вопросам, начиная от правосудия пере-

ходного периода и заканчивая поощрением программ с учетом гендерной про-

блематики, пришлось отменить. Был также отложен ряд встреч с заинтересован-

ными сторонами по вопросам усиления защиты детей и предотвращения вер-

бовки и использования детей-солдат в межобщинных конфликтах. Что касается 

поддержки правоохранительных структур и заинтересованных сторон, ввиду 
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ограничений в связи с COVID-19 запланированные семинары, форумы по уго-

ловному правосудию, информационные занятия и подготовка для судей сель-

ских судов, полицейской службы Судана, сотрудников местных администраций 

и прокуроров по таким вопросам, как привлечение женщин для поддержания 

общественного порядка, учет гендерных аспектов в неформальной системе пра-

восудия и рассмотрение дел, касающихся детей-жертв, не проводились. 

40.  Для оказания переходному правительству Судана помощи в пресечении 

быстрого распространения вируса, Операция в координации с Центральными 

учреждениями перенаправила ресурсы из основных программных мероприятий 

на борьбу с пандемией COVID-19 в Дарфуре, особенно в лагерях для внутренне 

перемещенных лиц. Например, один из проектов COVID-19, осуществлявшихся 

ЮНАМИД в Дарфуре, охватывал пять крупных лагерей для внутренне переме-

щенных лиц в Залингее, а именно лагери «Хамидия», «Хасахиса», «Хамса Да-

гаир», «Тайба» и «Салам», большинство из которых переполнены, имеют крайне 

ограниченный доступ к медицинскому обслуживанию и низкую информирован-

ность о пандемии. Мероприятия включали посещения домов для распростране-

ния протоколов и брошюр Министерства здравоохранения о COVID-19, инфор-

мационных листов и плакатов о важности поддержания мира в общинах и уре-

гулирования разногласий мирными средствами, короткие презентации и мо-

бильные информационные кампании, а также распределения мыла, защитных 

масок и дезинфицирующих средств среди бенефициаров и медицинского персо-

нала в медпунктах пяти лагерей для внутренне перемещенных лиц в Залингее и 

районах проживания кочевников. Особое внимание в рамках проекта уделялось 

актуализации гендерной проблематики на всех этапах. С женскими группами 

проводились консультации на этапе планирования, и они активно участвовали в 

информировании внутренне перемещенных лиц о рисках и их предупреждении. 

Они выявили недостатки и потребности по проекту и содействовали разработке 

соответствующих мер по борьбе с пандемией.  

41. Пандемия COVID-19 замедлила осуществление Операцией мероприятий 

по учету гендерной проблематики в пяти штатах Дарфура. Проводившиеся для 

сотрудников отраслевых министерств штата и организаций гражданского обще-

ства семинары и программы по развитию потенциала были либо приостанов-

лены, либо проводились после сокращения числа целевых бенефициаров для со-

блюдения социального дистанцирования. Вместе с тем Операция продолжала 

поддерживать дистанционную связь с платформой женщин Дарфура, посредни-

ческой сетью женщин Дарфура и сетями защиты женщин через группы интер-

нет-рассылок и по телефону для обеспечения непрерывного мониторинга ее ра-

боты и поддержки этих механизмов. Члены платформы женщин Дарфура, кото-

рая является головной организацией, объединяющей сети по защите женщин, 

посреднические сети женщин и женщин-специалистов Дарфура, сотрудничали 

с Операцией с целью повышения информированности о предупреждении рас-

пространения пандемии COVID-19 и ее воздействии на женщин и девочек в пяти 

штатах Дарфура. 

 

  Основная и другая деятельность по программам 
 

42. ЮНАМИД располагает эффективными механизмами обеспечения подот-

четности за использование средств, выделенных ей на программную деятель-

ность. Руководство по вопросам предусмотренной мандатом деятельности по 

программам, содержащее директивные указания в отношении планирования, 

обзора, утверждения и мониторинга проектов на уровне миссий и представле-

ния соответствующей отчетности, было взято за основу при разработке меха-

низма управления программной деятельностью и надзора за ней; при этом она 

напрямую связана с положениями соответствующих резолюций Совета 
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Безопасности и с приоритетами Операции. Комитет по обзору и утверждению 

проектов представляет собой механизм обеспечения подотчетности, призван-

ный гарантировать соответствие предлагаемой деятельности мандату на этапе 

до завершения подготовки меморандумов о взаимопонимании. Кроме того, в со-

ответствующих меморандумах о взаимопонимании, подписанных с партнерами-

исполнителями, оговариваются применимые требования в отношении надзора и 

отчетности, включая обязательное представление финансовых отчетов и докла-

дов по вопросам существа, а также посещение районов осуществления соответ-

ствующих проектов обеими сторонами, пописавшими меморандумы. 

 

  Осуществление основной программной деятельности  
 

43. Осуществление мандата ЮНАМИД потребовало усиления координации 

элементов Операции, а именно таких как поддержка мирного процесса и поли-

тического переходного этапа, обеспечение законности и деятельность полиции, 

правозащитная деятельность и проекты по стабилизации обстановки на местах. 

В рамках предпринимаемых усилий осуществляются пилотные проекты по 

обеспечению безопасности на уровне общин и контролю над вооружениями в 

целях поощрения добровольной сдачи оружия в обмен на инициативы на уровне 

общин. Хотя ЮНАМИД планировала мероприятия в поддержку программ пра-

вительства Судана по реинтеграции в переходный период, Операция не смогла 

осуществить эти мероприятия, поскольку правительство не достигло мирного 

соглашения. 

 

  Оказание поддержки на переходном этапе через отделения по связям в 

штатах  
 

44. ЮНАМИД и страновая группа Организации Объединенных Наций продол-

жали совместное осуществление программной деятельности в поддержку миро-

строительства через отделения по связям в штатах в Северном, Южном, Восточ-

ном и Западном Дарфуре и распространили ее на территорию «большого» рай-

она Джебель-Марра в поддержку способности правительства ослаблять риски и 

угрозы для защиты, урегулировать межобщинные и земельные конфликты, осо-

бенно в районах с высоким уровнем напряженности, и решать вопросы поддер-

жания законности и обеспечения соблюдения прав человека. С учетом анализа 

и планирования, составляющих основу концепции отделений по связям в шта-

тах, деятельность на переходном этапе осуществлялась в следующих четырех 

приоритетных программных областях: a) верховенство права (полиция, органы 

правосудия и исправительные учреждения); b) устойчивость и средства к суще-

ствованию/долгосрочные решения для перемещенного населения и принимаю-

щих общин; c) срочное оказание услуг внутренне перемещенным лицам; и 

d) права человека. 

 

  Верховенство права (полиция, органы правосудия и исправительные 

учреждения) 
 

45. Оказывалась материально-техническая помощь в восстановлении системы 

уголовного правосудия и усилении государственной власти, включая содействие 

повышению потенциала правоохранительных структур и субъектов, включая 

полицию, органы правосудия и исправительные учреждения, путем совершен-

ствования подготовки и инфраструктуры в целях повышения ответственности и 

сокращения безнаказанности. Поддержка оказывалась механизмам урегулиро-

вания конфликтов на местах, включая сельские суды, в целях усиления защиты 

репатриантов и внутренне перемещенных лиц и ослабления межобщинных кон-

фликтов и конфликтов из-за ресурсов для предотвращения возобновления 

насильственного конфликта. Оказывалось также содействие расширению 
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доступа уязвимых групп, включая внутренне перемещенных лиц, женщин и де-

тей, к системе правосудия посредством создания центров и форумов по вопро-

сам правосудия и повышения доверия, подготовки помощников юристов, инте-

грации и включения женщин в неформальную систему правосудия и оказания 

материально-технической поддержки передвижным судам и юридической по-

мощи в сотрудничестве с организациями гражданского общества и научными 

кругами. Было запланировано в общей сложности 89 мероприятий по укрепле-

нию институционального потенциала для создания безопасных, надежных и ста-

бильных условий защиты, способствующих принятию долгосрочных решений и 

возвращению внутренне перемещенных лиц и беженцев, а также восстановле-

нию и поддержанию правопорядка и расширению доступа населения к системе 

правосудия. К числу партнеров-исполнителей относятся Программа развития 

Организации Объединенных Наций, Детский фонд Организации Объединенных 

Наций (ЮНИСЕФ), Управление Верховного комиссара Организации Объеди-

ненных Наций по делам беженцев (УВКБ), Фонд Организации Объединенных 

Наций в области народонаселения, Структура «ООН-женщины» и Программа 

Организации Объединенных Наций по населенным пунктам, которые были ото-

браны на основе их сравнительных преимуществ и успешного подтвержденного 

опыта работы и экспертных знаний в основных областях, включая закупки и 

оказание материально-технической и финансовой поддержки в рамках деятель-

ности по наращиванию потенциала и управлению проектами. 

46. Лаборатории судебно-медицинской экспертизы в Южном Дарфуре и поли-

цейским управлениям в четырех штатах Дарфура было предоставлено оборудо-

вание для содействия выполнению их работы, особенно в ходе расследования 

преступлений. В семи тюрьмах были построены новые корпуса или отремонти-

рованы помещения, отвечающие потребностям женщин и других уязвимых 

групп населения. Кроме того, в общей сложности 25 судей районных судов про-

шли подготовку для работы в качестве инструкторов в сельских судах региона, 

а 1238 сотрудников правоохранительных органов и заинтересованных сторон 

системы правосудия (среди которых женщины составляют 35 процентов), вклю-

чая прокуроров, полицейских следователей, юрисконсультов и членов коллегии 

адвокатов, сети по защите женщин и гражданское общество, повысили свой про-

фессиональный уровень в области расследований, ювенальной юстиции, в рас-

смотрении вопросов сексуального и гендерного насилия, в области мониторинга 

судебных разбирательств и оказания психосоциальной поддержки детям, нахо-

дящимся в конфликте с законом. В общей сложности 1370 сотрудников Судан-

ских полицейских сил (735 женщин) прошли подготовку в различных специали-

зированных областях поддержания правопорядка, включая управление и дея-

тельность подразделения по защите семьи и детей, расследования случаев сек-

суального и гендерного насилия, насилия в семье и жестокого обращения с 

детьми и права человека. В общей сложности 240 добровольцев по охране об-

щественного порядка прошли подготовку по вопросам повышения безопасности 

и защиты в лагерях для внутренне перемещенных лиц, а 467 тюремных сотруд-

ников на разных должностях прошли подготовку на специализированных кур-

сах, в том числе по правозащитным подходам к управлению пенитенциарными 

учреждениями и их функционированию и применению стандартных оператив-

ных процедур, разработанных совместно с Национальным управлением пени-

тенциарных учреждений. 

47. В сотрудничестве с судебной системой Судана Операция поддержала раз-

работку и практическое применение руководства для судей сельских судов. В 

дальнейшем это руководство использовалось для подготовки более 220 судей из 

районов приоритетного возвращения в Северном, Южном, Восточном и Запад-

ном Дарфуре по суданскому законодательству и юридическим процедурам в 
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целях оказания содействия в разрешении переданных в их суды споров, осо-

бенно земельных споров. Было издано в общей сложности 500 экземпляров 

этого руководства, и в четырех штатах Дарфура судьям, внутренне перемещен-

ным лицам и репатриантам было направлено более 450 экземпляров для повы-

шения информированности об имеющихся возможностях и процедурах разре-

шения земельных споров и других споров, вызывающих конфликты. 

 

  Устойчивость и средства к существованию/долгосрочные решения 
 

48. В рамках приоритетной области «устойчивость и средства к существова-

нию/долгосрочные решения» оказывалась непосредственная поддержка в обес-

печении средств к существованию более 12 000 репатриантов и домашним хо-

зяйствам принимающих общин путем восстановления производственного по-

тенциала, урегулирования земельных конфликтов и облегчения доступа к зем-

лям, не затронутым конфликтом. В целях содействия возвращению внутренне 

перемещенных лиц и их расселению ЮНАМИД в сотрудничестве с соответству-

ющими учреждениями, фондами и программами Организации Объединенных 

Наций обеспечила наличие не затронутых конфликтом земель в Северном и 

Южном Дарфуре посредством диалога между внутренне перемещенными ли-

цами, принимающими общинами и скотоводами. В деревнях, принимающих 

возвращающихся лиц, оказывалось содействие самостоятельному жилищному 

строительству путем инструктирования и повышения информированности об 

использовании доступных, экономичных и экологически безопасных машин для 

производства блоков из укрепленного грунта, которые остались в деревнях для 

использования заинтересованными репатриантами и членами принимающей об-

щины. 

49. В целях содействия урегулированию земельных конфликтов 176 членов ко-

митетов по землепользованию в 16 основных районах возвращения беженцев и 

мигрантов в Южном и Северном Дарфуре прошли подготовку по урегулирова-

нию конфликтных ситуаций, а в 14 деревнях, принимающих возвращающихся 

лиц, были созданы дополнительные арбитражные комитеты в целях урегулиро-

вания земельных конфликтов. В целях усиления мирного сосуществования фер-

меров, скотоводов, возвращающихся лиц и принимающих общин были созданы 

шесть общинных механизмов урегулирования конфликтов для мониторинга и 

информирования о напряженности и конфликтах, а их 90 членов (включая 

10 женщин) прошли подготовку по вопросам миростроительства и ослабления 

и урегулирования конфликтов в Грайде и Идд-эль-Фурсане в Южном Дарфуре и 

Асалае в Восточном Дарфуре. В Грайде, Идд-эль-Фурсане и Ассалае были также 

созданы шесть комитетов по защите фермерских хозяйств для урегулирования 

конфликтов из-за ресурсов, влекущих уничтожение урожая, содействия разре-

шению земельных споров и облегчения доступа возвращающихся лиц и внут-

ренне перемещенных лиц к земле. Члены прошли подготовку, и им были предо-

ставлены средства связи, включая мобильные телефоны, в целях содействия 

своевременному обмену информацией о раннем предупреждении. 

50. В общей сложности 120 женщин из Мершинга и восточной части района 

Джебель-Марра в Южном Дарфуре прошли подготовку по вопросам создания 

кооперативов и рыночных сетей, и им были предоставлены субсидии для начала 

собственного дела. В районе Эль-Салама 100 женщин прошли также подготовку 

по вопросам переработки пищевых продуктов и кустарного и швейного произ-

водства. Для создания бизнеса были предоставлены инструменты, оборудование 

и машины. 
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51. Для содействия укреплению мира и социального единства и поощрения 

добровольного возвращения для 180 участников, представляющих земледель-

цев, кочевников, внутренне перемещенных лиц, возвращающихся лиц и прини-

мающие общины в Кутуме и Ваха, Северный Дарфур, была организована конфе-

ренция по вопросам мирного сосуществования и примирения в целях ослабле-

ния напряженности. В целях содействия возвращению имущества уязвимым ре-

патриантам, внутренне перемещенным лицам и членам принимающей общины 

в Асалае и Эд-Даэйне в Восточном Дарфуре 150 домашним хозяйствам были 

предоставлены запряженные ослами повозки и домашний скот. В Асалае, Идд-

эль-Фурсане и Грайде было также создано девять ассоциаций производителей 

по вопросам животноводства, производства арахиса и молочных продуктов.  

52. Для повышения производительности молодежи и расширения возможно-

стей ее трудоустройства 280 молодых женщин и мужчин в Эль-Даэйне, Эль-Ге-

нейне, Ньяле и Эль-Фашире прошли подготовку, получив такие необходимые 

для жизни и профессионально-технические навыки, как обслуживание мобиль-

ных телефонов, пошив одежды, переработка пищевых продуктов и кустарный 

промысел. Кроме того, 160 молодых людей прошли подготовку по повышению 

знаний и навыков, позволяющих играть активную роль в сохранении и поддер-

жании мира в своих общинах. Для создания подходящих и благоприятных усло-

вий, позволяющих молодежи взаимодействовать и обмениваться знаниями и 

опытом и содействовать предотвращению конфликтов, в Эль-Фашире, Ньяле, 

Эд-Даэйне и Эль-Генейне были восстановлены четыре молодежных центра. 

 

  Незамедлительное оказание услуг внутренне перемещенным лицам 
 

53. Деятельность в рамках компонента по незамедлительному оказанию услуг 

направлена на поощрение социального единства и стабилизации общин путем 

обеспечения расширения доступа к основным услугам, включая водоснабжение, 

здравоохранение и образование, в районах и местах проживания большого числа 

внутренне перемещенных лиц. Она предусматривает улучшение доступа внут-

ренне перемещенных лиц, возвращающихся лиц и принимающих общин к ком-

плексному качественному медицинскому обслуживанию для всех путем строи-

тельства или восстановления центров базового медицинского обслуживания и 

подготовки медицинских работников для получения навыков использования 

комплексного пакета услуг, который включает услуги в области психосоциаль-

ного и психического здоровья и меры по предупреждению распространения ин-

фекций и борьбе с ними. 

54. Через отделения по связям в штатах была усилена функция контроля за-

щиты основных услуг и повышена способность механизмов раннего предупре-

ждения содействовать предотвращению конфликтов и мирному сосуществова-

нию. Уязвимым группам, затронутым насилием, предоставлялись убежище и 

другие непродовольственные товары, чтобы они имели возможность возобно-

вить деятельность, обеспечивающую средства к существованию. Непродоволь-

ственные товары были распределены среди 400 наиболее уязвимых домохо-

зяйств внутренне перемещенных лиц. Кроме того, механизм отделений по свя-

зям в штатах также способствовал предоставлению комплексных услуг в обла-

сти сексуального и репродуктивного здоровья, включая охрану здоровья матери 

и лечение распространенных заболеваний. Психосоциальная поддержка в целях 

предотвращения гендерного насилия и борьбы с ним была оказана для 1952 че-

ловек в Западном Дарфуре, 2995 человек в Восточном Дарфуре и 2870 человек 

в Южном Дарфуре. Информационно-пропагандистские мероприятия по повы-

шению осведомленности об охране сексуального и репродуктивного здоровья и 

гендерном насилии были проведены для 2671 женщины и девочки в Южном 
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Дарфуре, 1234 женщин и девочек в Восточном Дарфуре и 3666 женщин и дево-

чек в Западном Дарфуре. 

55. Двум сельским больницам и девяти центрам/отделениям охраны здоровья 

семьи в Южном Дарфуре были предоставлены медицинское оборудование и ме-

бель. Безопасность пациентов и населения обеспечивалась путем создания си-

стемы предупреждения распространения инфекций и борьбы с ними (включая 

предоставление мусоросжигательных печей и безопасных контейнеров). Были 

созданы комитеты штатов по вопросам сексуального и гендерного насилия, ко-

торые разработали планы действий по предотвращению сексуального и гендер-

ного насилия и борьбе с ним. Была отремонтирована и оборудована больница в 

Эль-Генейне, Западный Дарфур. Было также предоставлено оборудование гине-

кологическому отделению Центра дородовой помощи и Центру конфиденциаль-

ного консультирования. Были восстановлены три медицинских центра в 

Кулбусе, Фор-Баранге и Бейде. Был также восстановлен учебный медицинский 

центр в Эль-Фашире, Северный Дарфур, и оборудованы медицинские учрежде-

ния в Эль-Фашире, Кабкабии и Куме. Был восстановлен медицинский центр в 

Адилле, Восточный Дарфур. 

56. Через отделения по связям в штатах Комиссии по вопросам добровольного 

возвращения и переселения и Комиссии по вопросам гуманитарной помощи 

оказывалась поддержка в осуществлении регулярного мониторинга лагерей для 

внутренне перемещенных лиц и миссий по проверке возвращения в лагерях для 

внутренне перемещенных лиц «Абу-Шук», «Салам», «Кассаб» и «Замзам». 

Были также усилены сети по защите женщин. Сети действуют как «службы 

быстрого реагирования» в случае необходимости защиты, поддерживают жертв 

сексуального и гендерного насилия и служат связующим звеном между внут-

ренне перемещенными лицами и Суданскими полицейскими силами. В лагерях 

для внутренне перемещенных лиц в Северном, Южном и Западном Дарфуре 

были созданы шесть сетей по защите женщин, а в «большом» районе Джебель-

Марра — пять сетей, в результате чего их общее число достигло 54. 

 

  Права человека 
 

57. В рамках приоритетной области защиты прав человека продолжалось по-

вышение информированности о проблемах в области прав человека и внимание 

правительства обращалось на основные вопросы прав человека, требующие ре-

шения в целях содействия защите прав человека, особенно наиболее уязвимых 

и находящихся в неблагоприятном положении групп населения, включая внут-

ренне перемещенных лиц, переживших насилие и жертв актов сексуального и 

гендерного насилия, связанного с конфликтом. 

58. Через отделения по связям в штатах и во взаимодействии с соответствую-

щими государственными структурами и учреждениями Операция уделяла прио-

ритетное внимание правозащитной практике при оказании услуг в области пра-

восудия, осуществляя проекты и программы в области прав человека, включая 

мониторинг и укрепление потенциала. Деятельность отделений по связям в шта-

тах была направлена на укрепление местного потенциала, расширение знаний и 

создание необходимой инфраструктуры для обеспечения учета вопросов за-

щиты и поощрения прав человека в отношениях между государством и гражда-

нами. Мобильная группа по наблюдению за положением в области прав чело-

века, базирующаяся в Эль-Фашире, осуществляла мониторинг на всей террито-

рии Дарфура, особенно в тех районах, из которых ЮНАМИД была выведена. 
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59. Проводилась подготовка инструкторов в общинах по поощрению основ-

ных прав человека, включая доступ к системе правосудия, и подготовка сотруд-

ников министерства образования в штатах Дарфура по поощрению прав женщин 

и детей. Подготовка инструкторов проводилась также в штатах Дарфура для Су-

данских вооруженных сил в целях укрепления потенциала сил безопасности по 

защите женщин и детей в вооруженном конфликте. В средних школах Северного 

и Южного Дарфура были созданы клубы по правам человека с целью повыше-

ния в школах при содействии министерства образования уровня образования в 

области прав человека. В штатах Дарфура для сотрудников Суданских полицей-

ских сил была проведена подготовка по вопросам ареста, содержания под стра-

жей и прав человека, а в штатах Дарфура и в Хартуме — подготовка представи-

телей гражданского общества по мониторингу судебных разбирательств. В Се-

верном и Южном Дарфуре была проведена подготовка судей по вопросам от-

правления правосудия. В штатах Дарфура для лидеров общин проводилась под-

готовка с целью повышения знаний о механизмах защиты для предотвращения 

насилия в отношении женщин. В штатах Дарфура проводилась также подготовка 

в целях повышения лидерских качеств женщин-руководителей. Для обеспече-

ния функционирования информационных центров, построенных при содей-

ствии отделений по связям в штатах, им были предоставлены мебель и оборудо-

вание, а для оказания юридической помощи нуждающимся была оказана под-

держка юридическим учебным заведениям. 

60. В целях поощрения прав человека и укрепления механизмов защиты об-

щин в рамках кампаний по повышению осведомленности для культурных групп, 

коллегии адвокатов, парламентариев, судей сельских судов, Суданских полицей-

ских сил, помощников юристов, общинных лидеров и рабочих проводились раз-

личные мероприятия. В эфир выходили интерактивные радиопрограммы по кон-

кретным вопросам прав человека. Была оказана техническая помощь Комитету 

штатов по борьбе с насилием в отношении женщин системам координации мер 

по борьбе с гендерным насилием на национальном уровне и уровне штатов в 

Восточном, Северном и Южном Дарфуре и в столице.  

61. Глобальная пандемия COVID-19 оказала негативное воздействие на дея-

тельность отделений по связям в штатах, особенно на деятельность, которая 

должна была быть завершена в марте 2020 года, и деятельность, осуществление 

которой должно было начаться в апреле 2020 года. Ввиду пандемии и связанных 

с ней ограничений на собрания деятельность отделений по связям в штатах, осо-

бенно деятельность, связанная с проведением подготовки и семинаров, была 

либо отложена на неопределенный срок, либо осуществлялась с минимальным 

рекомендуемым числом участников. Другие виды деятельности, включая инфра-

структурные проекты, были серьезно затронуты ограничениями на передвиже-

ние людей и товаров, особенно строительных материалов, между штатами. Че-

рез отделения по связям в штатах было выделено 1,9 млн долл. США на цели 

оснащения и поддержания работы изоляционных центров на всей территории 

Дарфура. Отделения по связям в штатах также проводили информационно-про-

светительские кампании и семинары по повышению информированности о пан-

демии на всей территории Дарфура, в том числе в тюрьмах, судебных учрежде-

ниях, детских домах, лагерях для внутренне перемещенных лиц и районах воз-

вращения. 
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 С. Сотрудничество с другими миссиями в регионе 
 

 

62. В целях обеспечения взаимодополняемости усилий ЮНАМИД продолжала 

поддерживать контакты с руководителями других миссий в регионе, в частности 

Миссии Организации Объединенных Наций в Южном Судане (МООНЮС) и 

Временных сил Организации Объединенных Наций по обеспечению безопасно-

сти в Абьее (ЮНИСФА). МООНЮС, ЮНИСФА и ЮНАМИД продолжали про-

водить ежемесячные совещания в формате телеконференций наряду с ежеквар-

тальными личными встречами. ЮНАМИД продолжала оказывать поддержку 

ЮНИСФА в связи с оперативной деятельностью Совместного механизма по 

наблюдению и контролю за границей, предусмотренного в резолюции 2024 

(2011) Совета Безопасности. Кроме того, представители Объединенной анали-

тической ячейки Операции продолжали поддерживать диалог со своими колле-

гами из МООНЮС, ЮНИСФА, Миссии Организации Объединенных Наций по 

поддержке в Ливии и Многопрофильной комплексной миссии Организации 

Объединенных Наций по стабилизации в Центральноафриканской Республике 

для оценки и анализа трансграничных проблем в целях обеспечения единого по-

нимания политической ситуации и обстановки в плане безопасности с точки зре-

ния их воздействия на положение дел в Дарфуре, региональную безопасность и 

функции, выполняемые Организацией Объединенных Наций. Операция в рам-

ках имеющихся у нее ресурсов обменивалась информацией об Армии сопротив-

ления Бога с другими миссиями в регионе и Центральными учреждениями Ор-

ганизации Объединенных Наций. 

 

 

 D. Партнерские отношения и координация деятельности 

со страновой группой  
 

 

63. На стратегическом и политическом уровнях ЮНАМИД и страновая группа 

Организации Объединенных Наций каждые два месяца проводили совещания в 

целях предоставления поддержки и рекомендаций по различным вопросам, ка-

сающимся переходного этапа и координации деятельности, связанной с чрезвы-

чайными ситуациями, защитой, восстановлением и развитием в Дарфуре. Сове-

щания проходили под совместным председательством заместителя Единого спе-

циального представителя и Координатора-резидента и координатора по гумани-

тарным вопросам для Судана. Однако после начала осуществления в связи с 

COVID-19 мер по ограничению проведения массовых собраний совещания про-

должались с использованием виртуальной платформы. 

64. В течение отчетного периода между ЮНАМИД, страновой группой Орга-

низации Объединенных Наций и гуманитарной страновой группой продолжа-

лись тесная координация и обмен информацией по вопросам защиты граждан-

ского населения, включая раннее предупреждение о возникновении угроз и рис-

ков, а также по более широким вопросам защиты. 

65. Операция через заместителя Единого специального представителя и от 

имени Единого специального представителя и Координатора-резидента и коор-

динатора по гуманитарным вопросам 1 сентября 2019 года создала Объединен-

ную группу по переходному процессу. Задача Группы при содействии ее специ-

альной основной группы и активном участии персонала ЮНАМИД, связанного 

со страновой группой Организации Объединенных Наций, заключалась в оказа-

нии ЮНАМИД и старшему руководству страновой группы поддержки в плани-

ровании, осуществлении и мониторинге переходного процесса в Судане посред-

ством совместного плана действий в переходный период. В рамках отделений 

по связям в штатах Группа также поддерживала взаимодействие со страновой 

группой в вопросах освоения и мониторинга выделяемых средств и 
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осуществления мероприятий по четырем основным направлениям, а именно 

верховенство права, долгосрочные решения, незамедлительное оказание услуг 

и права человека. 

66. ЮНАМИД взаимодействовала со страновой группой Организации Объ-

единенных Наций в рамках отделений по связям в штатах и оказывала нацио-

нальным органам власти поддержку в выполнении их мандатов более эффектив-

ным образом путем повышения их потенциала посредством организации подго-

товки по международным стандартам в области прав человека и стратегиям 

борьбы с безнаказанностью и сексуальным и гендерным насилием. ЮНАМИД 

и страновая группа Организации Объединенных Наций обменивались информа-

цией по вопросам защиты, прав детей и сексуального и гендерного насилия по-

средством таких механизмов отчетности, как Совместная группа по защите, ме-

ханизм наблюдения и отчетности и механизм контроля и представления докла-

дов. Операция совместно с Национальной комиссией по правам человека вклю-

чила вопросы прав человека в программы субъектов штатов, органов безопас-

ности и механизмов правосудия в переходный период с целью оптимизации уси-

лий по созданию благоприятных для защиты условий. 

67. Операция продолжала сотрудничать и координировать свои действия со 

страновой группой Организации Объединенных Наций, особенно с ЮНИСЕФ и 

другими международными организациями, наделенными мандатом обеспечи-

вать защиту детей, в целях решения гуманитарных и образовательных проблем 

детей. Совещания механизма наблюдения и отчетности проводились регулярно 

до марта 2020 года, а затем были переведены на виртуальную платформу для 

продолжения обсуждения проблем детей и защиты интересов детей с междуна-

родными партнерами и национальными партнерами, такими как Государствен-

ный совет по вопросам благосостояния детей и Министерство социального 

обеспечения. 

68. ЮНАМИД поддерживала основные местные инициативы в поддержку 

мирного сосуществования и поощряла общий доступ к природным ресурсам с 

целью устранения основных факторов, являющихся причиной насильственных 

межобщинных конфликтов. В координации со страновой группой Организации 

Объединенных Наций и через отделения по связям в штатах Операция содей-

ствовала разработке и внедрению институциональной основы для устранения 

коренных причин конфликта, таких как доступ к земле и природным ресурсам. 

Кроме того, ЮНАМИД и Продовольственная и сельскохозяйственная организа-

ция Объединенных Наций (ФАО) подписали пересмотренный меморандум о 

взаимопонимании в отношении осуществления совместного проекта по усиле-

нию местного потенциала в деле борьбы с межобщинным насилием и поиска 

долгосрочных решений по устранению его коренных причин в Дарфуре. Целью 

проекта, разработанного ЮНАМИД, ФАО и Министерством сельского хозяй-

ства и животноводства Судана, является предотвращение постоянных конфлик-

тов между земледельцами и кочевниками-скотоводами в Дарфуре и смягчение 

последствий таких конфликтов благодаря установке знаков на маршрутах ми-

грации и на местах стоянок, а также предоставление основных услуг вдоль 

маршрутов и коридоров миграции кочевников и земледельцев. 
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 E. Таблицы бюджетных показателей, ориентированных 

на результаты 
 

 

  Компонент 1: поддержка мирного процесса  
 

69. В соответствии с резолюцией 2495 (2019) Совета Безопасности, в которой 

Совет призвал поддерживать мирный процесс, ЮНАМИД оказывала матери-

ально-техническую и консультативную поддержку в процессе посредничества 

между правительством и вооруженными движениями. 

70. В течение отчетного периода ЮНАМИД продолжала поддерживать по-

среднические усилия Южного Судана в мирных переговорах между правитель-

ством Судана и Суданским революционным фронтом. Операция оказывала тех-

ническую, материально-техническую и консультативную поддержку и под-

держку по линии добрых услуг в рамках посреднического процесса, а также дви-

жениям в целях достижения всеобъемлющего мирного соглашения. Операция 

продолжала оказывать техническую и материально-техническую поддержку в 

целях содействия всеохватному подходу на основе участия женщин, представи-

телей гражданского общества и внутренне перемещенных лиц в мирных пере-

говорах в Джубе. ЮНАМИД содействовала проведению в Дарфуре трех кон-

сультативных конференций для женщин, внутренне перемещенных лиц и пред-

ставителей гражданского общества. Операция также продолжала оказывать тех-

ническую поддержку национальной Комиссии по установлению мира и поддер-

живать сотрудничество с МООНЮС, страновой группой Организации Объеди-

ненных Наций, Центральными учреждениями и внешними партнерами в содей-

ствии мирному процессу. 

71. После консультаций с южносуданской группой посредников и сторонами, 

а именно переходным правительством Судана и вооруженными движениями, 

Операция разработала стратегию поддержки мирных переговоров и играла важ-

ную роль в создании и обеспечении эффективного функционирования секрета-

риата посредников. ЮНАМИД направила в Джубу группу в целях содействия 

проведению мирных переговоров. В этой связи помимо материально-техниче-

ской поддержки группа оказывала секретариату посредников и сторонам техни-

ческую и консультативную поддержку. В целях содействия участию негосудар-

ственных субъектов, включая женщин и молодежь, Операция оказала матери-

ально-техническую и соответствующую поддержку 16 членам национального 

комитета в ходе их поездки в пять штатов Дарфура в рамках подготовки кон-

сультативных конференций внутренне перемещенных лиц и организаций граж-

данского общества, которые были проведены в Эль-Фашире 30 января и 1 фев-

раля 2020 года соответственно. После проведения двух конференций негосудар-

ственные субъекты, в основном представители внутренне перемещенных лиц, 

женщин, местной администрации, земледельцев, пастухов, молодежи и профес-

сиональных групп из пяти штатов Дарфура, приняли участие в состоявшихся 5–

8 марта 2020 года переговорах в Джубе. Негосударственным субъектам в реги-

оне Дарфур удалось провести отдельные переговоры с делегациями переходного 

правительства Судана, вооруженных движений Дарфура и южносуданской 

группы посредников, и они представили свою позицию по различным вопросам, 

обсуждавшимся в Джубе. 

72. ЮНАМИД содействовала проведению в Джубе для сторон нескольких се-

минаров по мерам обеспечения безопасности и международной передовой прак-

тике разделения власти и национальных богатств. Кроме того, в сотрудничестве 

с организацией Глобальное партнерство ЮНАМИД содействовала проведению 

семинара по вопросу о роли и функционировании парламента в контексте пред-

стоящего создания переходного законодательного собрания. ЮНАМИД также 
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координировала свою деятельность с другими внешними субъектами в под-

держку мирного процесса, а МООНЮС оказывала помощь по административ-

ным вопросам. 

73. В рамках своей стратегии в области коммуникации Операция продолжала 

освещать деятельность ЮНАМИД, с уделением особого внимания достигнутым 

ею результатам и проблемам в области поддержания мира и миростроительства, 

а также ее запланированному выходу из Дарфура. Были осуществлены большин-

ство запланированных мероприятий, в частности мероприятия по информиро-

ванию местных общин в Дарфуре о переходном этапе и завершении Операции. 

Неожиданная вспышка пандемии COVID-19 и ее длительное воздействие на ре-

гион не позволили Операции проводить мероприятия по работе с населением и 

освещению событий в городах и деревнях ввиду ограничений передвижения и 

собраний на территории всей страны, что неизбежно серьезно повлияло на под-

готовку материалов для различных платформ распространения данных, таких 

как радио, фото- и видеоканалы и социальные сети. В рамках Операции деятель-

ность в области коммуникации по-прежнему осуществлялась главным образом 

посредством внутренних цифровых сообщений, виртуальных общих собраний и 

информационных трансляций. Вне района своей деятельности Операция подго-

тавливала точную и своевременную информацию на всех имеющихся платфор-

мах и проводила активную информационную работу со своей основной аудито-

рией и заинтересованными сторонами посредством цифровых, печатных, аудио-

визуальных и новостных каналов. В соответствующих случаях информационная 

деятельность координировалась с представителями правительства в целях за-

острения внимания на национальной ответственности за переходный процесс. 

Операция также привлекла известное местное академическое учреждение для 

проведения объективного обследования для оценки воздействия применявше-

гося ею в течение 12 лет подхода в области коммуникации в Дарфуре и отноше-

ния к нему. 

 

Ожидаемое достижение 1.1: поддержка мирного процесса, включая посредничество между переходным 

правительством Судана и не подписавшими Соглашение вооруженными движениями, ведет к заключению 

всеобъемлющего мирного соглашения 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  1.1.1 Продолжение взаимодействия с пе-

реходным правительством Судана и воору-

женными движениями в целях заключения 

и осуществления всеобъемлющего мир-

ного соглашения 

После отстранения от власти г-на аль-Башира в апреле 

2019 года, повлиявшего на Дарфурский мирный процесс, 

наблюдалось изменение политической обстановки в Судане. 

После обсуждений между Переходным военным советом и 

«Силами за свободу и перемены» 17 августа обе стороны под-

писали Конституционную декларацию об институциональных 

механизмах и разделении власти в течение 39-месячного пере-

ходного периода. Декларация предусматривала достижение 

всеобъемлющего мира на всей территории Судана в течение 

шести месяцев после ее подписания 

 15 сентября Единый специальный представитель встретился с 

заместителем председателя Суверенного совета и заверил его 

в готовности Организации Объединенных Наций поддержать 

новые власти, включая мирный процесс. 16 сентября Единый 

специальный представитель встретился с премьер-министром 

и обсудил дальнейшие меры по осуществлению мирного про-

цесса, статус прошлых мирных процессов и соглашений и 
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характер предполагаемой помощи со стороны международ-

ного сообщества 

 14 октября в Джубе под эгидой президента Южного Судана 

начались мирные переговоры между переходным правитель-

ством Судана и вооруженными движениями Судана под руко-

водством Суданского революционного фронта, а именно Осво-

бодительной армией Судана под руководством Минни Ми-

нави, группировкой Движения за справедливость и равенство 

под руководством Джибрила Ибрагима, Переходным советом 

Освободительного движения Судана и Альянсом освободи-

тельных сил Судана. 10 декабря вооруженные группы Дар-

фура согласились сформировать единую делегацию для пред-

стоящих мирных переговоров с переходным правительством, 

и по просьбе Комиссара Африканского союза по вопросам 

мира и безопасности в мероприятии принял участие Единый 

специальный представитель 

 3 декабря Единый специальный представитель встретился с 

председателем Суверенного совета и заверил его в готовности 

ЮНАМИД поддержать мирные переговоры в Джубе в соот-

ветствии с указаниями Организации Объединенных Наций и 

Африканского союза. 18 и 19 мая 2020 года Единый специаль-

ный представитель провел встречи с председателем Суверен-

ного совета и премьер-министром соответственно, на которых 

они обсудили, в частности, ход осуществления мирного про-

цесса в условиях пандемии COVID-19. Единый специальный 

представитель продолжал контакты с властями Судана. 

28 июня он встретился с военным членом Суверенного совета 

генералом Шамс ад-Дин Кабаши и обсудил ход мирных пере-

говоров в Джубе 

1.1.2 Эффективное участие в мирном про-

цессе всех основных заинтересованных 

сторон, включая внутренне перемещенных 

лиц, женщин и гражданское общество 

ЮНАМИД содействовала участию в мирном процессе основ-

ных заинтересованных сторон путем оказания следующей 

поддержки: поддержка национальной Комиссии по установле-

нию мира в организации 25–27 ноября 2019 года в Ньяле, 

Южный Дарфур, трехдневной конференции женщин; матери-

ально-техническая поддержка 16 членам национального коми-

тета в ходе их поездок в пять штатов Дарфура в рамках подго-

товки консультативных конференций внутренне перемещен-

ных лиц и организаций гражданского общества, проведенных 

в Эль-Фашире, Северный Дарфур, 30 января и 1 февраля 

2020 года соответственно; и техническая и материально-тех-

ническая поддержка представителям внутренне перемещен-

ных лиц и организаций гражданского общества для участия в 

консультативных конференциях. На конференциях были вы-

браны 50 членов для представления этих групп на мирных пе-

реговорах в Джубе с 5 по 8 марта 2020 года 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Организация ежеквартальных консульта-

ций с переходным правительством Судана, 

8 Единый специальный представитель провел со 

старшими государственными должностными 
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вооруженными движениями и другими 

сторонами переговоров, Африканским со-

юзом и региональными и международными 

партнерами для обсуждения результатов 

процесса посредничества 

лицами, вооруженными движениями и другими 

сторонами переговоров, Африканским союзом и 

региональными и международными партнерами 

следующие встречи по вопросу о ходе процесса 

посредничества: 15 сентября 2019 года с заме-

стителем председателя Суверенного совета; 

16 сентября с премьер-министром; и 3 декабря с 

председателем Суверенного совета. 10 декабря 

Единый специальный представитель принял 

участие в возобновлении третьего раунда мир-

ных переговоров в Джубе, где он встретился с 

представителями Африканского союза, Лиги 

арабских государств, «тройки» (Соединенное 

Королевство Великобритании и Северной Ир-

ландии, Соединенные Штаты Америки и Норве-

гия) и Соединенных Штатов Америки, которые 

также участвовали в переговорах 

  В целях поощрения движений принимать полно-

ценное участие в переговорах в Джубе Единый 

специальный представитель проводил регуляр-

ные консультации с официальными представи-

телями Африканского союза, включая Комис-

сара по вопросам мира и безопасности, и обра-

тился к Африканскому союзу с призывом уси-

лить свое влияние и через правительство Фран-

ции убедить Абделя Вахида сотрудничать с 

группой посредников и присоединиться к про-

цессу. Кроме того, Единый специальный пред-

ставитель проводил регулярные брифинги с чле-

нами Совета Безопасности и информировал их, 

в частности, о ходе мирного процесса и связан-

ных с ним проблемах. Он также проводил 

встречи с членами дипломатического сообще-

ства в Хартуме, на которых настоятельно призы-

вал их присоединиться к предпринимаемым 

усилиям для того, чтобы убедить Абделя Вахида 

участвовать в мирном процессе 

  Единый специальный представитель и старшие 

руководители ЮНАМИД проводили брифинги о 

ходе мирного процесса и возникающих пробле-

мах для выездных делегаций, включая делега-

ции заместителя Генерального секретаря в ок-

тябре 2019 года; посольства Нидерландов 2 де-

кабря 2019 года; Бюро международных органи-

заций Государственного департамента Соеди-

ненных Штатов Америки 13 января 2020 года; и 

заместителя главы миссии посольства Норвегии 

2 марта 2020 года 

Организация 4 встреч с руководителями 

крупнейших дарфурских вооруженных 

движений, с тем чтобы обеспечить их 

10 14 октября на официальном открытии перегово-

ров в Джубе и в ходе последующих встреч Еди-

ный специальный представитель обратился к во-

оруженным движениям, действующим под руко-

водством Суданского революционного фронта, и 
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активное участие в политическом и мир-

ном процессах 

призвал их воспользоваться новыми инициати-

вами и готовностью переходного правительства 

к взаимодействию в целях установления проч-

ного мира в Судане, который позволит улучшить 

жизнь жителей Дарфура. Он также провел одно-

сторонние консультации с отдельными движени-

ями в целях разъяснения необходимости уста-

новления мира 

  Единый специальный представитель поддержи-

вал постоянные контакты с лидерами вооружен-

ных движений, особенно с группировками под 

руководством Минни Минави и Джибрила Иб-

рагима, посредством обсуждения по телефону 

сложных вопросов, возникающих в ходе перего-

воров. Движения также регулярно консультиро-

вались с ним, особенно в отношении положения 

в области безопасности на местах и судьбы 

внутренне перемещенных лиц. Кроме того, 

Группа по поддержке посредничества 

ЮНАМИД проводила постоянные консультации 

с представителями вооруженных движений в 

Джубе и выносила им рекомендации 

Проведение ежеквартальных совещаний 

консультативного форума с участием суб-

региональных и региональных организа-

ций, миссий Организации Объединенных 

Наций и другими внешними партнерами в 

регионе для оценки политических событий 

и разработки совместных стратегий 

предотвращения и урегулирования кон-

фликтов 

4 Число проведенных следующих консультатив-

ных форумов: 1 региональное совещание стар-

ших руководителей Комиссии Африканского со-

юза, специальных посланников и глав миссий 

Организации Объединенных Наций, специаль-

ных посланников Европейского союза в Африке, 

правительств, экспертов и научных кругов по 

вопросам поддержания мира, безопасности и 

стабильности в Африке — октябрь 2019 года; 

1 форум с участием Совета мира и безопасности 

Африканского союза, на котором Единый специ-

альный представитель провел брифинг о ситуа-

ции в Дарфуре и ходе продолжающегося мир-

ного процесса в Джубе — 24 октября 2019 года; 

1 форум по Дарфуру и деятельности 

ЮНАМИД — 3 марта 2020 года; и 1 форум по 

вопросам осуществления мандата ЮНАМИД, 

свертывания ее деятельности и его последствий 

для Дарфура — 21 мая 2020 года 

Подготовка 4 докладов Генерального сек-

ретаря Совету Безопасности и Председа-

теля Комиссии Африканского союза Со-

вету мира и безопасности Африканского 

союза по вопросам выполнения мандата и 

хода осуществления мирного процесса 

2 Число изданных специальных докладов Гене-

рального секретаря Совету Безопасности и 

Председателя Комиссии Африканского союза 

Совету мира и безопасности Африканского со-

юза об осуществлении мандата и ходе мирного 

процесса 

 Обычно доклады Генерального секретаря изда-

ются каждые 90 дней, однако Совет Безопасно-

сти в своих резолюциях 2479 (2019) и 2496 

(2019) просил представить в отчетный период 

два специальных доклада ввиду 

https://undocs.org/ru/S/RES/2479(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2496(2019)
https://undocs.org/ru/S/RES/2496(2019)
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неопределенности относительно продления ман-

дата ЮНАМИД. Специальные доклады были из-

даны 15 октября 2019 года и 12 марта 2020 года  

Содействие участию различных заинтере-

сованных сторон в мирном процессе по-

средством оказания им логистической под-

держки на уровне штатов и администра-

тивных округов, включая перевозку персо-

нала и организацию форумов, для проведе-

ния мероприятий, связанных с мирным 

процессом 

Выполнено В поддержку национальной Комиссии по уста-

новлению мира ЮНАМИД оказала техническую 

и материально-техническую поддержку в прове-

дении 25–27 ноября 2019 года в Ньяле, Южный 

Дарфур, трехдневной конференции по вопросам 

участия женщин в мирных переговорах в 

Джубе. Операция также оказала материально-

техническую поддержку 16 членам националь-

ного комитета в ходе их поездок в пять штатов 

Дарфура в рамках подготовки консультативных 

конференций внутренне перемещенных лиц и 

организаций гражданского общества, состояв-

шихся в Эль-Фашире, Северный Дарфур, 30 ян-

варя и 1 февраля 2020 года соответственно. 

Представителям внутренне перемещенных лиц 

и организаций гражданского общества была ока-

зана техническая и материально-техническая 

поддержка для участия в общедарфурских кон-

сультативных конференциях. На конференциях 

были выбраны 50 членов для представления 

этих групп на мирных переговорах в Джубе с 

5 по 8 марта 2020 года  

Организация 2 форумов с участием 

30 женщин-посредников из Джебель-

Марры в целях их вовлечения в мирный 

процесс на высоком уровне 

0 Число организованных форумов ввиду того, что 

мероприятия были запланированы на вторую 

половину финансового года, но были отложены 

из-за введенных правительством в связи с 

COVID-19 ограничений поездок и массовых со-

браний. Дистанционное проведение мероприя-

тий было невозможно ввиду крайне неудовле-

творительного или отсутствующего Интернет-

доступа на территории «большого» района 

Джебель-Марра 

Создание общедарфурской региональной 

коалиции женщин за мир для взаимодей-

ствия с различными субъектами по вопро-

сам мирного процесса 

Выполнено Общедарфурская региональная коалиция за мир 

была создана в октябре 2019 года сразу после 

проведения трехдневного семинара, в котором 

приняли участие 250 женщин из Дарфура. Были 

выбраны координаторы на уровне штата и опре-

делен их круг ведения, с которым были ознаком-

лены заинтересованные стороны 

Документальное закрепление, проверка, 

публикация и распространение информа-

ции об участии дарфурских женщин в мир-

ном процессе 

Выполнено Подготовка документов была завершена в мае 

2020 года, и окончательный доклад был прове-

рен, издан и распространен среди заинтересо-

ванных сторон 

Проведение кампаний по информированию 

общественности в целях освещения про-

цесса реорганизации ЮНАМИД путем 

распространения тематических информа-

ционно-просветительских и коммуникаци-

онных материалов с изложением основных 
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аргументов в поддержку осуществления 

мандата Операции, а именно: 

5 тематических практикумов для внут-

ренне перемещенных лиц, молодежи, жен-

ских групп и лидеров общин 

7 Число проведенных семинаров для внутренне 

перемещенных лиц, молодежи, женщин и лиде-

ров общин в лагерях для внутренне перемещен-

ных лиц «Хамсадакаик», «Хамадия» и «Ха-

сахиса» и в городах Калма, Рокеро и Залингей. 

Число семинаров оказалось больше, чем плани-

ровалось, ввиду того, что из-за ограничений, 

введенных в связи с COVID-19, были отменены 

два обсуждения по вопросам безопасности и 

развития, которые были заменены семинарами 

2 обсуждения вопросов мира в контексте 

проблем безопасности и развития 

0 Обсуждения не проводились из-за введенных 

правительством в связи с пандемией COVID-19 

ограничений собраний и закрытия местных уни-

верситетов, где должны были проходить обсуж-

дения 

проведение и постановка 6 культурных ме-

роприятий и театрализованных представ-

лений 

6 Число организованных в феврале 2020 года во 

Всемирный день радио в лагерях для внутренне 

перемещенных лиц «Хамадия» и «Аль-Салам» в 

Залингее театрализованных представлений на 

тему «Роль женщин в мирном процессе в Дар-

фуре» и постановки о важном значении радио-

вещания 

6 спортивных мероприятий 4 Число проведенных спортивных мероприятий 

(футбол) в лагере для внутренне перемещенных 

лиц «Хамадия», в Голо и Калме; в Залингее со-

стоялись конные скачки под лозунгом «Вместе 

за мир». Проведение других спортивных меро-

приятий было невозможно из-за введенных в 

связи с пандемией COVID-19 ограничений мас-

совых собраний 

6 музыкальных мероприятий 5 Число проведенных музыкальных мероприятий 

в технической больнице Залингеи, лагерях для 

внутренне перемещенных лиц «Хамадия» и 

«Хасахиса» и в Залингее. Проведение других 

музыкальных мероприятий было невозможно 

из-за введенных в связи с пандемией COVID-19 

ограничений массовых собраний 

3 дня открытых дверей в сотрудничестве с 

другими основными секциями 

4 Число организованных дней открытых дверей 

для распространения в общинах идей мира и ин-

формации о деятельности ЮНАМИД на пере-

ходном этапе. В связи с запросами общин число 

организованных дней открытых дверей оказа-

лось больше, чем планировалось 

6 торжественных мероприятий, посвящен-

ных отмечаемым Организацией Объеди-

ненных Наций международным дням 

9 Число организованных торжественных меро-

приятий по случаю признаваемых Организацией 

Объединенных Наций дней: Международный 

день Нельсона Манделы, Международный день 

молодежи, Международный день мира, День 

Организации Объединенных Наций, 16-дневная 
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кампания активных действий по борьбе с ген-

дерным насилием, Международный день инва-

лидов, Всемирный день радио, Международный 

женский день и Международный день миро-

творцев Организации Объединенных Наций. По 

запросу других компонентов ЮНАМИД было 

проведено на три мероприятия больше, чем пла-

нировалось, а именно 16-дневная кампания ак-

тивных действий по борьбе с гендерным наси-

лием, Всемирный день радио и Международный 

женский день 

15 посещений начальных и средних школ 

для целей информационно-разъяснитель-

ной работы, посвященной мандату 

ЮНАМИД 

11 Число организованных в целях информационно-

разъяснительной работы посещений школ в ла-

герях для внутренне перемещенных лиц «Ха-

сахиса», «Хамсадакаик» и «Аль-Салам» и поез-

док в города Ньяла, Голо и Рокеро. Совершение 

других поездок в целях информационно-разъяс-

нительной работы оказалось невозможным из-за 

введенных правительством ограничений поез-

док и массовых собраний в связи с пандемией 

COVID-19 

Проведение аудиоинформационных кампа-

ний в целях освещения деятельности Опе-

рации, а именно: 

  

прямая трансляция радиостанциями шта-

тов Дарфура 6 радиопередач о мероприя-

тиях ЮНАМИД 

8 Число трансляций в прямом эфире радиостанци-

ями штата Дарфур мероприятий ЮНАМИД по 

случаю следующих событий: Международный 

день Нельсона Манделы, Международный день 

молодежи, Международный день мира, День 

Организации Объединенных Наций, 16-дневная 

кампания активных действий по борьбе с ген-

дерным насилием, Международный день инва-

лидов, Всемирный день радио, Международный 

женский день и Международный день миро-

творцев Организации Объединенных Наций. 

Число радиопередач оказалось больше, чем пла-

нировалось, ввиду необходимости проведения 

дополнительных мероприятий для распростра-

нения среди местных общин информации о 

свертывании деятельности ЮНАМИД и ее по-

следующем уходе из Дарфура 

трансляция 100 выпусков радиопрограммы 

“UNAMID Today” («ЮНАМИД сегодня») 

24 Число подготовленных и транслировавшихся ра-

диостанциями штата Дарфур выпусков радио-

программы “UNAMID This Week” («ЮНАМИД 

на этой неделе»). Сокращение числа выпусков 

обусловлено введенными правительством огра-

ничениями поездок в связи с COVID-19, что не 

позволило получить аудиоматериалы для вы-

пуска программы 
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трансляция выходящей в эфир 3 раза в не-

делю 30-минутной радиопрограммы 

“UNAMID Today” («ЮНАМИД сегодня») 

Не выпол-

нено 

Выпуск радиопрограммы был прекращен в 

связи с сокращением сотрудников секции радио-

вещания в результате приоритизации в остав-

шийся период действия мандата Операции про-

граммы работы секции в области общественной 

информации и коммуникаций 

трансляция по радио 4 различных объявле-

ний службы общественной информации по 

основным вопросам, касающимся Опера-

ции 

4 Число сделанных объявлений службы обще-

ственной информации: 1 в День Организации 

Объединенных Наций, 1 в Международный жен-

ский день и 2 в целях повышения осведомлен-

ности о COVID-19 

Подготовка мультимедийной продукции, 

включая видео-, телевизионные и печатные 

материалы, в том числе: 

  

1 значимого профессионального новост-

ного видеорепортажа для международных 

и местных средств массовой информации 

3 Число подготовленных и загруженных в соци-

альные сети и на веб-страницу «ЮНифид» зна-

чимых профессиональных новостных видеоре-

портажей о следующих событиях: поездка заме-

стителя Генерального секретаря в Судан; оказа-

ние ЮНАМИД правительству штата Северный 

Дарфур поддержки в борьбе с COVID-19; и ин-

тервью с женщинами-лидерами из Дарфура. 

Число значимых новостных публикаций оказа-

лось больше, чем планировалось, ввиду необхо-

димости освещения мероприятий высокого 

уровня и повышения осведомленности о 

COVID-19 

1 документального видеофильма продол-

жительностью 10 минут; размещенных в 

социальных сетях 5 новостных видеосю-

жетов продолжительностью 2-3 минуты 

каждый о деятельности Операции 

1 Работа над документальным фильмом о деятель-

ности ЮНАМИД началась, но была приостанов-

лена из-за ограничений, введенных правитель-

ством в связи с пандемией COVID-19. После от-

мены ограничений работа над документальным 

фильмом возобновилась и продолжается 

2 полугодовых выпусков журнала с но-

востными тематическими статьями и исто-

риями из личного опыта людей, связан-

ными с осуществлением Операцией своего 

мандата 

2 Число выпущенных в декабре 2019 года и марте 

2020 года журналов “Voices of Darfur” («Голоса 

Дарфура»)  

12 новостных бюллетеней, рассказываю-

щих об информационно-разъяснительной 

работе, выполняемой в штабе Операции и 

на временной оперативной базе в Голо, в 

том числе о визитах высокого уровня 

11 Число подготовленных и загруженных в соци-

альные сети новостных видеоматериалов о сле-

дующих мероприятиях: 16-дневная кампания 

активных действий по борьбе с гендерным наси-

лием; Всемирный день борьбы со СПИДом; 

Международный женский день; мероприятия от-

делений по связям в штатах (3 материала); 

пресс-конференция Единого специального пред-

ставителя; поездка Единого специального пред-

ставителя в Эль-Генейну; поездка заместителя 

Единого специального представителя в Эль-Ге-

нейну; и кампания по повышению осведомлен-

ности о COVID-19 (2 материала). Выпуск 
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других информационных бюллетеней оказался 

невозможным из-за введенных правительством 

ограничений поездок и массовых собраний в 

связи с пандемией COVID-19 

выпуск 2 ежегодных журналов, рассказы-

вающих о деятельности военного и поли-

цейского компонентов 

2 Число изданных ежегодных журналов, расска-

зывающих о деятельности военного и полицей-

ского компонентов 

35 различных транспарантов и/или плака-

тов по основным вопросам в целях повы-

шения осведомленности общественности о 

проводимых информационно-разъясни-

тельных мероприятиях и кампаниях и пер-

воочередных задачах на всей территории 

Операции при уделении особого внимания 

молодежи и гендерной проблематике 

35 Число подготовленных различных транспаран-

тов и плакатов по основным вопросам в целях 

повышения осведомленности общественности о 

проводимых информационно-разъяснительных 

мероприятиях и кампаниях, в частности по ген-

дерной проблематике, вопросам прав человека, 

молодежи, сексуальной эксплуатации и сексу-

альных надругательств  

4 тематических буклетов по основным во-

просам 

2 Число подготовленных и распространенных те-

матических буклетов по теме «Секция по вопро-

сам управления и стабилизации обстановки в 

общинах в действии». Сокращение числа подго-

товленных буклетов обусловлено свертыванием 

деятельности Операции и изменением приори-

тетов деятельности в соответствии с мандатом с 

учетом сокращения численности персонала 

5 000 экземпляров календаря на 2019 год в 

трех различных форматах (настольном, 

блокнотном и настенном) 

4 000 Число изготовленных и распространенных 

среди различных заинтересованных сторон эк-

земпляров календаря на год в трех форматах 

(настольном, блокнотном и настенном ). Сокра-

щение числа изготовленных экземпляров обу-

словлено осуществлением переходного этапа и 

свертыванием деятельности Операции 

2 крупных фотографических мероприятий 

(1 в Залингее и 1 в Голо) 

5 Число организованных фотоконкурсов по слу-

чаю Международного дня мира, Дня Организа-

ции Объединенных Наций, 16-дневной кампа-

нии активных действий по борьбе с гендерным 

насилием, Международного дня инвалидов и 

Международного женского дня. Все мероприя-

тия проводились в Залингее, Центральный Дар-

фур. В связи с запросами компонентов 

ЮНАМИД число проведенных крупных фото-

графических мероприятий оказалось больше, 

чем планировалось 

публикацию 1 книги-фотоальбома 1 Для распространения среди разных заинтересо-

ванных сторон завершена работа над книгой-фо-

тоальбомом о достигнутых результатах 

Обновление информации на внешнем веб-

сайте Операции, в том числе размещение 

на нем, сообразно обстоятельствам, еже-

дневных сводок новостей и различных ин-

формационных записок и пресс-релизов о 

событиях в Операции 

Выполнено Обновлен внешний веб-сайт, включая обновле-

ния ежедневных новостей, пресс-релизов и ин-

формационных заметок, по мере необходимости  
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Информационные заметки и/или пресс-ре-

лизы ежедневного характера; проведение 

брифингов для представителей прессы 

Выполнено В течение отчетного периода ежедневно обнов-

лялись электронные платформы 

Обновление информации на веб-сайте и 

платформах социальных сетей для повы-

шения осведомленности о работе, выпол-

няемой основными подразделениями во 

исполнение мандата Операции в целом и о 

процессе посредничества 

Выполнено Обновлены внешний веб-сайт и платформы со-

циальных сетей для повышения осведомленно-

сти о работе основных секций в соответствии с 

мандатом и, в частности, о процессе посредни-

чества 

Организация ежеквартальных брифингов 

для представителей прессы, которые будут 

проводиться главой Операции и пресс-сек-

ретарем 

1 В ноябре 2019 года в Хартуме состоялся бри-

финг. Больше брифингов не проводилось из-за 

ограничений массовых собраний в связи с пан-

демией COVID-19 

Ежедневная рассылка новостей средствам 

массовой информации и распространение 

их сообщений и обновление информации 

на электронных платформах в рамках по-

стоянной поддержки осуществления ман-

дата ЮНАМИД 

Выполнено Доклады по материалам, публикуемым в сред-

ствах массовой информации, публиковались два 

раза в день в течение рабочей недели, а каждую 

субботу публиковался один доклад 

   

 

 

  Компонент 2: защита гражданского населения 
 

74. В соответствии с резолюцией 2495 (2019) Совета Безопасности ЮНАМИД 

продолжала свои операции через 12 опорных пунктов и одну временную опера-

тивную базу, поддерживая комплексный подход к защите гражданского населе-

ния по следующим трем направлениям: а) диалог и взаимодействие с общинами 

в целях расширения доступа к тем, кто нуждается в защите и гуманитарной по-

мощи; b) физическая защита гражданского населения, подверженного угрозе, 

путем обеспечения упреждающего и превентивного военного присутствия для 

спасения жизни людей; и c) создание условий для защиты, способствующих 

добровольному возвращению, и содействие принятию долгосрочных решений в 

интересах возвращающихся лиц. 

75. В течение отчетного периода в районе операций ЮНАМИД имели место 

эскалация межобщинного насилия и усиление земельных споров между ското-

водами и земледельцами, что усугублялось социально-экономическими послед-

ствиями введения правительством Судана режима изоляции в качестве превен-

тивной меры в связи с пандемией. В районе Дая, Центральный Дарфур, не пре-

кращались столкновения между отколовшимися группами Освободительной ар-

мии Судана под руководством Абделя Вахида, что заставило многих мирных жи-

телей искать защиту в Тоге, Адже, Булае и Сабанге, недалеко от Голо и Рокеро, 

Северный Дарфур. Раскол в рядах руководства в лагерях для внутренне переме-

щенных лиц, включая «Калма», Южный Дарфур, «Хамидия» в Залингее, Цен-

тральный Дарфур, и «Эль-Ним» в Эд-Дайене, Восточный Дарфур, вызвал напря-

женность в «большом» районе Джебель-Марра. В результате непрекращаю-

щихся нападений скотоводов и земледельцев в Нертити (Центральный Дарфур) 

уличные демонстранты потребовали отставки местной военной администрации 

за ее неспособность пресечь широко распространенную преступность и решить 

проблему отсутствия безопасности. Кроме того, в период с декабря 2019 года по 

январь 2020 года город Эль-Генейна, Западный Дарфур, внезапно захлестнула 

волна смертоносного насилия. Эти события привели к гибели людей, лишению 

средств к существованию, массовому перемещению и увеличению гуманитар-

ных потребностей. Возникла беспрецедентная ситуация, затрудняющая 

https://undocs.org/ru/S/RES/2495(2019)
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осуществление основной деятельности отделений по связям в штатах в четырех 

стабильных районах Дарфура, что подчеркивает необходимость использования 

в области миростроительства важнейших инструментов выявления ранних при-

знаков конфликта и прямого реагирования, управления или предотвращения его 

эскалации. 

76. Что касается первого направления в рамках компонента защиты граждан-

ских лиц, а именно политического диалога, вышеупомянутые события еще раз 

подчеркнули важность продолжения обращения ЮНАМИД к правительству Су-

дана с призывом взять на себя главную ответственность за защиту гражданского 

населения в соответствии с национальным планом защиты от 21 мая 2020 года. 

В течение отчетного периода основная задача защиты гражданского населения 

в районах повышенной напряженности была также в центре внимания Опера-

ции. К ним относятся Эль-Генейна, Западный Дарфур, лагерь для внутренне пе-

ремещенных лиц в Калме, Южный Дарфур, и лагеря вблизи опорных пунктов 

ЮНАМИД в «большом» районе Джебель-Марра. Операция поддержала исполь-

зование правительством сил безопасности для деэскалации конфликтов между 

земледельцами и скотоводами во время сельскохозяйственного сезона. Совмест-

ные действия ЮНАМИД и правительства с противоборствующими группами в 

районах, контролируемых Освободительной армией Судана под руководством 

Абделя Вахида, способствовали снижению напряженности. В Эль-Генейне, За-

падный Дарфур, Операция призвала губернатора Западного Дарфура наладить 

диалог между общинами. Эту инициативу дополнительно поддержали 

ЮНАМИД и УВКБ, возглавляющие проект отделений по связям в штатах, в рам-

ках которого внутренне перемещенным лицам были предоставлены материалы 

для восстановления домов, разрушенных во время нападений, и оказана допол-

нительная поддержка для восстановления их средств к существованию. Хотя 

меры правительства Судана по защите гражданского населения в связи с угро-

зами заметно усилились после инцидента в Эль-Генейне в декабре 2019 года, 

проблемы осуществления последующих мер в связи с рассматриваемыми де-

лами сохраняются. 

77. Используя плодотворные рабочие отношения между Организацией Объ-

единенных Наций и переходным правительством, Операция осуществляла по-

литическую информационно-пропагандистскую деятельность в поддержку ос-

новной обязанности переходного правительства по защите своих граждан и его 

подотчетности за обеспечение их благосостояния и доступа к основным услу-

гам. Операция и страновая группа Организации Объединенных Наций продол-

жали поддерживать первый национальный план правительства по защите в це-

лях обеспечения эффективной передачи функций защиты от Операции прави-

тельству и его соответствующим структурам по защите с учетом свертывания 

деятельности и закрытия ЮНАМИД. 

78. Что касается второго направления в рамках компонента по защите граж-

данского населения, в течение отчетного периода Операция продолжала обеспе-

чивать физическую защиту в операциях по поддержанию мира путем военного 

и полицейского патрулирования в качестве сдерживающего фактора, а основ-

ными приоритетными задачами в рамках мер по защите являются межобщинное 

посредничество, содействие деятельности по охране порядка в общинах и ин-

формационно-пропагандистская деятельность. В лагерях для внутренне переме-

щенных лиц, прилегающих районах и районах возвращения вблизи опорных 

пунктов, а также на маршрутах миграции регулярно проводились мероприятия 

по физической защите в сотрудничестве с силами безопасности переходного 

правительства. В «большом» районе Джебель-Марра, как правило, сохранялось 

значительное присутствие сил, которые защищали мирных жителей от 
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физического насилия и вооруженных нападений в районах повышенного риска 

посредством патрулирования и быстрого реагирования на опасные ситуации.  

79. Военный и полицейский компоненты ЮНАМИД особое внимание уделяли 

защите гражданского населения, содействию оказанию гуманитарной помощи и 

обеспечению защиты и безопасности гуманитарного персонала в «большом» 

районе Джебель-Марра. Военный компонент содействовал предотвращению 

угроз физического насилия в отношении гражданского населения и обеспечивал 

быстрое реагирования на них посредством развертывания сил и систематиче-

ского патрулирования, особенно в районах повышенной напряженности. Воен-

ный компонент ЮНАМИД продолжал усилия по созданию стабильной и без-

опасной обстановки в Дарфуре. Компонент обеспечивал физическую защиту баз 

Организации Объединенных Наций, облегчал подъезд к дорогам и обеспечивал 

сопровождение автоколонн с гуманитарной помощью, что позволяло продол-

жать доставку гуманитарной помощи. Полицейский компонент содействовал 

физической защите гражданского населения и оказанию гуманитарной помощи 

посредством организации открытого патрулирования из опорных пунктов в ла-

герях для внутренне перемещенных лиц, прилегающих районах и районах воз-

вращения и вдоль миграционных маршрутов на всей территории Дарфура и 

обеспечивал безопасность персонала и объектов Организации Объединенных 

Наций для выполнения задач в соответствии с мандатом. 

80. ЮНАМИД продолжала содействовать физической защите гражданского 

населения путем своевременного реагирования на угрозы, создаваемые взрыво-

опасными пережитками войны. В районе Джебель-Марра, который считается 

сильно загрязненным, Операция продолжала решать проблемы защиты путем 

обезвреживания взрывоопасных пережитков войны и информирования о таких 

рисках. За пределами района Джебель-Марра Операция в координации со стра-

новой группой Организации Объединенных Наций и правительством Судана 

продолжала поиск долгосрочных решений для внутренне перемещенных лиц и 

ослаблять угрозы взрывоопасных пережитков войны посредством быстрого ре-

агирования на связанные с взрывоопасными боеприпасами инциденты, обезвре-

живания взрывоопасных предметов и информирования об опасности взрыво-

опасных пережитков войны в приоритетных районах возвращения. Кроме того, 

Операция продолжала повышать способность национальных органов власти и 

местных неправительственных организаций содействовать постоянному ослаб-

лению угрозы взрывоопасных пережитков войны в целях создания возможно-

стей для передачи ответственности за разминирование Национальному центру 

по разминированию. 

81. В рамках третьего направления деятельности, а именно создание условий 

для защиты, ЮНАМИД и страновая группа Организации Объединенных Наций 

осуществляли согласованные усилия, что способствовало общему повышению 

стабильности на всей территории Дарфура, на основе двухкомпонентной струк-

туры поддержания мира и миростроительства. Эти усилия способствовали пе-

реходу от гуманитарного аспекта основной деятельности Операции по защите 

гражданского населения к поддержке переходного правительства Судана и наци-

онального плана по защите гражданского населения. Совместные усилия Опе-

рации и страновой группы Организации Объединенных Наций были ориентиро-

ваны на обеспечение выполнения показателей раннего предупреждения путем 

разработки приоритетных мероприятий и поиска долгосрочных решений для 

устранения основных причин конфликта в целях предотвращения возобновле-

ния конфликта, ослабления напряженности и поощрения мирных средств разре-

шения споров и сосуществования между общинами. Кроме того, Операция осу-

ществляла инициативы по поддержанию правопорядка в общинах и продолжала 

содействовать эффективному функционированию системы защиты путем 



A/75/865 
 

 

36/94 21-05683 

 

координации мер по повышению потенциала и подготовке суданских полицей-

ских сил в Дарфуре по вопросам сексуального и гендерного насилия и защиты 

детей. 

82. Полицейский компонент ЮНАМИД содействовал созданию безопасной 

среды путем координации развития и подготовки суданских полицейских в Дар-

фуре, проводил семинары, практикумы, мероприятия по повышению информи-

рованности и совещания по координации деятельности в области безопасности 

и охраны. До вспышки пандемии COVID-19 компонент также осуществлял во 

взаимодействии со страновой группой Организации Объединенных Наций и че-

рез отделения по связям в штатах Северного, Южного, Восточного и Западного 

Дарфура инициативы по охране порядка в общинах, уделяя особое внимание 

сексуальному и гендерному насилию и защите детей. 

83. В целях выполнения мандата Операции по обеспечению защиты в области 

миростроительства ЮНАМИД продолжала финансировать деятельность по за-

щите через структуру отделений по связям в штатах и посредством совместного 

размещения персонала ЮНАМИД в организационных подразделениях страно-

вой группы Организации Объединенных Наций. Благодаря этому персонал 

ЮНАМИД обеспечивал, чтобы условия в районах добровольного возвращения 

и реинтеграции соответствовали применимым международным стандартам и 

принципам, и механизмы на уровне общин, ранее созданные Операцией, обес-

печивали приверженность разрешению споров и способствовали равному до-

ступу к базовым социальным услугам. В ходе регулярных комплексных поездок 

на места сотрудники ЮНАМИД и страновой группы Организации Объединен-

ных Наций поддерживали контакты с общиной и содействовали проведению 

оценки рисков защиты внутренне перемещенных лиц с использованием крите-

риев уязвимости, разработанных страновой группой Организации Объединен-

ных Наций, в целях определения мер по защите возвращающихся лиц, ориенти-

рованных на наиболее уязвимые группы населения. Кроме того, посредством 

механизма отделений по связям в штатах и во взаимодействии со страновой 

группой Организации Объединенных Наций Операция обеспечила учет гендер-

ной проблематики в местных структурах полицейских сил путем создания в под-

разделениях по защите семьи и детей Суданских полицейских сил отделов по 

гендерным вопросам. Операция также посещала центры содержания под стра-

жей и местные полицейские участки в целях содействия учету гендерной про-

блематики в процессе оказания услуг, отслеживала каналы направления жертв 

сексуального и гендерного насилия к специалистам и принимала последующие 

меры в случаях сексуального и гендерного насилия. 

84. Для обеспечения того, чтобы вопросы защиты гражданских лиц в рамках 

проектов, финансируемых по линии программных мероприятий отделений по 

связям в штатах, отслеживались и координировались в соответствии с совмест-

ным планом действий на переходный период ЮНАМИД и страновой группы 

Организации Объединенных Наций, Операция использовала свою Объединен-

ную группу по переходному процессу, которая осуществляла строгий контроль 

и последующую деятельность, предлагая долгосрочные решения по компонен-

там обеспечения средств к существованию и незамедлительного оказания услуг 

в рамках механизма отделений по связям в штатах. Были проведены миссии по 

проверке добровольного возвращения в целях подтверждения числа возвраща-

ющихся лиц и выявления потребностей в основных услугах для принятия мер 

на основе долгосрочных решений. Для лидеров общин были проведены семи-

нары по принципам защиты, вопросам защиты на уровне общин и повышения 

способности разрешения споров. Были созданы полицейские посты и участки и 

районные и сельские суды, а соответствующий персонал и представители граж-

данского общества прошли подготовку по вопросам создания и поддержания 
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безопасной, надежной и стабильной обстановки в целях содействия возвраще-

нию и улучшения доступа к правосудию. 

85. Операция продолжала отслеживать и проверять случаи нарушения и ущем-

ления прав человека, включая случаи сексуального и гендерного насилия, и со-

общать о них и взаимодействовала с переходным правительством Судана в целях 

обеспечения соблюдения его обязательств по международному праву прав чело-

века и гуманитарному праву. Оказывалась поддержка Национальной комиссии 

по правам человека, механизмам правосудия переходного периода и субъектам 

штатов с целью повышения их способности выполнять свои мандаты по защите 

с учетом возникающих политических проблем на переходном этапе в Судане. 

ЮНАМИД включила права человека в деятельность организаций гражданского 

общества путем обеспечения участия лидеров общин и представителей право-

охранительных органов в семинарах по международным стандартам. Операция 

также призывала к включению правозащитных подходов и политики в деятель-

ность по защите гражданского населения и оказанию гуманитарной помощи. В 

течение отчетного периода ЮНАМИД организовала для общин несколько семи-

наров в целях повышения осведомленности о стратегиях предотвращения сек-

суального и гендерного насилия и борьбы с ним. ЮНАМИД содействовала ра-

боте независимого эксперта по вопросу о положении в области прав человека в 

Судане и следила за соблюдением политики должной осмотрительности в во-

просах прав человека при оказании Организацией Объединенных Наций под-

держки силам безопасности, не связанным с Организацией Объединенных 

Наций. 

86. Операция продолжала отслеживать серьезные нарушения прав детей, со-

вершаемые сторонами конфликта, и сообщать о них на основе поездок на места 

для проверки и документирования сообщений о нарушениях в отношении детей. 

Были проведены подготовка по повышению потенциала национальных партне-

ров и мероприятия по повышению осведомленности общин о правах и защите 

детей с целью поощрения ответственности местных органов власти за защиту и 

благополучие детей, затронутых конфликтом. В рамках кампании «Обучение 

сторон конфликта методам защиты детей/повышение ответственности субъек-

тов на местах в деле защиты детей» подготовка была также организована для 

правительственных сил (Суданские вооруженные силы, Суданские полицейские 

силы, Силы оперативного оказания поддержки и Служба военной разведки) и 

членов вооруженного движения Освободительной армии Судана под руковод-

ством Абделя Вахида. Операция участвовала в диалоге со сторонами конфликта 

и объявила о начале проведения четырех кампаний под названием «Нет вербовке 

детей-солдат — защитим Дарфур» для Суданских вооруженных сил, Освободи-

тельной армии Судана под руководством Абделя Вахида, внутренне перемещен-

ных лиц и молодежных групп в целях прекращения вербовки и использования 

детей-солдат. 

87. ЮНАМИД поддержала восстановление системы уголовного правосудия и 

расширение служб охраны правопорядка и обеспечения законности, в том числе 

на основе механизма отделений по связям в штатах, путем укрепления потенци-

ала правоохранительных органов в области отправления правосудия и исполне-

ния наказаний и механизмов урегулирования конфликтов на местах, включая 

сельские суды, в целях усиления и поддержания безопасной среды в районах 

возвращения и лагерях для внутренне перемещенных лиц. В этих целях был рас-

ширен доступ к службам отправления правосудия путем модернизации основ-

ной инфраструктуры тюрем, судов и прокуратуры в приоритетных лагерях для 

внутренне перемещенных лиц и районах возвращения. Операция оказывала кон-

сультативную, техническую и материально-техническую помощь, включая 

укрепление потенциала с учетом гендерных аспектов, расширение участия и 
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надзора общин, информационно-пропагандистскую деятельность и повышение 

юридической грамотности в целях поощрения подотчетности, ослабления по-

следствий безнаказанности и сокращения межобщинных конфликтов. Оказыва-

лось также содействие расширению доступа уязвимых групп, включая внут-

ренне перемещенных лиц, женщин и детей, к правосудию путем создания цен-

тров правосудия и доверия, повышения квалификации помощников юристов, 

материально-технической поддержки выездных судов и оказания юридической 

помощи в сотрудничестве с организациями гражданского общества и научными 

кругами. 

88. Кроме того, Операция оказывала техническую и материально-техническую 

поддержку Канцелярии Специального прокурора по расследованию преступле-

ний в Дарфуре и генеральной прокуратуре по вопросам судебного преследова-

ния за преступления, включая сексуальное и гендерное насилие в условиях кон-

фликта, совершаемые национальными силами безопасности и вооруженными 

группами в районе Джебель-Марра и в районах миростроительства. Хотя панде-

мия COVID-19 затруднила проведение многих мероприятий, особенно связан-

ных с наращиванием потенциала и осуществлением информационно-пропаган-

дистской деятельности, Операция продолжала способствовать привлечению к 

ответственности за серьезные преступления, в том числе посредством оказания 

переходным органам власти содействия в эффективном пресечении межобщин-

ного насилия и других серьезных инцидентов, связанных с обеспечением без-

опасности и защиты, на основе соблюдения законности. 

89. В целях ослабления последствий усиления межобщинных столкновений 

Оперативная группа продолжила осуществление проектов по стабилизации об-

становки в общинах в качестве способа обеспечения профессионально-техниче-

ской подготовки молодежи, подверженной риску, и предотвращения ее вовлече-

ния в преступную деятельность и присоединения к вооруженным группам. Эти 

проекты способствовали созданию альтернативных возможностей получения 

средств к существованию, восстановлению государственной инфраструктуры и 

расширению предоставления основных услуг. В целях поощрения националь-

ной ответственности и поддержки развития национального потенциала деятель-

ность осуществлялась через местных партнеров-исполнителей. В сотрудниче-

стве с национальными властями и ВОЗ были переориентированы несколько про-

ектов в целях ослабления последствий кризиса COVID-19, например путем про-

изводства и распространения защитных масок и гигиенических принадлежно-

стей. Операция также начала осуществление проектов по содействию обеспече-

нию безопасности на уровне общин и контролю над вооружениями в целях по-

ощрения добровольной сдачи оружия в уязвимых общинах в обмен на инициа-

тивы по обеспечению средств к существованию. Операция также продолжала 

оказывать техническую помощь суданской Комиссии по разоружению, демоби-

лизации и реинтеграции в целях подготовки и поддержки будущего процесса 

разоружения, демобилизации и реинтеграции. 

 

Ожидаемое достижение 2.1: стабильная и безопасная обстановка в Дарфуре  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  2.1.1 Уменьшение числа межобщинных 

(межэтнических или межплеменных) кон-

фликтов с применением насилия благодаря 

совершенствованию механизмов раннего 

предупреждения и обмена информацией 

В течение отчетного периода было зарегистрировано в общей 

сложности 33 межобщинных (межэтнических или межплемен-

ных) конфликта с применением насилия, в результате которых 

погибли 188 человек, по сравнению с 21 межобщинным кон-

фликтом с применением насилия в предыдущем периоде, в ре-

зультате которых погибли 57 человек. Резкий рост конфликтов 

был обусловлен главным образом пробелами в системе 
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(2017/18 год: 30; 2018/19 год: 21; 

2019/20 год: 20) 

обеспечения безопасности в результате вывода некоторых сил 

безопасности правительства Судана (Сил оперативного оказа-

ния поддержки) из Дарфура в Хартум в 2019 году, усилением 

политической борьбы в Дарфуре после отстранения от власти 

г-на аль-Башира в апреле 2019 года и выводом ЮНАМИД из 

Западного Дарфура и южной части Южного Дарфура, где в те-

чение отчетного периода произошли крупные межобщинные 

конфликты 

2.1.2 Уменьшение числа гражданских 

лиц, погибших в результате межобщинных 

(межэтнических или межплеменных) кон-

фликтов благодаря совершенствованию 

механизмов раннего предупреждения и об-

мена информацией (2017/18 год: 170; 

2018/19 год: 57; 2019/20 год: 150) 

В течение отчетного периода было зарегистрировано в общей 

сложности 185 гражданских лиц, погибших в результате 

межобщинных конфликтов, по сравнению с 57 погибшими в 

период 2018/19 года. Сокращение в предыдущий период было 

обусловлено главным образом проведением правительством 

Судана в 2017–2018 годах кампании по разоружению. Вместе 

с тем политическая борьба в Судане после отстранения от 

власти бывшего президента в апреле 2019 года стала причи-

ной приостановки кампании по разоружению и отвлечения 

внимания правительства Судана от Дарфура. Нарастание про-

блем в системе обеспечения безопасности наряду с политиче-

ской борьбой между племенами, в частности между африкан-

ским племенем масалит и арабским племенем ризейгат в За-

падном Дарфуре и африканским племенем фаллата и араб-

ским племенем ризейгат в южной части Южного Дарфура, и 

уход ЮНАМИД из районов конфликтов привели к резкому ро-

сту межобщинных конфликтов в Дарфуре 

2.1.3 Уменьшение числа гражданских 

лиц, погибших в результате вооруженных 

столкновений между сторонами конфликта 

(2017/18 год: 157; 2018/19 год: 48; 

2019/20 год: 120) 

Сообщалось в общей сложности о 15 гражданских лицах, по-

гибших в результате вооруженного конфликта между прави-

тельством Судана и Освободительной армией Судана под ру-

ководством Абделя Вахида (и столкновений между группиров-

ками Освободительной армией Судана под руководством Аб-

деля Вахида в Джебель-Марре), по сравнению с 48 погиб-

шими гражданскими лицами в период 2018/19 года. Это со-

кращение обусловлено прекращением военных операций пра-

вительства против Освободительной армии Судана под руко-

водством Абделя Вахида в Джебель-Марре после начала граж-

данских беспорядков в Судане в 2019 году и приостановкой 

нападений Освободительной армии Судана под руководством 

Абделя Вахида на правительственные силы с сентября 

2019 года по май 2020 года в результате прекращения огня, 

объявленного всеми сторонами конфликта в связи с началом 

мирных переговоров в Джубе в сентябре 2019 года 

2.1.4 Количество обезвреженных взрыво-

опасных боеприпасов на всей территории 

Дарфура, в первую очередь в районе 

Джебель-Марры (2017/18 год: 15 500; 

2018/19 год: 2280; 2019/20 год: 7500) 

За этот период было обезврежено в общей сложности 

12 339 единиц взрывоопасных пережитков войны, а именно 

1903 единицы неразорвавшихся боеприпасов и 10 436 единиц 

боеприпасов с истекшим сроком хранения; 172 таких пред-

мета были обнаружены в районе Джебель-Марры. Кроме того, 

выводимые воинские и полицейские контингенты ЮНАМИД 

передали Операции в общей сложности 29 759 патронов для 

стрелкового оружия, которые были безопасно уничтожены 

2.1.5 Число мер реагирования на связан-

ные с взрывоопасными боеприпасами ин-

циденты, принятых в результате 

Общая оценка опасности была проведена в 1516 районах Дар-

фура, при этом были расчищены 260 подтвержденных 
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деятельности по обследованию местности 

в Дарфуре, в первую очередь в Джебель-

Марре (2017/18 год: 207; 2018/19 год: 168; 

2019/20 год: 200) 

опасных участков, в том числе 74 участка в районе Джебель-

Марры 

2.1.6 Уменьшение количества уголовных 

преступлений и нарушений обществен-

ного порядка в лагерях для внутренне пе-

ремещенных лиц и в районах возвращения 

(2017/18 год: 422; 2018/19 год: 384; 

2019/20 год: 361) 

В лагерях для внутренне перемещенных лиц и районах воз-

вращения было зарегистрировано 342 уголовных преступле-

ния/нарушений общественного порядка. Регистрирование 

меньшего числа инцидентов, чем ожидалось, было связано с 

пандемией COVID-19, которая оказала негативное воздей-

ствие на патрульную деятельность полиции ЮНАМИД и ее 

способность отслеживать такие события. В течение отчетного 

периода было ограничено передвижение для некоторых опор-

ных пунктов, включая Сараф-Умра и Касс, где сотрудников 

полиции ЮНАМИД ошибочно посчитали носителями вируса 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   В общей сложности 256 200 человеко-дней 

несения службы 1 резервным батальоном 

сил (в составе 4 рот), готовым предпринять 

необходимые действия в любой части опе-

ративного района (175 военнослужащих в 

одной роте из расчета 4 рот в течение 

366 дней) 

256 200 Число человеко-дней несения службы 4 батальо-

нами на всей территории оперативного района 

В общей сложности 263 520 человеко-дней 

несения службы военнослужащими штаб-

ной роты в связи с осуществлением стаци-

онарной охраны, выполнением админи-

стративной работы и поддержанием радио-

связи для штаба сил (75 военнослужащих в 

день на 7 опорных пунктах и 1 временной 

оперативной базе в течение 366 дней) и со-

провождения грузов и административных 

сотрудников (15 военнослужащих в день 

на 7 опорных пунктах и 1 временной опе-

ративной базе в течение 366 дней) 

263 520 Число человеко-дней несения службы админи-

стративной ротой в штабе Сил. В состав роты 

входили административные подразделения и 

подразделения материально-технической под-

держки, в частности сотрудники по обеспече-

нию стационарной охраны, административные 

сотрудники и радиоператоры  

В общей сложности 395 280 человеко-дней 

несения службы военнослужащими 26 рот, 

готовыми предпринять необходимые дей-

ствия на 7 опорных пунктах и 1 временной 

оперативной базе (45 военнослужащих на 

патруль из расчета 3 патруля в день на 

7 опорных пунктах и 1 временной опера-

тивной базе в течение 366 дней) 

395 280 Число человеко-дней несения службы военно-

служащими 17 рот, готовыми предпринять необ-

ходимые действия на 7 опорных пунктах и 

1 временной оперативной базе. Пандемия 

COVID-19 не повлияла на число человеко-дней, 

и в течение отчетного периода патрулирование 

осуществлялось не менее 3 раз в день 

2928 человеко-дней несения службы офи-

церами связи для поддержания тесных кон-

тактов с национальными и местными орга-

нами власти, другими сторонами, лиде-

рами племен и местными общинами для 

урегулирования вопросов, связанных с 

2 474 Число человеко-дней несения службы офице-

рами связи. Задержки, связанные с выдачей виз, 

привели к сокращению числа офицеров связи в 

ЮНАМИД в отчетный период, что в свою 
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конфликтом (8 офицеров связи в течение 

366 дней) 

очередь вызвало сокращение числа человеко-

дней несения службы офицерами связи 

Поддержка с воздуха вертолетами общего 

назначения в объеме 960 летных часов для 

обеспечения высокомобильной оператив-

ной защиты в районах повышенного риска 

или районах с ограниченным наземным до-

ступом в рамках оказания поддержки граж-

данским и военным транспортным верто-

летам и сопровождения автоколонн, а 

также патрулирования, ведения разведки и 

наблюдения (4 военных вертолета общего 

назначения из расчета 20 часов на вертолет 

в месяц в течение 12 месяцев) 

314 Число летных часов поддержки с воздуха верто-

летами общего назначения. Сокращение числа 

часов обусловлено введенными правительством 

Судана и Центральными учреждениями ограни-

чениями на поездки сотрудников ЮНАМИД в 

связи с пандемией COVID-19  

В общей сложности 81 984 человеко-дня 

несения службы для обеспечения охраны 

автоколонн, осуществляющих перевозки 

материальных средств в рамках доставки 

гуманитарной помощи (56 военнослужа-

щих на автоколонну из расчета 4 автоко-

лонн в течение 366 дней) 

20 440 Число человеко-дней несения службы для обес-

печения охраны автоколонн, осуществляющих 

перевозки материальных средств в рамках до-

ставки гуманитарной помощи. Сокращение 

числа автоколонн объясняется сокращением 

числа запросов страновой группы Организации 

Объединенных Наций об оказании гуманитар-

ной помощи 

Предоставление страновой группе Органи-

зации Объединенных Наций и междуна-

родным и национальным неправитель-

ственным гуманитарным организациям, а 

также организациям, занимающимся во-

просами восстановления и развития в 

«большом» районе Джебель-Марра, услуг 

в области безопасности, включая логисти-

ческую поддержку и поддержку при меди-

цинской эвакуации 

15 840 Число человеко-дней, предоставленных страно-

вой группе Организации Объединенных Наций 

и международным и национальным неправи-

тельственным гуманитарным организациям 

Несение патрульной полицейской службы 

для защиты внутренне перемещенных лиц, 

в том числе в рамках деятельности участ-

ковых уполномоченных полиции на всей 

территории «большого» района Джебель-

Марра в объеме 92 232 человеко-дней 

(6 сотрудников полиции на патруль из рас-

чета 42 патрулей в день в течение 

366 дней) 

48 312 Число человеко-дней несения патрульной поли-

цейской службы. Более низкий показатель объ-

ясняется введенными в связи с пандемией 

COVID-19 мерами по ограничению передвиже-

ния, что вызвало необходимость отмены патру-

лирования  

Патрулирование силами сформированных 

полицейских подразделений для защиты 

внутренне перемещенных лиц в объеме 

305 244 человеко-дней (5 подразделений 

повышенной численности личного состава 

от 140 до 160/180/200 человек: 90 человек 

личного состава из каждого из 5 сформи-

рованных полицейских подразделений в 

течение 366 дней; и 6 остальных подразде-

лений с численностью личного состава 

140 человек: 64 человека личного состава 

456 768 Число человеко-дней патрулирования силами 

сформированных полицейских подразделений 

для защиты внутренне перемещенных лиц. Уве-

личение числа человеко-дней объясняется необ-

ходимостью усиления патрулирования силами 

суданских полицейских подразделений в таких 

районах, как Фата Борно, Кассаб, Калма и Ме-

наваши, которые считаются районами повышен-

ной напряженности, вызывающими серьезную 

обеспокоенность по поводу защиты внутренне 

перемещенных лиц. Увеличение числа человеко-
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из каждого сформированного полицей-

ского подразделения в течение 366 дней) 

дней объясняется необходимостью усиления 

патрулирования силами сформированных поли-

цейских подразделений в таких районах, как 

Фатаборно, Кассаб, Калма и Менаваши, где 

имели место серьезные нападения на внутренне 

перемещенных лиц. Осуществлялось также пат-

рулирование для защиты гражданских лиц без 

физического взаимодействия с населением в со-

ответствии с директивой о смягчении послед-

ствий COVID-19 

Обеспечение сотрудниками сформирован-

ных полицейских подразделений резерв-

ной поддержки и защиты полицейских Ор-

ганизации Объединенных Наций и охраны 

объектов ЮНАМИД, сопровождение ими 

гуманитарной помощи и выполнение ими 

функций сил быстрого реагирования на 

всей территории «большого» района 

Джебель-Марра в объеме 152 622 чело-

веко-дней (5 подразделений повышенной 

численности личного состава от 140 до 

160/180/200 человек: 45 человек личного 

состава из каждого из 5 сформированных 

полицейских подразделений в течение 

366 дней; и 6 остальных подразделений с 

численностью личного состава 140 чело-

век: 32 человека личного состава из каж-

дого сформированного полицейского под-

разделения в течение 366 дней) 

150 792 Число человеко-дней патрулирования силами 

сформированных полицейских подразделений 

для поддержки и защиты полицейских Органи-

зации Объединенных Наций и охраны объектов 

ЮНАМИД, сопровождения ими гуманитарной 

помощи и выполнения ими функций сил быст-

рого реагирования на всей территории Дарфура. 

Более низкий показатель объясняется введен-

ными в связи с пандемией COVID-19 мерами по 

ограничению передвижения  

Организация 26 учебных курсов для 

520 добровольных участковых уполномо-

ченных из лагерей для внутренне переме-

щенных лиц в целях оказания полиции пе-

реходного правительства Судана помощи в 

поддержании порядка в районе ответствен-

ности миротворцев, в том числе 13 учеб-

ных занятий по работе участковых уполно-

моченных полиции для 260 добровольных 

участковых уполномоченных и 13 учебных 

занятий по вопросам прав человека и 

борьбы с сексуальным и гендерным наси-

лием для 260 добровольных участковых 

уполномоченных 

26 Число проведенных учебных курсов для добро-

вольных участковых уполномоченных: 13 учеб-

ных занятий по работе участковых уполномо-

ченных полиции для 260 добровольных участко-

вых уполномоченных и 13 учебных занятий по 

вопросам прав человека и борьбы с сексуаль-

ным и гендерным насилием для 260 доброволь-

ных участковых уполномоченных. Все учебные 

занятия проводились очно до начала пандемии 

Содействие Суданским полицейским силам 

в проведении 15 практикумов для 255 чле-

нов местных комитетов (представляющих 

все местные комитеты) в целях укрепления 

их знаний о деятельности участковых 

уполномоченных полиции и укреплении 

связей между полицией и местным населе-

нием в деле решения задач обеспечения 

безопасности на местах (15 практикумов 

продолжительностью 2 дня для 15 членов 

15 Число проведенных практикумов для 225 чле-

нов местных комитетов на всей территории Дар-

фура. Все практикумы проводились очно до 

начала пандемии 
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местных комитетов в каждом из штатов 

Дарфура) 

Организация 15 практикумов по вопросам 

деятельности участковых уполномоченных 

полиции, прав человека, борьбы с сексу-

альным и гендерным насилием и защиты 

семьи и детей для 450 сотрудников Народ-

ных полицейских сил в целях укрепления 

их потенциала в области содействия работе 

участковых уполномоченных полиции во 

всех пяти штатах Дарфура (15 практику-

мов продолжительностью 2 дня для 30 со-

трудников Народных полицейских сил в 

каждом из штатов Дарфура) 

15 Число проведенных практикумов для 450 со-

трудников Народных полицейских сил во всех 

пяти штатах Дарфура. Все практикумы проводи-

лись очно до начала пандемии 

Проведение ежемесячных совместных вы-

ездов на места для оценки обстановки в 

районах, в которых была зафиксирована 

повышенная напряженность, в сотрудниче-

стве с объединенными полевыми группами 

по защите 

390 Число проведенных совместных выездов на ме-

ста для изучения связанных с защитой вопро-

сов, затрагивающих внутренне перемещенных 

лиц на всей территории Дарфура. Большое 

число проведенных миссий обусловлено тем, 

что ЮНАМИД завершила комплексную оценку 

мероприятий по защите гражданского населения 

в Дарфуре с целью выявления областей возмож-

ной поддержки правительства Судана для при-

нятия на себя основной ответственности по за-

щите  

Проведение оценки наличия взрывоопас-

ных предметов в 200 предполагаемых рай-

онах их присутствия и ликвидация 

7500 единиц взрывных устройств во всех 

пяти штатах Дарфура, в том числе в «боль-

шом» районе Джебель-Марра и районах 

проживания возвращающихся лиц 

1 516 Число предполагаемых районов присутствия 

взрывоопасных предметов на всей территории 

Дарфура, включая район Джебель-Марра, в ко-

торых проведена оценка. От взрывоопасных 

предметов были очищены 260 подтвержденных 

опасных районов. Большее число районов, в ко-

торых была проведена оценка, объясняется рас-

ширением доступа, предоставленного прави-

тельством Судана, и изменением концепции опе-

раций в пользу проведения обследований мест-

ности. За отчетный период были безопасно уни-

чтожены 12 339 единиц взрывоопасных пере-

житков войны, а именно 1903 единицы неразо-

рвавшихся боеприпасов и 10 436 единиц бое-

припасов с истекшим сроком хранения. Кроме 

того, были безопасно утилизированы в общей 

сложности 29 759 патронов для стрелкового 

оружия. Несмотря на ограничения в связи с пан-

демией COVID-19, саперные группы Бюро по 

обезвреживанию боеприпасов на местах продол-

жали оказывать основные услуги, одновременно 

осуществляя меры социального дистанцирова-

ния, и были безопасно утилизированы 

10 430 единиц боеприпасов с истекшим сроком 

хранения  
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Разъяснение непосредственной опасности, 

связанной с взрывоопасными пережитками 

войны, для 80 000 бенефициаров на всей 

территории Дарфура, в том числе в 

Джебель-Марре 

146 971 Число бенефициаров в Дарфуре, включая 

38 759 человек в Джебель-Марре, которым разъ-

яснены риски, связанные с взрывоопасными пе-

режитками войны, в ходе 2075 занятий. Увели-

чение числа бенефициаров является результатом 

расширения доступа, предоставленного группам 

по информированию о минной угрозе в некото-

рых районах Джебель-Марры. Функции инфор-

мирования о минной угрозе были переданы 

партнерам правительства в рамках деятельности 

на переходном этапе. Группы передали функции 

до объявления о первом случае инфицирования 

COVID-19 в Судане; поэтому пандемия не по-

влияла на деятельность по информированию о 

минной угрозе 

Проведение 2 учебных занятий для соот-

ветствующих национальных учреждений, 

участвующих в деятельности, связанной с 

разминированием в Дарфуре, с тем чтобы 

повысить их способность решать про-

блемы, связанные с оставшимися взрыв-

ными устройствами, и способствовать пе-

редаче функций, связанных с деятельно-

стью по разминированию, после вывода 

ЮНАМИД 

2 Число проведенных для Национального центра 

по разминированию специальных учебных заня-

тий в целях повышения его способности решать 

проблемы, связанные с взрывоопасными пере-

житками войны. Кроме того, Операция напра-

вила международных инструкторов и нацио-

нальные многоцелевые группы, которые осу-

ществляли руководство и проводили подготовку 

по вопросам оценки общей минной опасности, 

методам обезвреживания боеприпасов и вопро-

сам подготовки заказ-нарядов и планов их вы-

полнения. Все специальные учебные занятия 

проводились очно до начала пандемии  

100-процентное удовлетворение потребно-

стей в незамедлительном предоставлении 

услуг для внутренне перемещенных лиц, 

охватываемых подразделениями связи на 

уровне штатов, в поддержку реализации 

концепции деятельности ЮНАМИД на пе-

реходном этапе 

Не выпол-

нено 

Запланированные в отчетный период мероприя-

тия по незамедлительному предоставлению ос-

новных услуг, включая школы, клиники, поли-

цейские участки, суды и буровые скважины, для 

внутренне перемещенных лиц, репатриантов и 

принимающих общин выполнены на 90 процен-

тов. В оказании оставшихся 10 процентов услуг 

произошли задержки из-за ограничений в связи 

с пандемией COVID-19 

 

Ожидаемое достижение 2.2: создание долговременной безопасной обстановки в Дарфуре  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  2.2.1 Количество контактов с соответ-

ствующими органами переходного прави-

тельства Судана по вопросам, касающимся 

потребностей в защите и принципов меж-

дународного гуманитарного права, в целях 

повышения их способности обеспечивать 

более безопасные условия (2017/18 год: не 

применимо; 2018/19 год: 175; 

2019/2020 год: 200) 

В течение отчетного периода ЮНАМИД провела с соответ-

ствующими официальными представителями правительства 

Судана на уровне штатов 225 прямых встреч и телефонных 

переговоров по теме политической информационно-разъясни-

тельной работы, что способствовало решению возникающих 

задач в области защиты, обеспечению безопасных условий в 

лагерях для внутренне перемещенных лиц «Калма» и «Касс» в 

Южный Дарфуре и в районах Кабкабия, Шангил-Тобайя и Ку-

тум Северного Дарфура, а также предотвращению конфликтов 

между скотоводами и земледельцами. Для местных органов 

власти и местной администрации предлагались курсы по по-

вышению информированности об основных принципах 
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международного гуманитарного права, урегулировании зе-

мельного конфликта, свободе передвижения и физической 

неприкосновенности, которые чаще всего проводились сов-

местно со страновой группой Организации Объединенных 

Наций в рамках программ отделений по связям в штатах по 

вопросам миростроительства. В рамках других мероприятий 

Операция также подчеркивала необходимость гарантирования 

свободного гуманитарного доступа к затронутым общинам, 

особенно в районе Джебель-Марра, что способствовало оказа-

нию гуманитарной помощи в таких удерживаемых Освободи-

тельной армией Судана под руководством Абделя Вахида рай-

онах, как Манабу, Центральный Дарфур, и Гур-Ламбунг, Юж-

ный Дарфур, после многолетнего отказа Операции в доступе в 

эти районы. Большее, чем планировалось, число контактов 

было обусловлено обращением властей с запросами и 

обострением проблем в области защиты  

2.2.2 Количество контактов высокого 

уровня со стороны руководства Операции 

с федеральными органами власти по во-

просам передачи обязанностей по защите 

гражданских лиц до вывода Операции 

(2017/18 год: не применимо; 2018/19 год: 

не применимо; 2019/2020 год: 6) 

Совместная группа по защите ЮНАМИД провела 10 встреч 

на высоком уровне, в ходе которых с правительством Судана 

решались самые важные стратегические и политические во-

просы защиты на федеральном уровне. Операция организо-

вала в Эль-Фашире подготовительный семинар и содейство-

вала поездкам внутренне перемещенных лиц и представите-

лей гражданского общества из Дарфура на переговоры в 

Джубу, где имели место прямые контакты, позволившие им 

высказать свою обеспокоенность участникам мирных перего-

воров по Судану. Эти встречи также способствовали решению 

проблемы отказа в доступе и ограничений передвижения по-

средством вербальной ноты Министерству иностранных дел, в 

результате чего прекратились отказы в доступе и ограничения 

на местном уровне. Для решения на национальном уровне 

проблемы защиты в стране правительство представило проект 

национальной стратегии защиты и обратилось к Операции за 

поддержкой в разработке окончательного документа до конца 

2020 года. Между тем возникающие вопросы защиты мирных 

жителей решаются в соответствии с принципами международ-

ного гуманитарного права. Большее, чем планировалось, 

число контактов объясняется разработкой правительством 

стратегии защиты и необходимостью подготовки Операции к 

истечению срока действия мандата 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Подготовка совместно со страновой груп-

пой Организации Объединенных Наций 

6 докладов по оценке положения дел в об-

ласти защиты для повышения качества 

анализа в интересах обеспечения защиты 

гражданских лиц 

12 Число ежемесячных докладов по оценке поло-

жения дел в области защиты, в которых особо 

выделяются значительные угрозы для обеспече-

ния защиты в выявленных районах повышенной 

напряженности. Например, в августе 2019 года 

объединенные группы провели оценку в лагере 

для внутренне перемещенных лиц «Ниваша» в 

Шангил-Тобайе, Северный Дарфур, в целях 

предотвращения эскалации нападений 
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кочевников на внутренне перемещенных лиц; в 

марте 2020 года были проведены миссии в Мор-

ней, Западный Дарфур, и Тамар Бол-Жимаил, 

Центральный Дарфур, что позволило страновой 

группе Организации Объединенных Наций до-

ставить помощь; в ходе проведенной в июне 

миссии в Гур-Ламбунг, Южный Дарфур, было 

установлено, что в защите нуждаются 

127 000 человек, включая 11 800 внутренне пе-

ремещенных лиц и 9400 возвращающихся лиц; 

проведенная в мае 2020 года поездка в Голо, 

Центральный Дарфур, в целях оценки способ-

ствовала усилению защиты недавно перемещен-

ных лиц, спасающихся от боевых действий в 

Дайе, Центральный Дарфур; в августе и октябре 

2019 года и в марте и мае 2020 года в Сортони, 

Северный Дарфур, обеспечивалась координация 

с партнерами страновой группы по оказанию гу-

манитарной помощи; принимались меры по уси-

лению диалога с внутренне перемещенными ли-

цами; и в районах Калма, Кабкабия и Кутума 

проводились ежемесячные оценки в связи с 

угрозами для внутренне перемещенных лиц 

Составление совместно со страновой груп-

пой Организации Объединенных Наций 

карт районов, обстановка в которых счита-

ется достаточно стабильной, чтобы спо-

собствовать достойному и добровольному 

возвращению внутренне перемещенных 

лиц 

Выполнено ЮНАМИД провела комплексную оценку за-

щиты гражданского населения в районах повы-

шенной напряженности, которая используется 

для углубления понимания миссией и страновой 

группой Организации Объединенных Наций из-

менений в том, что касается положения и по-

требностей гражданских лиц в помощи в райо-

нах возвращения со стабильной обстановкой. 

Приоритетное внимание уделялось сельскохо-

зяйственным районам, подверженным риску эс-

калации насилия в сезон дождей, при этом Опе-

рация осуществляла координацию действий со 

страновой группой Организации Объединенных 

Наций для обеспечения передачи функций по 

наблюдению в тех районах, в которых 

ЮНАМИД не имеет присутствия  

Укрепление 20 сетей по защите женщин с 

уделением особого внимания районам пре-

бывания вынужденных переселенцев и 

районам проживания возвращающихся лиц 

20 Число сетей по защите женщин, которые 

ЮНАМИД укрепила в лагерях для внутренне 

перемещенных лиц, включая 10 сетей в Север-

ном Дарфуре, 7 сетей в Южном Дарфуре и 

3 сети в Центральном Дарфуре. В общей слож-

ности 801 женщина-лидер из числа внутренне 

перемещенных лиц прошла подготовку по си-

стеме раннего предупреждения и вопросам 

направления к специалистам пострадавших от 

сексуального и гендерного насилия. Сети под-

держивают членов общины, сталкивающихся с 

проблемами защиты и доступа к сотрудникам 

системы отправления правосудия и уполномо-

ченным представителям, включая гражданское 
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общество, правозащитников, ЮНАМИД и госу-

дарственные органы власти. Сети также предо-

ставляют ЮНАМИД важную информацию о 

районах повышенной напряженности, которая 

используется для разработки планов патрулиро-

вания в рамках Операции 

 

Ожидаемое достижение 2.3: улучшение положения гражданского населения в районе Джебель-Марра 

благодаря более надежной защите и расширению доступа к гуманитарной помощи  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  2.3.1 Проведение интенсивных информа-

ционно-разъяснительных мероприятий для 

местных органов власти по вопросам за-

щиты и доступа из опорных пунктов 

(2017/18 год: не применимо; 2018/19 год: 

не применимо; 2019/20 год: 156) 

ЮНАМИД провела 175 встреч и телефонных переговоров с 

местными органами власти в поддержку обеспечения доступа 

в целях выполнения своего мандата по защите гражданского 

населения и содействия оказанию гуманитарных услуг. Число 

ограничений на передвижение и отказов в доступе резко со-

кратилось в первые шесть месяцев 2020 года (1 в мае 

2020 года в Центральном Дарфуре) по сравнению с 2019 го-

дом (в среднем 2 в месяц) благодаря взаимодействию Опера-

ции с правительством Судана. Большее, чем планировалось, 

число контактов обусловлено обострением в рассматриваемом 

периоде проблем, связанных с физической защитой, в Запад-

ном и Южном Дарфуре 

2.3.2 Проведение отделениями по связи в 

штатах для местных органов власти и ор-

ганов власти штатов интенсивных инфор-

мационно-разъяснительных мероприятий 

по вопросам защиты и доступа 

(2017/18 год: не применимо; 2018/19 год: 

не применимо; 2019/20 год: 48) 

Операция провела через отделения по связям в штатах 

75 предметных переговоров по телефону по вопросам защиты 

и доступа, в частности в Западном Дарфуре по вопросу зе-

мельного спора между арабскими скотоводами и земледель-

цами племени масалит. Кроме того, сотрудники ЮНАМИД, 

прикомандированные в УВКБ в рамках проекта отделений по 

связям в штатах, разработали таблицу показателей для отсле-

живания проблем, связанных с обеспечением защиты, в райо-

нах закрытых опорных пунктов ЮНАМИД и осуществления 

деятельности отделений по связям в штатах. Большее, чем 

планировалось, число контактов обусловлено обострением в 

рассматриваемом периоде проблем, связанных с обеспечением 

защиты, в Западном и Южном Дарфуре 

2.3.3 Выезды в отдаленные места для 

оценки и проверки положения дел в обла-

сти защиты гражданских лиц, совершен-

ные на основе координации с партнерами 

из страновой группы Организации Объ-

единенных Наций и действующих в стране 

гуманитарных организаций (2017/18 год: 

не применимо; 2018/19 год: не применимо; 

2019/20 год: 12) 

За отчетный период в рамках деятельности отделений по свя-

зям в штатах с использованием или без использования предо-

ставляемого правительством сопровождения в районах, очи-

щенных Департаментом по вопросам охраны и безопасности, 

было проведено более 140 миссий по оценке и проверке, в том 

числе в Шангил-Тобайе, Кутуме, Калме, Менаваши, Кассе, 

Нертити и Голо. Сокращение числа ограничений на передви-

жение и отказов в доступе способствовало расширению гума-

нитарной деятельности, особенно в районах, контролируемых 

Освободительной армией Судана под руководством Абделя 

Вахида. ЮНАМИД и страновая группа Организации Объеди-

ненных Наций имели возможность проверки фактов, оценки 

положения в области защиты гражданского населения и пла-

нирования гуманитарной деятельности. В удаленных районах 

проблемы доступа, такие как плохое состояние дорог и труд-

ности материально-технического обеспечения, связанные с 

наличием предметов первой необходимости, по-прежнему 
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препятствовали своевременному и эффективному оказанию 

помощи. В течение отчетного периода ЮНАМИД предостав-

ляла в среднем 20 вооруженных сопровождений в месяц для 

развертывания групп по оценке гуманитарной ситуации или 

доставки гуманитарной помощи нуждающимся пострадавшим 

людям на всей территории «большого» района Джебель-

Марра даже в период ограничений, введенных в связи с 

COVID-19. Большее, чем планировалось, число миссий по 

оценке и проверке обусловлено обострением в рассматривае-

мом периоде проблем, связанных с обеспечением защиты, в 

Западном и Южном Дарфуре 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Организация тематических совещаний по 

защите со страновой группой Организации 

Объединенных Наций для оказания под-

держки, а также предоставления норматив-

ных и оперативных руководящих указаний 

по решению проблем в области защиты 

7 Число проведенных встреч Совместной группы 

по защите со страновой группой Организации 

Объединенных Наций, которая обеспечивала 

стратегическую поддержку и директивное и 

оперативное руководство по возникающим во-

просам защиты и рекомендовала меры в целях 

решения таких вопросов. В соответствии со 

стратегией ЮНАМИД по защите гражданского 

населения заседания Совместной группы по за-

щите на уровне штаба Операции должны были 

проводиться на ежемесячной основе; однако за-

меститель Единого специального представителя 

созывал и проводил их раз в два месяца, в ос-

новном по мере необходимости, с учетом других 

обязательств, связанных с деятельностью отде-

лений по связям в штатах  

Подготовка ежемесячных докладов о за-

щите гражданских лиц для представления 

информации о важнейших проблемах в об-

ласти защиты 

12 Число подготовленных Операцией ежемесячных 

докладов по проблемам защиты гражданских 

лиц  

Изложение стратегии Операции по защите 

гражданских лиц в имеющем практиче-

скую значимость документе по передаче 

обязанностей по защите гражданских лиц 

переходному правительству Судана и парт-

нерам Организации Объединенных Наций 

в соответствии со стратегией завершения 

работы Операции 

Выполнено Реконфигурация Операции потребовала пере-

смотра стратегии ЮНАМИД по защите граж-

данского населения в связи с необходимостью 

включения мер по защите, которые должны осу-

ществляться в районах миростроительства и 

операций по поддержанию мира «большого» 

Джебель-Марра. Таким образом, стратегия на 

2017–2019 годы осталась в силе, в нее каждом 

конкретном случае вносились коррективы, и она 

использовалась в качестве основы для текущего 

обзора, с уделением особого внимания опера-

циям ЮНАМИД в чрезвычайных ситуациях в 

районах, в которых Операция прекратила свою 

деятельность в соответствии с процессом рекон-

фигурации. Вместе с тем ЮНАМИД взаимодей-

ствует со страновой группой Организации Объ-

единенных Наций для поощрения правительства 
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Судана поддерживать осуществление нацио-

нального плана защиты, целью которого явля-

ется содействие реинтеграции и возвращению 

внутренне перемещенных лиц в любое место по 

их выбору. В этих целях правительство развер-

нет силы для обеспечения безопасности и вос-

становления прав на землю и верховенства 

права в районах возвращения. Хотя работа над 

национальным планом защиты продолжается, 

как ожидается, она будет завершена к концу 

2020 года. В июне 2020 года ЮНАМИД органи-

зовала онлайн-курс подготовки, который был 

проведен международной организацией «Нена-

сильственные силы мира» для 36 дарфурских 

молодых людей в целях их информирования о 

невооруженной защите гражданского населения 

 

Ожидаемое достижение 2.4: поощрение и защита прав человека в Дарфуре  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  2.1.1 Число стратегий, директивных доку-

ментов и планов действий, разработанных 

переходным правительством Судана и/или 

надзорными и законодательными органами 

для поощрения и защиты прав человека, 

включая отправление правосудия в пере-

ходный период и права женщин, в Дар-

фуре (2017/18 год: 2; 2018/19 год: 2; 

2019/20: 2) 

Правительство Судана внесло поправки в Уголовный кодекс 

1991 года, отменив ряд положений, ограничивающих личные 

свободы и ущемляющих права женщин, включая криминали-

зацию действий, которые являются дискриминационными в 

отношении людей по признаку пола, и исключающих преступ-

ление вероотступничества, за которое предусматривается 

смертная казнь. Поправки обеспечили усиление защиты прав 

личности. Правительство также подписало с Организацией 

Объединенных Наций рамочное соглашение о сотрудничестве 

в деле борьбе с сексуальным насилием в условиях конфликта, 

запретило калечащие операции на женских половых органах и 

заявило о своем намерении ратифицировать Конвенцию о лик-

видации всех форм дискриминации в отношении женщин. 

8 июня 2020 года Совет министров под председательством ми-

нистра по делам кабинета министров утвердил двухлетний 

национальный план действий по осуществлению резолю-

ции 1325 (2000) Совета Безопасности о женщинах и мире и 

безопасности на период 2020–2022 годов  

2.4.2 Число информационно-разъясни-

тельных мероприятий, проведенных наци-

ональной комиссией по правам человека в 

контексте осуществления ее плана дей-

ствий в области прав человека 

(2017/18 год: 2; 2018/19 год: 3; 2019/20: 4) 

За отчетный период национальная комиссия по правам чело-

века при поддержке ЮНАМИД провела 3 учебных занятия, 

включая 1 занятие для уполномоченных по правам человека 

по борьбе с безнаказанностью, 1 семидневный семинар для 

инструкторов Сил оперативной поддержки по правам чело-

века и гуманитарному праву, с уделением особого внимания 

принципам защиты детей и обеспечению условий для защиты, 

и 1 однодневное занятие по проблемам в области прав чело-

века для уполномоченных Комиссии Судана по разоружению, 

демобилизации и реинтеграции. Четвертое занятие не было 

организовано из-за введенных правительством Судана в связи 

с пандемией COVID-19 ограничений собраний  

2.4.3 Увеличение количества ответов, 

представленных переходным правитель-

ством Судана в связи с докладами или 

ЮНАМИД подтвердила и задокументировала 51 инцидент, в 

ходе которого официальные представители правительства Су-

дана приняли соответствующие меры в ответ на нарушения 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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сообщениями о нарушениях прав человека 

в Дарфуре, включая сексуальное и гендер-

ное насилие, в том числе в связи с кон-

фликтом (2017/18: 39; 2018/19 год: 77; 

2019/20: 55) 

прав человека. Еще 10 дел, в основном связанных с сексуаль-

ным насилием, были переданы государственным органам и 

полиции, но по ним не было принято никаких мер. В своих от-

ветах на обеспокоенность по поводу связанной с правами че-

ловека безнаказанности сотрудники правоохранительных ор-

ганов отметили отсутствие возможностей и ресурсов для про-

ведения арестов или расследований случаев нарушений. В че-

тырех случаях провести проверку принятых мер в ответ на со-

общения о нарушениях прав человека ЮНАМИД не смогла 

из-за ограничений доступа в рамках принятых правитель-

ством мер в связи с пандемией COVID-19 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Оказание в рамках 4 совещаний и 2 учеб-

ных практикумов консультационной по-

мощи и поддержки консультативному со-

вету по правам человека и национальной 

комиссии по правам человека переходного 

правительства Судана 

Выполнено В сотрудничестве с Управлением Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека ЮНАМИД оказала техниче-

скую консультационную помощь, проведя для 

должностных лиц правительства Судана в Хар-

туме и Коллегии адвокатов 2 практикумов в це-

лях предоставления участникам инструментов, 

необходимых для включения прав человека в их 

программы и выявления законодательства, 

несовместимого с международным правом прав 

человека, и проведения реформы, а также повы-

шения их осведомленности о важном значении 

правозащитных подходов в ходе осуществления 

национальной программы переходного этапа. 

Было проведено 3 совещания с ассоциацией 

средств массовой информации и представите-

лями гражданского общества в целях содействия 

проведению законодательной реформы и с се-

тью «Стратегической инициативы в интересах 

женщин стран Африканского Рога» и представи-

телями гражданского общества в целях усиле-

ния разъяснительной работы в поддержку рати-

фикации Конвенции о ликвидации всех форм 

дискриминации в отношении женщин. Четвер-

тое совещание с консультативным советом по 

правам человека не состоялось из-за ограниче-

ний на поездки, введенных в связи с пандемией 

COVID-19 

Предоставление консультационной по-

мощи комитетам штатов посредством про-

ведения 3 совещаний и 2 семинаров-прак-

тикумов по таким вопросам, как борьба с 

насилием в отношении женщин, реализа-

ция планов работы этих комитетов, пре-

вентивные стратегии, меры, принимаемые 

в порядке реагирования на случаи 

Выполнено ЮНАМИД предоставила консультационную по-

мощь комитетам штатов посредством проведе-

ния в Залингее, Эль-Фашире и Нертити 3 учеб-

ных практикумов по стратегиям предотвраще-

ния сексуального и гендерного насилия и борьбе 

с ним. Участникам практикумов, представляю-

щим Суданские полицейские силы, министер-

ство здравоохранения и ассоциации женщин-

юристов, были предоставлены инструменты, 
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сексуального и гендерного насилия, и ин-

ституциональное развитие 

необходимые для включения вопросов прав че-

ловека в их мандаты. Были проведены следую-

щие 3 совещания: 1 с Группой по защите семьи 

и детей в Залингее; 1 с 25 медицинскими работ-

никами по оказанию помощи жертвам сексуаль-

ного насилия в Нертити; и 1 с членами женской 

ассоциации за мир и развитие 

Предоставление консультационной по-

мощи законодательным органам штатов в 

Дарфуре посредством проведения 2 сове-

щаний и 2 практикумов по вопросам соот-

ветствия существующих законов междуна-

родным стандартам в области прав чело-

века 

Не выпол-

нено 

Эти мероприятия не проводились ввиду ро-

спуска в апреле 2019 года законодательного со-

брания, работа которого не была возобновлена. 

Вместе с тем правительство Судана приняло 

меры в целях согласования с оппозиционными 

группами количества мест, которые будут выде-

лены им в парламенте 

Проведение 3 трехдневных учебных прак-

тикумов для 180 участников из числа чле-

нов комитета штата по осуществлению ре-

золюции 1325, комитета штата по борьбе с 

насилием в отношении женщин и предста-

вителей гражданского общества в целях 

улучшения решения вопроса о женщинах и 

мире и безопасности в действующем зако-

нодательстве и временной Конституции 

2 Число практикумов по стратегиям предотвраще-

ния насилия в отношении женщин, проведенных 

для комитетов штата в Залингее и Сортони; в 

результате их участники рекомендовали создать 

сети для пострадавших. Третий практикум не 

состоялся в Северном Дарфуре, поскольку внут-

ренне перемещенные лица отказались участво-

вать в акции протеста, обвинив ЮНАМИД в не-

способности освободить их сельскохозяйствен-

ные земли от пастухов 

Проведение 3 трехдневных информаци-

онно-разъяснительных семинаров для 

120 представителей организаций граждан-

ского общества по вопросам составления 

бюджетов с учетом гендерных аспектов 

2 Число проведенных в Залингее и Нертити семи-

наров для 100 представителей гражданского об-

щества в целях содействия принятию более ак-

тивных мер по разработке программ с учетом 

гендерных аспектов. Третий запланированный 

семинар не состоялся из-за введенных в связи с 

пандемией COVID-19 ограничений, включая 

массовые собрания 

Организация 100 выездов на места для от-

слеживания и изучения ситуации в области 

прав человека, в том числе 60 посещений 

мест предполагаемых нарушений и насе-

ленных пунктов в целях установления фак-

тов и 40 последующих поездок для того, 

чтобы удостовериться в принятии мер и 

следить за их осуществлением 

87 Число организованных выездов на места для от-

слеживания и изучения ситуации в области прав 

человека, включая 62 посещения мест предпола-

гаемых нарушений и населенных пунктов в це-

лях установления фактов и 25 последующих по-

ездок для того, чтобы удостовериться в приня-

тии мер и следить за их осуществлением. Мень-

шее число выездов связано с объявлением пан-

демии COVID-19 и связанными с этим ограни-

чениями на передвижение. Выезды на места для 

отслеживания, поездки в целях установления 

фактов и последующие поездки проводились с 

учетом актуальности 

Оказание технической помощи, в рамках 

материально-технической поддержки и 

строительства инфраструктуры, заинтере-

сованным сторонам в Дарфуре, включая 

национальную комиссию по правам чело-

века, Суданскую ассоциацию адвокатов, 

высшие учебные заведения, судебные 

Выполнено Коллегии адвокатов Залингеи были предостав-

лены мебель и оборудование для улучшения ра-

боты юристов по оказанию юридической по-

мощи населению. Была также оказана под-

держка национальной комиссии по правам чело-

века в целях усиления ее роли в осуществлении 

стратегии защиты прав человека в Судане и 
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органы, подразделения по защите семьи и 

детей и организации гражданского обще-

ства 

оказания ей помощи в приведении ее пятилет-

него стратегического плана в соответствие с 

приоритетами и задачами Судана в переходный 

период. Кроме того, ЮНАМИД поддержала со-

здание подразделения по защите прав человека 

и детей для обеспечения учета принципов за-

щиты прав человека и детей в деятельности Сил 

оперативной поддержки и провела для сотруд-

ников подразделения курс подготовки инструк-

торов  

Оказание технической помощи дарфур-

ским структурам по обеспечению правосу-

дия в переходный период (включая органи-

зации гражданского общества) посред-

ством проведения 2 практикумов в целях 

расширения их знаний в области прав че-

ловека и укрепления их способности бо-

роться с безнаказанностью 

1 Число проведенных в Залингее для граждан-

ского общества практикумов по правосудию в 

переходный период и борьбе с безнаказанно-

стью. Второй практикум не проводился из-за 

ограничений на поездки, введенных в связи с 

пандемией COVID-19 

Организация 6 учебных курсов для проку-

роров, судей, медицинского персонала, во-

еннослужащих Суданских вооруженных 

сил, сотрудников правоохранительных ор-

ганов, сотрудников пенитенциарных учре-

ждений, представителей вооруженных дви-

жений и сельских/традиционных механиз-

мов по вопросам отправления правосудия в 

целях содействия применению междуна-

родных стандартов в области прав чело-

века и повышению ответственности 

5 Число проведенных практикумов по вопросам 

отправления правосудия в целях поощрения 

прав человека и подотчетности: 2 в Кутуме 

(1 для 25 сотрудников Суданских полицейских 

сил и 1 двухдневный практикум для 30 судей 

сельских судов); и 3 в Эль-Фашире (1 для 

105 женщин-юристов, 1 для медицинского пер-

сонала и 1 для представителей организаций 

гражданского общества, прошедших подготовку 

по вопросам прав человека и доступа к системе 

правосудия). Учебный практикум для прокуро-

ров не проводился из-за ограничений, введен-

ных в связи с пандемией COVID-19 

Проведение для местного населения 4 ин-

формационно-разъяснительных кампаний 

по правам человека и распространение 

учебных материалов по правозащитной те-

матике (информационных брошюр, паке-

тов и плакатов) в целях повышения осве-

домленности гражданского общества и 

местного населения в 5 штатах Дарфура о 

национальных и международных докумен-

тах в области прав человека 

9 Число проведенных в «большом» районе 

Джебель-Марра (Нертити, Залингей, Кутум, 

Голо, Саванга, лагерь для внутренне перемещен-

ных лиц Тайба, районы Корон и Сири Сам и 

Сортони) информационно-разъяснительных 

кампаний с целью повышения информированно-

сти о сексуальном насилии в условиях кон-

фликта и гендерном сексуальном насилии, с уде-

лением особого внимания ориентированному на 

пострадавших подходу к обеспечению повыше-

ния ответственности за нарушения, связанные с 

сексуальным насилием в условиях конфликта. В 

3 районах созданы сети для пострадавших. В 

ходе информационно-просветительской кампа-

нии в Кассе, Южный Дарфур, распространялись 

тексты Международного пакта об экономиче-

ских, социальных и культурных правах и Меж-

дународного пакта о гражданских и политиче-

ских правах. Большее, чем планировалось, коли-

чество проведенных кампаний обусловлено 
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запросами организаций гражданского общества 

и общин  

Проведение 7 всемирных дней открытых 

дверей (3 в Джебель-Марре и 4 в районах, 

охватываемых подразделениями связи на 

уровне штатов) для предоставления жен-

щинам площадки для взаимодействия с ру-

ководством штатов и системой Организа-

ции Объединенных Наций по вопросу о 

ходе осуществления резолюции 1325 

(2000) Совета Безопасности о женщинах и 

мире и безопасности 

7 Число проведенных ЮНАМИД всемирных дней 

открытых дверей в ознаменование начала 

16-дневной кампании по борьбе с гендерным 

насилием, Международного дня инвалидов, Все-

мирного дня борьбы со СПИДом, Дня прав че-

ловека и Международного женского дня. Меж-

дународный женский день отмечался путем про-

ведения двух мероприятий: 1 в штабе Операции; 

и 1 в общине Корон в западной части Джебель-

Марры. Виртуальное празднование Междуна-

родного дня борьбы с сексуальным насилием в 

условиях конфликта было проведено на тему 

«Воздействие COVID-19 на пострадавших от 

сексуального насилия в условиях конфликта» 

Организация на основе сотрудничества с 

Фондом Организации Объединенных 

Наций в области народонаселения и груп-

пой по борьбе с насилием в отношении 

женщин министерства, ведающего соци-

альными вопросами, 1 учебного практи-

кума для 25 членов комитета штата по 

борьбе с гендерным насилием, участниц 

женской сети по защите внутренне переме-

щенных лиц и сотрудников Суданских по-

лицейских сил, входящих в состав подраз-

делений по защите семьи и детей, по во-

просам сбора сведений, анализа данных и 

составления докладов о гендерном наси-

лии и управления информацией о нем 

1 Число проведенных в Залингее, Центральный 

Дарфур, практикумов по наращиванию потенци-

ала для комитета штата по борьбе с насилием в 

отношении женщин, сетей по защите женщин и 

сотрудников подразделений Суданских полицей-

ских сил по защите семьи и детей с целью повы-

шения навыков участников, связанных со сбо-

ром информации и анализом данных, представ-

лением отчетности, проведением расследований 

и реагированием на случаи сексуального наси-

лия в условиях конфликта и сексуального и ген-

дерного насилия. В практикуме приняли участие 

в общей сложности 26 человек 

 

Ожидаемое достижение 2.5: постепенное устранение грубых нарушений в отношении детей, 

совершаемых участниками конфликта 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  2.5.1 Количество стратегических планов 

общин, принятых и осуществляемых лиде-

рами племен с целью прекращения вер-

бовки и использования детей в межобщин-

ных конфликтах, а также пресечения дру-

гих серьезных нарушений, совершаемых в 

отношении детей (2017/18 год: 1; 

2018/19 год: 3; 2019/20 год: 2) 

Из-за ограничений в связи с пандемией COVID-19 стратегиче-

ские планы не издавались; до начала пандемии были прове-

дены лишь предварительные совещания. Были проведены два 

предварительных совещания с представителями влиятельных 

и известных лидеров общин с тем, чтобы побудить их принять 

на себя обязательства и издать стратегические планы общин 

по усилению защиты детей и предотвращению вербовки и ис-

пользования детей-солдат в межобщинных конфликтах. Даль-

нейшие контакты были приостановлены из-за ограничитель-

ных мер, введенных правительством Судана для предотвраще-

ния распространения пандемии 

2.5.2 Количество совещаний с участием 

членов национального комитета высокого 

уровня по плану действий для оказания 

этому комитету технической помощи в 

разработке национальной стратегии 

Из-за ограничений на поездки в связи с пандемией COVID-19 

сотрудники по защите детей не смогли лично присутствовать 

на совещаниях в Хартуме, однако в течение отчетного периода 

поддерживались виртуальные контакты с национальным ко-

митетом высокого уровня 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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защиты детей в условиях конфликта 

(2017/18 год: не применимо; 2018/19 год: 

не применимо; 2019/20 год: 3) 

2.5.3 Количество комитетов по защите де-

тей в Дарфуре, члены которых прошли 

подготовку по повышению осведомленно-

сти о правах ребенка и защите детей на 

уровне общин, с тем чтобы общины могли 

брать на себя ответственность за защиту 

детей (2017/18 год: 40; 2018/19 год: 82; 

2019/20 год: 10) 

За отчетный период члены 10 комитетов общин по защите де-

тей прошли подготовку по правам ребенка и защите детей 

2.5.4 Увеличение количества сторон кон-

фликта, прошедших подготовку по вопро-

сам прав детей и защиты детей в целях по-

вышения их осведомленности и углубле-

ния знаний о 6 серьезных нарушениях 

прав детей и международных нормах и 

стандартах (2017/18 год: 4; 2018/19 год: 7; 

2019/20 год: 12) 

В течение отчетного периода для 8 сторон конфликта были ор-

ганизованы 13 учебных и информационных занятий по правам 

ребенка и защите детей, в которых приняли участие 

1150 представителей партнеров правительства, включая во-

оруженные силы, военную разведку и вооруженные движения, 

по теме «Подготовка сторон конфликта по вопросам защиты 

детей/поощрение ответственности за защиту детей на мест-

ном уровне». Другие стороны конфликта охвачены не были 

из-за ограничений, введенных правительством Судана в связи 

с пандемией COVID-19 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Организация 4 встреч с вооруженными 

группами в целях содействия принятию 

мер, направленных на предотвращение 

вербовки и использования детей-солдат в 

межобщинных конфликтах 

3 Число проведенных встреч с лидером группи-

ровки Освободительной армии Судана под руко-

водством Абделя Вахида Салехом Борса и со-

трудником по связи с гуманитарными организа-

циями Освободительной армии Судана под ру-

ководством Абделя Вахида. Лидер и полевые ко-

мандиры группировки выразили готовность со-

трудничества и приверженность сотрудничеству 

с ЮНАМИД в целях защиты детей и предотвра-

щения вербовки и использования детей-солдат. 

Четвертая встреча была отменена из-за ограни-

чений, введенных в связи с пандемией 

COVID-19 

Организация 20 учебных и информаци-

онно-разъяснительных мероприятий по 

проблематике прав детей и защиты детей 

по меньшей мере для 1 500 участников на 

национальном уровне, занимающихся за-

щитой детей, включая представителей ор-

ганизаций гражданского общества, добро-

вольных участковых уполномоченных по-

лиции, сотрудников учреждений переход-

ного правительства Судана, а также членов 

местных комитетов защиты детей и коор-

динаторов по защите детей на тему «Нет 

вербовке детей-солдат — защитим 

21 Число проведенных учебных мероприятий по 

проблематике прав ребенка и защиты детей, ор-

ганизованных для 4 629 участников, включая 

национальные заинтересованные стороны, граж-

данское общество, членов общин, сети и коми-

теты. Повышение осведомленности о правах ре-

бенка способствовало увеличению числа пред-

ставляемых местным органам власти сообщений 

о нарушениях. В связи с сообщениями о повсе-

местной вербовке детей вооруженными груп-

пами, подписавшими Джубское соглашение о 

мире в Судане, Операция провела с 
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Дарфур», направленных на прекращение 

вербовки и использования детей вооружен-

ными силами и вооруженными группами и 

использования детей общинами в качестве 

боевиков в межэтнических столкновениях, 

и организация 7 учебных занятий по во-

просам защиты детей в рамках кампании 

«Обучение сторон конфликта методам за-

щиты детей/повышение ответственности 

субъектов на местах в деле защиты детей» 

в целях укрепления потенциала и повыше-

ния осведомленности сторон конфликта в 

области поощрения и защиты благополу-

чия детей, затронутых конфликтом 

вооруженными группами больше учебных меро-

приятий по правам ребенка 

Организация 40 выездов для наблюдения 

за положением на местах и в лагерях для 

внутренне перемещенных лиц в целях про-

верки и подтверждения сообщений о серь-

езных нарушениях, совершаемых в отно-

шении детей 

73 Число организованных выездов на места в ла-

геря для внутренне перемещенных лиц и де-

ревни, в том числе находящиеся под контролем 

вооруженных движений, в целях наблюдения и 

представления докладов о серьезных наруше-

ниях прав ребенка. ЮНАМИД смогла проверить 

и задокументировать 206 случаев серьезных 

нарушений прав ребенка, совершенных сторо-

нами конфликта, которые затронули 283 ре-

бенка. Было организовано больше миссий, чем 

ожидалось, в связи с обострением межобщин-

ных конфликтов и, как следствие, увеличением 

числа сообщений о серьезных нарушениях прав 

ребенка, в результате чего возросла необходи-

мость организации поездок в целях проверки 

Организация ежемесячных совещаний ра-

бочей группы механизма наблюдения и от-

четности для проверки сообщений о нару-

шениях, совершаемых в отношении детей, 

а также для сбора доказательств, принятия 

мер и последующего контроля 

14 Число проведенных в пяти штатах Дарфура со-

вещаний рабочей группы механизма наблюде-

ния и отчетности под совместным председатель-

ством ЮНАМИД и ЮНИСЕФ для проверки со-

общений о нарушениях, совершаемых в отноше-

нии детей, а также для сбора доказательств, 

принятия мер и последующего контроля в связи 

с обеспокоенностью по поводу удовлетворения 

гуманитарных и образовательных потребностей 

детей. Было организовано больше совещаний, 

чем планировалось, в связи с необходимостью 

содействия передаче информации ЮНИСЕФ в 

процессе подготовки к выводу Операции 

 

Ожидаемое достижение 2.6: прогресс в деле эффективного восстановления системы уголовного 

правосудия на всей территории Дарфура путем укрепления потенциала полицейских, судебных и 

пенитенциарных учреждений в области борьбы с безнаказанностью, посредничества в разрешении 

межобщинных конфликтов и улучшения доступа к правосудию 

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  2.6.1 Увеличение количества гражданских 

споров, урегулированных в сельских судах 

в соответствии с национальными и 

За отчетный период в сельских судах были урегулированы 

3500 гражданских споров. Меньшее количество 
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международными стандартами 

(2017/18 год: 2000; 2018/19 год: 3400; 

2019/20 год: 4000) 

урегулированных гражданских споров обусловлено частичной 

приостановкой судебных слушаний из-за пандемии COVID-19  

2.6.2 Увеличение количества сотрудников 

национальных сил безопасности и членов 

вооруженных групп, подвергнутых уголов-

ному преследованию, в том числе со сто-

роны специального прокурора по делам о 

преступлениях, совершенных в Дарфуре 

(2017/18 год: не применимо; 2018/19 год: 

не применимо; 2019/20 год: 60) 

Сравнительные данные отсутствуют в связи с произошед-

шими в Специальной прокуратуре для расследования преступ-

лений в Дарфуре изменениями после увольнения из нее од-

ного сотрудника 

2.6.3 Количество директивных докумен-

тов, методических материалов и стандарт-

ных оперативных процедур, разработан-

ных и утвержденных для улучшения 

управления пенитенциарными учреждени-

ями и повышения ответственности работ-

ников этих учреждений, особенно в прио-

ритетных областях, как это предусмотрено 

в национальном пятилетнем стратегиче-

ском плане для пенитенциарных учрежде-

ний (2017/18 год: 8; 2018/19 год: 8; 2019/20 

год: 8) 

В течение отчетного периода в сотрудничестве с Главным 

управлением по вопросам тюрем и реформы правительства 

Судана были разработаны 13 проектов стандартных оператив-

ных процедур и 3 директивных документа об улучшении 

управления и подотчетности 

2.6.4 Количество сотрудников пенитенци-

арных учреждений, прошедших учебную 

подготовку по недавно принятым стан-

дартным оперативным процедурам для 

управления пенитенциарными учреждени-

ями и их функционирования (2017/18 год: 

590; 2018/19 год: 748; 2019/20 год: 520) 

За отчетный период подготовку прошли в общей сложности 

667 сотрудников пенитенциарных учреждений, а именно: 

282 новых сотрудника — по вопросам основных обязанностей 

тюремного персонала и прав человека; 305 уже действующих 

сотрудников — по вопросам применения правозащитных под-

ходов к управлению тюрьмами и их эксплуатации и по вопро-

сам применения стандартных оперативных процедур; и 80 тю-

ремных руководителей среднего звена, включая директоров 

тюрем штатов и местных тюрем в Дарфуре, по современной 

системе управления тюрьмами. Большое количество прошед-

ших подготовку сотрудников пенитенциарных учреждений 

объясняется запросом администрации тюрем правительства 

Судана провести дополнительную подготовке и курсы повы-

шения квалификации руководителей среднего звена из тюрем 

штатов и местных тюрем по вопросам управления 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Организация 3 совещаний, в том числе 

круглого стола, с представителями судеб-

ных и пенитенциарных органов страны на 

национальном уровне, для обсуждения во-

просов привлечения к ответственности и 

судебного преследования, а также пере-

дачи обязанностей, выполняемых в настоя-

щее время Операцией, соответствующим 

национальным органам 

5 Число организованных совещаний с участием 

председателя суда, генерального прокурора и 

Главным управлением по вопросам тюрем и ре-

формы в Хартуме для обсуждения вопроса о пе-

редаче ЮНАМИД соответствующим националь-

ным органам власти функций обеспечения за-

конности  
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Оказание в рамках ежемесячных совеща-

ний консультационной помощи по техни-

ческим и стратегическим вопросам судеб-

ным и пенитенциарным учреждениям 

(включая канцелярию специального проку-

рора по делам о преступлениях, совершен-

ных в Дарфуре) во всех 5 штатах Дарфура 

по вопросам судебного преследования за 

преступления (в том числе за нападения на 

миротворцев, сексуальное насилие, связан-

ное с конфликтом, и гендерное насилие), 

совершенные сотрудниками национальных 

сил безопасности и членами вооруженных 

групп 

120 Число организованных консультативных сове-

щаний — 60 с официальными представителями 

органов юстиции и 60 с должностными лицами 

исправительных учреждений — по вопросам ко-

ординации оказания услуг, поощрения подотчет-

ности и судебного преследования в случаях сек-

суального и гендерного насилия 

Организация 7 практикумов для судей 

сельских судов в целях укрепления их по-

тенциала в области разрешения споров и 

урегулирования конфликтов, включая 

межобщинные и земельные споры, в рам-

ках посредничества и расширения их юри-

дических знаний, с тем чтобы они отправ-

ляли правосудие в соответствии с преду-

смотренными законом процедурами 

(3 практикумов для 60 участников в мас-

сиве Джебель-Марра и 4 практикумов для 

120 участников в районах, охватываемых 

подразделениями связи на уровне штатов) 

7 Число организованных практикумов, а именно: 

3 практикума для 100 судей сельских судов в 

«большом» районе Джебель-Марра; и 4 практи-

кума для 120 судей сельских судов в районах 

присутствия отделений по связям в штатах 

Организация 1 занятия по подготовке ин-

структоров для районных судей из 4 райо-

нов, охватываемых подразделениями связи 

на уровне штатов, в целях создания ре-

зерва инструкторов для подготовки судей 

сельских судов 

Не выпол-

нено 

Занятия по подготовке инструкторов были за-

планированы, но не проведены из-за ограниче-

ний, введенных правительством Судана в связи 

с пандемией COVID-19 

Организация 5 трехдневных учебных прак-

тикумов по наращиванию потенциала для 

сотрудников прокуратуры и полицейских 

следователей во всех 5 штатах Дарфура у 

целях укрепления их потенциала по рас-

следованию и судебному преследованию в 

связи с серьезными преступлениями 

(включая сексуальное и гендерное наси-

лие) в районах первоочередного возвраще-

ния (1 практикум в массиве Джебель-

Марра для 20 участников и 4 практикума 

для 80 участников в районах, охватывае-

мых подразделениями по связи на уровне 

штатов) 

5 Число учебных практикумов по наращиванию 

потенциала, организованных для 124 участни-

ков, включая генеральных прокуроров и следо-

вателей полиции из Северного, Южного, Во-

сточного, Западного и Центрального Дарфура 

Проведение 8 трехдневных информаци-

онно-разъяснительных практикумов в 

4 районах, охватываемых подразделениями 

связи на уровне штатов, для 200 сотрудни-

ков Суданских полицейских сил, судебных 

4 Число практикумов, организованных для 100 со-

трудников Суданских полицейских сил в Север-

ном, Южном и Восточном Дарфуре. Другие 

практикумы, в том числе 1 в Западном Дарфуре, 

не проводились из-за введенных правительством 
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органов, прокуратуры и медицинского пер-

сонала в целях распространения среди 

населения Дарфура информации о пере-

смотренных статье 149 об изнасиловании и 

статье 152 о сексуальных домогательствах 

для укрепления системы уголовного право-

судия в соответствии с резолюцией 1325 

(2000) Совета Безопасности о женщинах и 

мире и безопасности и его резолю-

цией 2429 (2018) 

Судана в связи с пандемией COVID-19 ограни-

чений поездок и собраний в количестве более 

10 человек  

Проведение 8 трехдневных учебных прак-

тикумов для 400 должностных лиц органов 

управления коренного населения в 4 райо-

нах присутствия отделений по связям в 

штатах по вопросам учета гендерных ас-

пектов, в том числе инклюзивного подхода 

в отношении женщин, в рамках нефор-

мальной системы правосудия 

2 Число организованных в Восточном и Южном 

Дарфуре практикумов для 200 должностных лиц 

органов управления коренного населения. Прак-

тикумы в Западном и Северном Дарфуре не про-

водились из-за введенных правительством Су-

дана в связи с пандемией COVID-19 ограниче-

ний поездок и собраний в количестве более 

10 человек 

Организация 8 проводимых два раза в год 

совещаний по мониторингу с 400 долж-

ностных лиц органов управления корен-

ного населения в 4 районах присутствия 

отделений по связям в штатах по вопросам 

интеграции и включения женщин в нефор-

мальную систему правосудия 

2 Число организованных в Восточном и Западном 

Дарфуре совещаний для 100 должностных лиц 

органов управления коренного населения по во-

просам интеграции женщин в неформальную 

систему правосудия. Проведение 6 других сове-

щаний для 300 должностных лиц органов управ-

ления коренного населения и других практику-

мов было приостановлено из-за ограничений, 

связанных с пандемией COVID-19; они будут 

проведены после ослабления и/или отмены вве-

денных мер 

Организация 8 двухдневных учебных заня-

тий для 160 участников (судей, прокуроров 

и сотрудников подразделений по защите 

семьи и детей) по вопросам проведения 

расследований и судебного преследования 

по делам, связанным с детьми-жертвами и 

несовершеннолетними подозреваемыми, в 

4 районах присутствия отделений по свя-

зям в штатах 

3 Число организованных в Северном, Южном и 

Восточном Дарфуре учебных практикумов для 

105 участников. Проведение 5 других учебных 

практикумов было приостановлено из-за огра-

ничений, связанных с пандемией COVID-19; их 

планируется провести после ослабления и/или 

отмены введенных мер 

Организация 3 учебных практикумов (2 в 

районах присутствия отделений по связям 

в штатах и 1 в «большом» районе Джебель-

Марра) для Специальной прокуратуры для 

расследования преступлений в Дарфуре, 

военных прокуроров и полицейских следо-

вателей по вопросам ведения расследова-

ний и судебного преследования в отноше-

нии преступлений (включая сексуальное и 

гендерное насилие, в том числе в связи с 

конфликтом), совершенных военнослужа-

щими и полицейскими и вооруженными 

группами, а также нападений на миротвор-

цев 

1 Число проведенных для Специальной прокура-

туры для расследования преступлений в Дар-

фуре и генеральной прокуратуры практикумов, 

участниками которых стали 30 человек. Прове-

дение еще 2 учебных практикумов, запланиро-

ванных для Южного и Восточного Дарфура, и 

6 других практикумов было приостановлено из-

за ограничений, связанных с пандемией 

COVID-19; их планируется провести после 

ослабления и/или отмены введенных мер 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/2429(2018)
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Оказание технической поддержки нацио-

нальным пенитенциарным органам в раз-

работке и принятии 8 стандартных опера-

тивных процедур управления тюрьмами, 

которые будут утверждены на националь-

ном совещании по вопросам развития пе-

нитенциарной системы, и оказание техни-

ческой поддержки национальным сотруд-

никам пенитенциарных учреждений на 

всей территории Дарфура в ходе ежене-

дельных совещаний по вопросам выполне-

ния стандартных оперативных процедур  

16 Число разработанных проектов стандартных 

оперативных процедур для одобрения Нацио-

нальным комитетом по развитию пенитенциар-

ной системы и принятия Главным управлением 

по вопросам тюрем и реформы. Уровень предо-

ставленной технической поддержки и, следова-

тельно, число принятых стандартных оператив-

ных процедур были более высокими, чем ожи-

далось, ввиду поступивших от заинтересован-

ных сторон запросов об оказании помощи 

Организация 26 курсов без отрыва от ра-

боты для 1 320 сотрудников пенитенциар-

ных учреждений в целях совершенствова-

ния их знаний и навыков, касающихся 

стандартных оперативных процедур и усо-

вершенствованного управления тюрьмами 

в соответствии с международными стан-

дартами (Минимальными стандартными 

правилами обращения с заключенными 

Организации Объединенных Наций (Пра-

вилами Нельсона Манделы)) (3 одноне-

дельных учебных курса без отрыва от ра-

боты для 90 национальных сотрудников 

пенитенциарных учреждений в тюрьмах 

Залингея, Нертити и Кутума; 3 двухнедель-

ных начальных учебных курса для 

60 вновь набранных сотрудников пенитен-

циарных учреждений в Джебель-Марре; 

8 двухнедельных курсов без отрыва от ра-

боты для 520 служащих национальных тю-

рем в районах присутствия отделений по 

связям в штатах, в том числе в Кабкабии и 

Кассе; и 12 двухнедельных вводных учеб-

ных курсов для 520 новых сотрудников в 

районах присутствия отделений по связям 

в штатах) 

17 Число учебных курсов, организованных для 

667 сотрудников пенитенциарных учреждений в 

рамках специальной подготовки, а именно: 

7 курсов без отрыва от работы для 305 сотруд-

ников по правозащитным подходам к управле-

нию тюрьмами и их функционированию и по 

применению стандартных оперативных проце-

дур; 8 начальных курсов для 282 недавно 

набранных сотрудников пенитенциарных учре-

ждений по вопросам основных обязанностей 

тюремного персонала и прав человека; и 2 курса 

по вопросам управления для 80 руководителей 

среднего звена, включая директоров тюрем шта-

тов и местных тюрем в Дарфуре. Вместе с тем 

проведение других учебных курсов (11 курсов 

для 513 сотрудников пенитенциарных учрежде-

ний, включая 3 курса без отрыва от работы для 

175 сотрудников пенитенциарных учреждений и 

8 начальных курсов для 338 недавно набранных 

сотрудников пенитенциарных учреждений) 

были приостановлены из-за ограничений, вве-

денных в связи с COVID-19 пандемии; их пла-

нируется провести после ослабления и/или от-

мены введенных мер  

Организация 5 практикумов по вопросам 

укрепления системы уголовного правосу-

дия в районах первоочередного возвраще-

ния на всей территории Дарфура для наци-

ональных заинтересованных сторон в об-

ласти правосудия (судей, прокуроров, по-

лицейских, сотрудников исправительных 

учреждений, адвокатов и министерства юс-

тиции); и 5 двухдневных семинаров на 

тему «Наблюдение за судебными разбира-

тельствами» для субъектов гражданского 

общества (национальных неправитель-

ственных организаций, женских и правоза-

щитных групп, внутренне перемещенных 

лиц, помощников юристов и адвокатов) в 

5 Число организованных практикумов, а именно: 

4 практикума по уголовному правосудию в Се-

верном, Южном, Восточном и Западном Дар-

фуре; и 1 практикум по наблюдению за проведе-

нием судебных разбирательств для 120 членов 

организаций гражданского общества в «боль-

шом» районе Джебель-Марра. Проведение 

5 других практикумов по линии отделений по 

связям в штатах было приостановлено из-за 

ограничений, введенных в связи с пандемией 

COVID-19; их планируется провести после 

ослабления и/или отмены введенных мер 
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целях укрепления потенциала граждан-

ского общества в области наблюдения за 

судебными разбирательствами 

Строительство 1 сельского суда, 2 проку-

ратур и восстановление 2 тюрем в «боль-

шом» районе Джебель-Марра; строитель-

ство 2 сельских судов, строительство и 

предоставление офисного оборудования и 

мебели для 4 отделений прокуратуры; 

строительство 3 тюрем; строительство и 

оснащение 2 центров для групп по защите 

семьи и детей в Умм-Кададе и Эс-Саламе в 

Северном и Южном Дарфуре соответ-

ственно; строительство 1 полицейского 

участка в Килкиле в Восточном Дарфуре; 

ремонт 1 лаборатории судебно-медицин-

ской экспертизы и оснащение полицейской 

академии Суданских полицейских сил в 

Ньяле, Южный Дарфур, и в районах пер-

воочередного возвращения в 4 штатах 

Дарфура, в которых имеются отделения по 

связям в штатах; строительство 1 район-

ного суда в Нертити; и строительство 

3 тюрем в Нертити, Кассе и Залингее, в 

первую очередь в районах присутствия от-

делений по связям в штатах в «большом» 

районе Джебель-Марра 

 

17 Число осуществленных проектов строительства. 

Ход их осуществления является следующим: 

строительство прокуратур завершено в «боль-

шом» районе Джебель-Марра (Голо) и Эс-Са-

ламе, Южный Дарфур, и продолжается в Нер-

тити и Эд-Даэйне, Восточный Дарфур; начало 

осуществления проекта было отложено в 

Адилле ввиду трудностей с получением свиде-

тельства о праве на землю и введенных прави-

тельством Судана ограничений в связи с 

COVID-19; проект строительства прокуратуры в 

Залингее был отменен; восстановление двух 

сельских судов в Гулдо и Рокеро продолжается, 

однако строительство сельского суда в Голо при-

остановлено в результате аннулирования Комис-

сией по гуманитарной помощи регистрации 

партнера-исполнителя; строительство тюрем 

продолжается в Нертити и Залингее, Централь-

ный Дарфур, в Эд-Даэйне, Восточный Дарфур, в 

Ньяле и Кассе, Южный Дарфур, в Кабкабии и 

Меллите, Северный Дарфур, и в Ардамате в 

Эль-Генейне, Западный Дарфур; продолжается 

строительство центров защиты детей 

(ЮНИСЕФ) в Умм-Кададе и Эс-Саламе; строи-

тельство районного суда в Нертити и тюрем в 

Кассе и Залингее и оснащение лаборатории су-

дебной экспертизы в Ньяле были отложены из-

за ограничений, связанных с пандемией 

COVID-19. Ожидается, что все вышеперечис-

ленные проекты будут завершены после ослаб-

ления и/или отмены введенных мер  

Создание 6 центров правосудия и доверия 

в лагерях для внутренне перемещенных 

лиц в целях повышения эффективности 

мер реагирования, принимаемых населе-

нием в связи с конфликтами и соверше-

нием преступлений, и проведение 16 кон-

сультаций по вопросам урегулирования 

споров на местном уровне в 4 штатах Дар-

фура, с тем чтобы повысить уровень осве-

домленности населения о правовых вопро-

сах 

6 Число созданных центров правосудия и доверия, 

а именно: 3 в лагерях для внутренне перемещен-

ных лиц «Криндинг», «Абузар» и «Риалд» в За-

падном Дарфуре; и 3 в Восточном и Южном 

Дарфуре. Кроме того, было проведено 8 кон-

сультаций, а проведение других консультаций 

было приостановлено в результате ограничений, 

введенных правительством Судана в связи с 

пандемией COVID-19 

Оказание содействия в деле укрепления 

системы уголовного правосудия путем 

предоставления материально-технической 

поддержки для обеспечения работы выезд-

ных судов в районах возвращения в 4 рай-

онах присутствия отделений по связям в 

штатах Дарфура (Северный Дарфур, 

Выполнено Была оказана поддержка для обеспечения ра-

боты 2 выездных судов в Западном и Восточном 

Дарфуре. Кроме того, в дополнение усилий по 

предупреждению COVID-19 в отдельных тюрь-

мах и судах пяти штатов Дарфура было прове-

дено 5 информационных практикумов по преду-

преждению COVID-19 
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Южный Дарфур, Восточный Дарфур и За-

падный Дарфур) 

Организация 156 координационных сове-

щаний по вопросам безопасности с со-

трудниками Суданских полицейских сил, 

внутренне перемещенными лицами и гу-

манитарными учреждениями в 12 опорных 

пунктах и на 1 временной оперативной 

базе, в координации со страновой группой 

Организации Объединенных Наций и дру-

гими заинтересованными сторонами 

5 Число координационных совещаний по вопро-

сам охраны и безопасности, организованных в 

пяти штатах Дарфура в сотрудничестве с основ-

ными заинтересованными сторонами (учрежде-

ния Организации Объединенных Наций, граж-

данское общество, добровольные участковые 

уполномоченные, сотрудники Суданских поли-

цейских сил, лидеры местных общин и внут-

ренне перемещенные лица). Небольшое число 

проведенных совещаний объясняется усилением 

вооруженных столкновений, межобщинных кон-

фликтов и демонстраций, а также ограничени-

ями, введенными в связи с пандемией 

COVID-19, включая ограничения передвижения 

и собраний в количестве более 10 человек 

Организация 676 информационно-разъяс-

нительных занятий для руководства Судан-

ских полицейских сил по вопросам сексу-

ального и гендерного насилия для содей-

ствия набору женщин в ряды доброволь-

ных участковых уполномоченных для по-

лиции переходного правительства Судана 

(52 занятия на каждом из 12 опорных 

пунктов и на 1 временной оперативной 

базе) 

263 Число проведенных для руководства Суданских 

полицейских сил занятий по вопросам сексуаль-

ного и гендерного насилия для содействия 

набору женщин в ряды добровольных участко-

вых уполномоченных в составе Сил. Небольшое 

число занятий объясняется ограничениями, вве-

денными в связи с пандемией COVID-19, вклю-

чая ограничения передвижения и собраний в ко-

личестве более 10 человек 

Организация 5 учебных курсов по введен-

ным стандартным оперативным процеду-

рам для 50 сотрудников Суданских поли-

цейских сил и учебные занятия по оценке 

для 50 участников 

5 Число организованных учебных курсов по вве-

денным стандартным оперативным процедурам 

для 50 сотрудников Суданских полицейских сил 

и учебные занятия по оценке для 50 участников 

Организация 10 семинаров по борьбе с 

сексуальным и гендерным насилием, за-

щите семьи и детей и по учету гендерной 

проблематики для сотрудников группы по 

защите женщин Суданских полицейских 

сил в целях содействия созданию на участ-

ках Суданских полицейских сил подразде-

лений по защите семьи и детей 

10 Число проведенных для 300 сотрудников 

группы по защите женщин Суданских полицей-

ских сил семинаров по борьбе с сексуальным и 

гендерным насилием, защите семьи и детей и 

учету гендерной проблематики, которые способ-

ствовали созданию на 40 участках Суданских 

полицейских сил на всей территории Дарфура 

40 подразделений по гендерным вопросам 

Проведение 5 практикумов по вопросам 

защиты семьи и детей для 150 сотрудниц 

Суданских полицейских сил, занимаю-

щихся делами о сексуальном и гендерном 

насилии во всех штатах Дарфура 

5 Число проведенных для 150 сотрудниц Судан-

ских полицейских сил, занимающихся делами о 

сексуальном и гендерном насилии, практикумов 

по вопросам защиты семьи и детей во всех шта-

тах Дарфура 

Организация 10 практикумов для 200 чле-

нов местных комитетов для повышения их 

осведомленности о борьбе с сексуальным 

и гендерным насилием и защите детей во 

всех 5 штатах Дарфура 

10 Число проведенных практикумов для 200 чле-

нов местных комитетов в целях повышения их 

осведомленности о борьбе с сексуальным и ген-

дерным насилием и защите детей во всех пяти 

штатах Дарфура 
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Организация 20 практикумов (по 4 в каж-

дом штате) для учебной подготовки 400 со-

трудников Суданских полицейских сил, 

Народной полиции, внутренне перемещен-

ных лиц и возвращенцев по вопросам 

борьбы с сексуальным и гендерным наси-

лием и защиты семьи и детей 

20 Число проведенных практикумов для учебной 

подготовки 400 сотрудников Суданских поли-

цейских сил, Народной полиции, внутренне пе-

ремещенных лиц и возвращенцев по вопросам 

борьбы с сексуальным и гендерным насилием и 

защиты семьи и детей 

Организация 20 семинаров (по 4 в каждом 

штате) для учебной подготовки 400 со-

трудников Суданских полицейских сил, 

Народной полиции, внутренне перемещен-

ных лиц и возвращенцев по вопросам 

борьбы с сексуальным и гендерным наси-

лием и учета гендерной проблематики в 

целях увеличения их информированности 

и осведомленности 

20 Число проведенных практикумов для учебной 

подготовки 400 сотрудников Суданских поли-

цейских сил, Народной полиции, внутренне пе-

ремещенных лиц и возвращенцев по вопросам 

борьбы с сексуальным и гендерным насилием и 

учета гендерной проблематики в целях увеличе-

ния их информированности и осведомленности 

Проведение 39 учебных занятий по подго-

товке инструкторов для 654 сотрудников 

Суданских полицейских сил, в том числе 

4 занятий по правам человека (для 

68 участников), 4 занятий по деятельности 

участковых уполномоченных полиции (для 

68 участников), 4 занятий по защите граж-

данских лиц (для 68 участников), 4 заня-

тий по вопросам принятия мер в ситуации 

кризиса (для 68 участников), 4 занятий по 

расследованию уголовных преступлений 

(для 68 участников), 4 занятий по борьбе с 

беспорядками (для 68 участников), 4 заня-

тий по следственным действиям на месте 

преступления (для 68 участников), 4 заня-

тий по защите семьи и детей (для 

68 участников) и 4 занятий по учениям на 

местах (для 80 участников), 1 занятия по 

баллистической экспертизе (для 5 участни-

ков), 1 занятия по сбору улик и киберпре-

ступности (для 5 участников) и 1 занятия 

по расследованиям, касающимся споров 

между племенами (для 20 участников) 

39 Число проведенных учебных занятий по подго-

товке инструкторов для 654 сотрудников Судан-

ских полицейских сил в следующих тематиче-

ских областях: 4 занятия по правам человека 

(для 68 участников), 4 занятия по деятельности 

участковых уполномоченных полиции (для 

68 участников), 4 занятия по защите граждан-

ских лиц (для 68 участников), 4 занятия по во-

просам принятия мер в ситуации кризиса (для 

68 участников), 4 занятия по расследованию 

уголовных преступлений(для 68 участников), 

4 занятия по борьбе с беспорядками (для 

68 участников), 4 занятия по следственным дей-

ствиям на месте преступления (для 68 участни-

ков), 4 занятия по защите семьи и детей (для 

68 участников), 4 занятия по учениям на местах 

(для 80 участников), 1 занятие по баллистиче-

ской экспертизе (для 5 участников), 1 занятие по 

сбору улик и киберпреступности (для 5 участни-

ков) и 1 занятие по расследованиям, касаю-

щимся споров между племенами (для 20 участ-

ников) 

Организация стратегической программы 

обмена для руководителей с выездом 

2 старших офицеров Суданских полицей-

ских сил за пределы Судана 

Не выпол-

нено 

Проведение программы обмена для руководите-

лей оказалось невозможным из-за введенных в 

связи с пандемией COVID-19 ограничений на 

международные поездки 

Организация учебной поездки в одну из 

стран Африки для директивных работни-

ков Министерства внутренних дел Судана 

и Суданских полицейских сил для изуче-

ния вопроса о создании и обеспечении 

функционирования полицейских бюро по 

гендерным вопросам в рамках работы под-

разделений связи на уровне штатов в 

4 штатах Дарфура 

Не выпол-

нено 

Учебная поездка в Руанду была отложена из-за 

введенных в связи с пандемией COVID-19 огра-

ничений на международные поездки; ее плани-

руется провести до конца 2020 года после от-

мены ограничений на поездки 
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  Компонент 3: поддержка посреднических усилий по урегулированию 

межобщинных конфликтов 
 

90. ЮНАМИД продолжала оказывать активную поддержку в урегулировании 

межобщинных конфликтов и устранении коренных причин конфликта в «боль-

шом» районе Джебель-Марра в координации со страновой группой Организации 

Объединенных Наций и местными заинтересованными сторонами. Расходы на 

основную программную деятельность, осуществляемую в этих целях, соста-

вили 150 000 долл. США. В течение отчетного периода в рамках своей стратегии 

урегулирования конфликтов Операция расширила возможности раннего преду-

преждения и обмена информацией и содействовала проведению форумов для 

мирного диалога и посредничества. ЮНАМИД содействовала предотвращению 

и смягчению конфликтов между земледельцами и кочевниками-скотоводами, а 

также других межобщинных конфликтов, сотрудничая с механизмами урегули-

рования конфликтов на местах и комитетами по защите сельского хозяйства и 

по вопросам мирного сосуществования. Операция содействовала учету гендер-

ной проблематики и всестороннему участию в механизмах урегулирования кон-

фликтов на местах путем проведения для лидеров общин практикумов по миро-

строительству при всестороннем участии молодых людей и женщин в целях по-

вышения их навыков посреднической деятельности и их способности разрешать 

споры на местах. 

91. ЮНАМИД поддерживала посреднические процессы на местном уровне и 

долгосрочные решения для устранения важнейших причин межобщинных кон-

фликтов, обеспечение средств к существованию и принятие надежных решений, 

а также разоружение, демобилизацию и реинтеграцию бывших комбатантов в 

сотрудничестве с соответствующими субъектами на местах. 

92. В рамках своей реализуемой в масштабах всей миссии стратегии по реше-

нию проблемы межобщинного насилия Операция сосредоточила усилия на 

укреплении систем раннего предупреждения и каналов обмена информацией, 

предотвращении конфликтов между земледельцами и кочевниками-скотово-

дами, особенно во время сельскохозяйственного сезона, поддержке ключевых 

процессов посредничества и примирения на местном уровне и укреплении по-

тенциала заинтересованных сторон в «большом» районе Джебель-Марра. В це-

лях повышения способности Операции обеспечивать безопасность в сельскохо-

зяйственных районах ЮНАМИД в координации со страновой группой Органи-

зации Объединенных Наций провела с учетом угроз для защиты гражданского 

населения и уровней риска оценку и определила на всей территории Дарфура 

168 приоритетных сельскохозяйственных районов, в которых проводятся опера-

ции по поддержанию мира, и 77 приоритетных сельскохозяйственных районов, 

в которых осуществляется миротворческая деятельность. Был определен ком-

плекс усиленных мер по решению выявленных проблем посредством программ-

ных мероприятий и патрулирования в районах сельскохозяйственной деятель-

ности в целях осуществления в течение предстоящего сельскохозяйственного 

сезона. 

93. Для предотвращения напряженности между группами земледельцев и ско-

товодов и других межобщинных конфликтов Операция в координации с мест-

ными органами власти, местной администрацией, комитетами по вопросам мир-

ного сосуществования и комитетами по защите сельского хозяйства и сельско-

хозяйственных культур провела 36 форумов для налаживания диалога и кампа-

ний в защиту мира в выявленных районах повышенной напряженности, а 

именно Кутуме, Сараф-Умре, Кабкабии, Тавиле и Шангил-Тобайе, Северный 

Дарфур, и Нертити и Голо в центральной части Джебель-Марра, Центральный 

Дарфур. Эти мероприятия предоставили лидерам общин эффективные 
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платформы, позволяющие предлагать долгосрочные решения для устранения 

коренных причин напряженности между группами и устойчивые пути содей-

ствия мирному сосуществованию. Участники также подчеркнули, что сезонная 

миграция пастухов верблюдов из северной части Дарфура является одним из ос-

новных факторов нестабильности в сельскохозяйственных районах. Вооружен-

ные кочевники, ищущие пастбища и источники воды для своего скота, посто-

янно угрожают безопасности земледельческих общин. По итогам форумов были 

выработаны несколько основных рекомендаций о налаживании процесса комму-

никации и координации на ранних этапах между местными комитетами по за-

щите в различных районах в целях содействия открытию миграционных марш-

рутов для пастухов после их прибытия в сельскохозяйственные районы. Чаще 

всего основной причиной конфликта между двумя группами населения указы-

валось увеличение численности населения и поголовья домашнего скота на 

фоне скудных природных ресурсов, в частности сельскохозяйственных угодий 

и источников воды. В сотрудничестве с Операцией и местной администрацией 

были созданы или усилены включающие представителей групп комитеты по 

контролю за выполнением рекомендаций и результатов форумов для налажива-

ния диалога и кампаний в защиту мира. 

94. В Кутуме, Северный Дарфур, где между общинами земледельцев и кочев-

ников продолжаются серьезные конфликты и столкновения по поводу контроля 

над природными ресурсами, были проведены два форума для налаживания диа-

лога в целях оказания кочевникам и земледельцам помощи в решении вопросов, 

связанных с контролем земельных и природных ресурсов. Проведению форумов 

содействовала совместная администрация коренного населения Кутума и Ваха 

и в них приняли участие лидеры групп земледельцев и кочевников, внутренне 

перемещенные лица, женские и молодежные группы, представители местной ад-

министрации и вожди племен арабских и неарабских общин. Участники реко-

мендовали, чтобы изменение маршрутов миграции по-прежнему было необхо-

димым условием мирного сосуществования земледельцев и кочевников. Они 

подчеркнули, что отсутствие доверия между общинами и местными органами 

власти и политизация механизмов урегулирования конфликтов на местах явля-

ются основными проблемами, препятствующими мирному разрешению споров 

между двумя группами. 

95. В Нертити, Центральный Дарфур, был проведен практикум по устойчи-

вому управлению природными ресурсами. В практикуме, организованном уни-

верситетом Залингея, приняли участие местные органы власти, службы безопас-

ности, молодежные и женские группы, лидеры групп земледельцев и скотово-

дов, местная администрация и комитеты по вопросам мирного сосуществова-

ния. Особое внимание в ходе интерактивных обсуждений уделялось устойчивым 

способам управления скудными природными ресурсами, особенно водными ре-

сурсами, поощрению мирного сосуществования общин, особенно земледельцев 

и скотоводов, и негативному воздействию конфликтов между земледельцами и 

скотоводами на устойчивое управление природными ресурсами. 

96. В целях укрепления потенциала лидеров общин, включая женщин и моло-

дежь, в районе Джебаль-Марра было проведено 11 практикумов по содействию 

миростроительству и мирному сосуществованию. Два практикума проводились 

для женщин-лидеров в целях повышения их навыков посреднической деятель-

ности и поощрения их активного участия в процессе урегулирования конфлик-

тов на местах. В Центральном Дарфуре Операция в сотрудничестве с Советом 

по вопросам мира и добровольного возвращения провела в районе Хилат-Ша-

риф в Залингее для 100 групп «хакамат» (традиционные женщины-лидеры) 

практикум по вопросам миростроительства и поощрения мирного сосущество-

вания. Учитывая, что группы «хакамат» играют важную роль в мобилизации 
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общин, в частности молодых мужчин, с точки зрения участия в боевых дей-

ствиях или мирных процессах, важно повышать их способность играть позитив-

ную роль путем поощрения мужчин, особенно молодых мужчин, в их общинах 

разрешать свои споры мирным путем. Помимо распространения культуры мира 

и мирного сосуществования целью практикума было также повышение посред-

нических навыков женщин-лидеров и их способности урегулировать конфликты 

путем поощрения их взаимодействия с группами «хакамат» в других общинах. 

Женщины-лидеры призвали власти расширять права и возможности женщин по-

средством образования для девочек и инициатив в интересах женщин в местных 

общинах. Они также призвали расширять участие женщин-лидеров в процессе 

урегулирования конфликтов в целях повышения эффективности мирных согла-

шений и прекращения боевых действий. В других районах Джебель-Марры 

были проведены аналогичные практикумы по наращиванию потенциала в целях 

укрепления местных механизмов миростроительства. 

97. В течение отчетного периода в западных районах Джебель-Марра и Азум 

было завершено осуществление двух демонстрационных проектов по обеспече-

нию безопасности и контролю за огнестрельным оружием в общинах. Целью 

проектов было опробование более ориентированного на сотрудничество и пра-

возащитного подхода к добровольной сдаче гражданским населением огне-

стрельного оружия после окончания правительством кампании по сбору оружия 

и использование накопленного опыта в качестве основы для улучшения будущих 

крупномасштабных мероприятий. Демонстрационные проекты были ориенти-

рованы на 100 гражданских лиц, владеющих незаконным огнестрельным ору-

жием в каждом из двух населенных пунктов, в целях поощрения добровольной 

сдачи оружия в обмен на проекты по обеспечению средств к существованию. В 

результате в двух населенных пунктах было собрано 200 единиц огнестрельного 

оружия. В целом, оказание лицам, добровольно сдавшим свое огнестрельное 

оружие, поддержки в обеспечении средств к существованию было воспринято 

оппонентами как программа выкупа оружия или компенсация за незаконное вла-

дение огнестрельным оружием. Учитывая накопленный опыт, подход к разви-

тию общины является предпочтительным для содействия примирению, социаль-

ному единству и стабильности и миру в долгосрочной перспективе.  

98. Вместе с тем мирные переговоры по Судану в Джубе продолжались и после 

окончания отчетного периода, и поэтому никакие мероприятия по разоружению, 

демобилизации и реинтеграции, которые Операция могла бы поддержать, не 

проводились. Тем не менее ЮНАМИД осуществляла материально-технические 

мероприятия, необходимые для поддержки процесса разоружения, демобилиза-

ции и реинтеграции тогда, когда переходное правительство Судана и вооружен-

ные движения подпишут мирное соглашение и приступят к осуществлению мер 

по обеспечению безопасности. 

99. В соответствии с Дохинским документом о мире в Дарфуре ЮНАМИД ока-

зывала материально-техническую помощь Комиссии Судана по разоружению, 

демобилизации и реинтеграции в целях демобилизации бывших комбатантов из 

подписавших Документ вооруженных движений. Помощь и поддержка со сто-

роны Операции включали мобилизацию средств материально-технического 

обеспечения для создания демобилизационного лагеря и содействия его функ-

ционированию и предоставление наличных средств для выплаты пособий по ре-

интеграции бывшим комбатантам. Операция также продолжала работать с пра-

вительством Судана в целях осуществления его инициатив, касающихся обеспе-

чения безопасности в общинах, и кампаний по сбору оружия, а также оказывала 

консультационную помощь по техническим вопросам в рамках периодических 

координационных и консультационных совещаний с Комиссией Судана по 

разоружению, демобилизации и реинтеграции. 
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Ожидаемое достижение 3.1: посредничество в местных конфликтах и их урегулирование  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  3.1.1 Уменьшение числа местных кон-

фликтов благодаря инклюзивному диалогу, 

более активному вовлечению общин и ми-

ростроительству (2017/18 год: 13; 

2018/19 год: 25; 2019/20 год: 6) 

За отчетный период произошло 33 инцидента на местном 

уровне по сравнению с 25 инцидентами в предыдущем пери-

оде. Увеличение может быть обусловлено рядом факторов, 

включая конфликты по вопросам землепользования/землевла-

дения, разрушение ферм и проблемы, связанные с конкурент-

ной борьбой за общие природные ресурсы. Операция продол-

жала способствовать инклюзивному диалогу и расширению 

участия общин посредством встреч и информационно-пропа-

гандистских мероприятий для повышения осведомленности о 

мирном сосуществовании между общинами 

3.1.2 Число соглашений о мире, примире-

нии и прекращении боевых действий, под-

писанных сторонами межобщинных кон-

фликтов (2017/18 год: 7; 2018/19 год: 0; 

2019/20 год: 5) 

В течение отчетного периода никаких мирных соглашений за-

ключено не было ввиду характера столкновений между общи-

нами, в большинстве из которых посредниками выступали 

местная администрация и местные органы власти, причем 

официальные мирные соглашения подписаны не были 

3.1.3 Создание официальных координаци-

онных механизмов для решения проблемы 

межобщинных конфликтов (2017/18 год: 

укрепление координационных механизмов 

на уровне штатов и распространение их 

деятельности на места; 2018/19 год: укреп-

ление сотрудничества между координаци-

онными механизмами; 2019/20 год: усиле-

ние укрепленного сотрудничества между 

координационными механизмами в «боль-

шом» районе Джебель-Марра) 

ЮНАМИД сотрудничала с правительством Судана посред-

ством регулярных встреч, форумов для налаживания диалога 

и практикумов по урегулированию конфликтов и мирострои-

тельству в целях укрепления существующих механизмов коор-

динации на уровне штатов и урегулирования межобщинных 

конфликтов 

3.1.4 Количество принятых на уровне 

штатов планов действий по предотвраще-

нию и урегулированию межобщинных 

конфликтов (2017/18 год: 3; 2018/19 год: 0; 

2019/20: 5) 

В отчетный период никаких новых планов действий разрабо-

тано не было, поскольку большинство конфликтов разреша-

лись посредством местного механизма и местной администра-

ции без подписания мирного соглашения. Вместе с тем 

ЮНАМИД продолжала поддерживать комитеты по защите 

сельского хозяйства на местах в «большом» районе Джебель-

Марра в целях предотвращения межобщинных конфликтов 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 
(число или 

выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Организация 2 конференций по урегулиро-

ванию конфликтов и примирению в целях 

содействия подписанию местных соглаше-

ний о мире и прекращении боевых дей-

ствий 

0 Конференции по примирению не проводились, 

поскольку в отчетный период новых мирных со-

глашений подписано не было ввиду посредниче-

ских усилий местного механизма и местной ад-

министрации и мирного урегулирования ими 

большинства конфликтов 

Организация совместно со страновой груп-

пой Организации Объединенных Наций 

2 совещаний с Комиссией по вопросам 

0 В течение отчетного периода совещания не про-

водились ввиду отсутствия в Дарфуре в этот 
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установления истины, справедливости и 

примирения в целях взаимодействия с ней 

в проведении мероприятий по устранению 

первопричин конфликтов 

период Комиссии по вопросам установления ис-

тины, справедливости и примирения  

Организация 2 совещаний с Дарфурской 

земельной комиссией по проблемам земле-

пользования и землевладения, соблюдения 

традиционных и исторических прав на 

землю (включая традиционные права зем-

лепользования («хавакир») и маршруты 

миграции («масарат»)) и использования 

природных ресурсов в целях устранения 

первопричин конфликта в Дарфуре (лишь с 

2 комиссиями: 1 в Центральном Дарфуре и 

1 в Южном Дарфуре) 

1 Число проведенных в Хартуме совещаний с ге-

неральным секретарем Дарфурской земельной 

комиссии для обсуждения вопросов, касаю-

щихся землепользования и землевладения, со-

блюдения традиционных и исторических прав 

на землю и маршрутов миграции, и расширения 

сотрудничества с ЮНАМИД и страновой груп-

пой Организации Объединенных Наций в целях 

устранения первопричин конфликта в Дарфуре. 

Проведение другого запланированного совеща-

ния оказалось невозможным из-за ограничений 

на передвижение между штатами и авиапере-

леты в связи с пандемией COVID-19 

Проведение 10 диалогов между группами 

земледельцев и скотоводов на основе коор-

динации с местной администрацией, орга-

нами этнического самоуправления и дру-

гими компетентными органами государ-

ственной власти в целях деэскалации кон-

фликтов и содействия мирному сосуще-

ствованию 

27 Число организованных между группами земле-

дельцев и скотоводов форумов для налаживания 

диалога в целях ослабления конфликтов и со-

действия мирному сосуществованию и общему 

доступу к природным ресурсам в нескольких от-

личающихся повышенной напряженностью рай-

онах Джебель-Марра, а именно в Сараф-Умре, 

Тавиле, Шангил-Тобайе, Кутуме и Кабкабии, 

Северный Дарфур, и Нертити и Голо, Централь-

ный Дарфур. В общей сложности 1208 участни-

ков, включая 481 женщину, приняли участие в 

форумах, на которых они обсудили предложения 

о путях содействия мирному сосуществованию, 

включая укрепление механизмов обеспечения 

верховенства права, проведение массовых кам-

паний по сбору оружия и повышение способно-

сти комитетов по защите сельскохозяйственных 

культур, представляющих обе группы, предот-

вращать эскалацию. Большее число форумов 

для налаживания диалога объясняется увеличе-

нием числа обращений земледельцев и скотово-

дов к Операции с просьбами принять необходи-

мые меры 

Организация 10 информационно-разъясни-

тельных встреч с земледельцами и ското-

водами для содействия проведению кон-

сультаций и налаживания диалога в целях 

предотвращения столкновений, ослабления 

напряженности и урегулирования конфлик-

тов по поводу доступа к природным ресур-

сам и их использования 

13 Число проведенных информационно-разъясни-

тельных встреч, кампаний в защиту мира и 

практикумов в 13 населенных пунктах в «боль-

шом» районе Джебель-Марра. Во встречах при-

няли участие примерно 1 600 человек, включая 

450 женщин, представляющих самые разные 

слои общества, и в ходе них обсуждались следу-

ющие вопросы: эффективность местных меха-

низмов урегулирования конфликтов и комитетов 

в поддержку мира, воздействие мер, принимае-

мых правительством в форме полицейского и 

военного патрулирования, вопросы, касающиеся 

землепользования, землевладения и маршрутов 
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миграции, выявление причин и очагов конфлик-

тов, посреднические процессы на общинном 

уровне — с целью выработки рекомендаций для 

органов власти штатов и административных 

округов по решению основополагающих про-

блем. Проведение большего числа информаци-

онно-разъяснительных встреч объясняется уве-

личением числа обращений земледельцев и ско-

товодов к Операции с просьбами принять необ-

ходимые меры 

Организация 10 совещаний с представите-

лями комитетов по защите сельского хо-

зяйства, комитетов по вопросам мирного 

сосуществования и комитетов по примире-

нию («аджавид») там, где они существуют, 

в целях деэскалации конфликтов и монито-

ринга выполнения соглашений о прекра-

щении боевых действий и местных согла-

шений о мире 

11 Число проведенных в 13 населенных пунктах 

«большого» района Джебель-Марра совещаний 

с основными заинтересованными сторонами, 

включая комитеты по защите сельского хозяй-

ства и механизмы урегулирования конфликтов 

на местах, в целях координации усилий и обес-

печения безопасности в сельскохозяйственных 

районах повышенной напряженности. В ходе со-

вещаний особое внимание уделялось решению 

проблем, с которыми сталкиваются комитеты по 

защите сельского хозяйства, таких как их огра-

ниченные возможности и финансовые ресурсы 

для выполнения своих обязанностей в течение 

сельскохозяйственного сезона. В течение сель-

скохозяйственного сезона 2019 года ЮНАМИД 

оказала техническую помощь и финансовую 

поддержку в рамках деятельности по защите 

фермерских хозяйств в Центральном Дарфуре. 

Проведение большего числа информационно-

разъяснительных встреч объясняется увеличе-

нием числа обращений земледельцев и скотово-

дов к Операции с просьбами принять необходи-

мые меры 

Проведение 5 информационно-разъяснитель-

ных кампаний, в том числе среди молодежи, 

женщин и внутренне перемещенных лиц, 

для распространения на уровне общин све-

дений о недавно подписанных местных со-

глашениях о мире 

0 В отчетный период новых местных соглашений 

о мире подписано не было; поэтому необходи-

мости осуществлять эту деятельность не было  

Организация 10 совещаний с лидерами 

местных общин и представителями орга-

нов этнического самоуправления и компе-

тентных органов государственной власти в 

целях мониторинга выполнения недавно 

подписанных местных соглашений о мире 

0 В отчетный период новых местных соглашений 

о мире подписано не было; поэтому необходи-

мости осуществлять эту деятельность не было 

Организация 3 совещаний с представите-

лями организаций гражданского общества, 

авторитетными общественными деятелями 

и гражданами Дарфура в Хартуме для об-

суждения вопроса об урегулировании кон-

фликтов в «большом» районе Джебель-

Марра 

0 Совещания не проводились. Все совещания 

были отложены из-за введенных правительством 

в связи с пандемией COVID-19 ограничений пе-

редвижения и массовых собраний  
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Оказание технической консультационной 

помощи местным органам власти в сотруд-

ничестве со страновой группой Организа-

ции Объединенных Наций для обновления 

планов действий на уровне штатов, 

направленных на предотвращение и урегу-

лирование межобщинных конфликтов 

0 В отчетный период планы действий на уровне 

штатов не обновлялись 

Организация 3 совещаний с представите-

лями координационных механизмов шта-

тов в канцеляриях губернаторов и предста-

вителями соответствующих правитель-

ственных учреждений для обсуждения во-

просов, касающихся межобщинного наси-

лия, примирения и миростроительства 

0 Совещания не проводились в результате времен-

ной отмены существующих механизмов коорди-

нации до назначения гражданских губернаторов 

вместо военных администраторов 

Организация 3 практикумов по наращива-

нию потенциала в области миростроитель-

ства и 3 семинаров по вопросам благого 

управления для местных заинтересован-

ных сторон, включая представителей граж-

данского общества, должностных лиц пра-

вительства и местных органов власти, в 

партнерстве со страновой группой Органи-

зации Объединенных Наций 

9 Число проведенных на основе всестороннего 

участия женщин и молодежи практикумов по 

наращиванию потенциала в области мирострои-

тельства и семинаров по вопросам благого 

управления для местных заинтересованных сто-

рон в населенных пунктах «большого» района 

Джебель-Марра. В общей сложности 500 участ-

ников, включая 150 женщин, обсудили следую-

щие темы: в Залингее, Центральный Дарфур, 

женщины-лидеры призвали к увеличению объ-

ема государственных инвестиций в области об-

разования для девочек, расширению прав и воз-

можностей женщин и обеспечению представ-

ленности женщин на руководящих должностях; 

в Шангил-Тобайе, Северный Дарфур, молодеж-

ные лидеры отметили важность участия моло-

дежи в урегулировании конфликтов на местах в 

целях обеспечения устойчивости; в Голо, цен-

тральная часть района Джебель-Марра, участ-

ники отметили необходимость укрепления прин-

ципа верховенства права, предоставления ос-

новных услуг в районах, затронутых конфлик-

тами, в том числе в районах проживания кочев-

ников, и организации совместных мероприятий 

для молодежи, местной администрации и жен-

щин в целях содействия координации между 

всеми группами. Проведение большего числа 

практикумов объясняется повышением необхо-

димости поощрения участия женщин и моло-

дежи в процессе урегулирования конфликтов на 

местах и повышения эффективности существу-

ющих местных механизмов 

Организация 3 совещаний с представите-

лями традиционной администрации с це-

лью обеспечить вовлечение женщин в тра-

диционный процесс примирения 

1 Число проведенных в Восточном Дарфуре сове-

щаний для 40 членов местной администрации, 

представляющих племена ризейгат, даджо, бир-

гид, тунжур и маалия, в целях обсуждения важ-

ности включения женщин в местную админи-

страцию и посреднические комитеты «аджавид» 

для обеспечения полного учета потребностей и 
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проблем женщин при принятии решений, затра-

гивающих их жизнь. Проведение дополнитель-

ных совещаний оказалось невозможным из-за 

введенных правительством в связи с пандемией 

COVID-19 ограничений передвижения и массо-

вых собраний  

Организация 8 практикумов для 260 участ-

ниц женских сетей по посреднической дея-

тельности в целях совершенствования их 

навыков в области посредничества и веде-

ния переговоров для урегулирования 

межобщинных конфликтов; 3 практикумов 

в районе Джебель-Марра для 60 женщин; 

4 практикумов для 100 женщин в районах, 

охватываемых подразделениями связи на 

уровне штатов; и 1 практикума на уровне 

Дарфура в целом для 100 участниц с целью 

положить начало работе региональной жен-

ской сети по посреднической деятельности 

2 Число проведенных в районе Джебель-Марра 

для женщин-лидеров практикумов в целях со-

вершенствования их навыков в области посред-

ничества и урегулирования конфликтов, а 

именно: в районе Хилат-Шариф в Залингее, 

Центральный Дарфур, в общей сложности 

100 женщин из групп «хакамат» (традиционные 

женщины-лидеры) приняли участие в практи-

куме о путях повышения информированности и 

способности членов групп «хакамат» играть по-

зитивную роль, в частности, путем поощрения 

мужчин в их общинах, особенно молодых лю-

дей, разрешать споры мирным путем и воздер-

живаться от эскалации конфликтов; и в Залингее 

25 женщин-лидеров из лагерей для внутренне 

перемещенных лиц и принимающих общин об-

судили успешный опыт миростроительства в 

своих общинах. Проведение меньшего числа 

практикумов объясняется введенными прави-

тельством в связи с пандемией COVID-19 огра-

ничениями передвижения и массовых собраний 

Организация 3 совещаний с представите-

лями традиционной администрации («ад-

жавид» или «джудиа») для проведения 

разъяснительной работы в целях вовлече-

ния женщин в традиционные процессы 

примирения и механизмы установления 

мира в «большом» районе Джебель-Марра 

0 Совещания не проводились. Все совещания 

были отложены из-за введенных правительством 

в связи с пандемией COVID-19 ограничений пе-

редвижения и массовых собраний 

 

Ожидаемое достижение 3.2: стабилизация обстановки в общинах, членам которых угрожает вербовка 

в вооруженные или преступные группы  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  3.2.1 Увеличение числа молодых людей и 

женщин, участвующих в программах со-

здания рабочих мест и проектах по стаби-

лизации обстановки в общинах 

(2017/18 год: 692; 2018/19 год: 2082; 

2019/20 год: 1550) 

В отчетный период 4 874 молодых человека, включая 

1 952 мужчины и 2 922 женщины, стали непосредственными 

бенефициарами осуществления проектов по стабилизации об-

становки в общинах в «большом» районе Джебель-Марра. В 

рамках проектов была организована без отрыва от работы 

подготовка по строительным профессиям и профессионально-

техническая подготовка. Более высокое, чем планировалось, 

число бенефициаров проектов объясняется тем, что большин-

ство проектов были связаны со строительством, что позво-

лило увеличить число бенефициаров 
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3.2.2 Увеличение числа бывших комба-

тантов, участвующих в программах в обла-

сти разоружения, демобилизации и реин-

теграции и получающих пособия для соци-

альной интеграции (2017/18 год: 2467; 

2018/19 год: 729; 2019/20 год: 2000) 

В отчетный период правительство Судана и Суданский рево-

люционный фронт мирного соглашения не подписывали. Пра-

вительство никаких мероприятий по разоружению, демобили-

зации и реинтеграции не проводило в ожидании завершения 

продолжающегося мирного процесса 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Разработка и осуществление в сотрудниче-

стве с местными партнерами-исполните-

лями, молодежью, женщинами, лидерами 

общин, соответствующими учреждениями 

и страновой группой Организации Объеди-

ненных Наций проектов по стабилизации 

обстановки в общинах в целях сокращения 

масштабов вооруженного насилия 

77 В отчетный период в «большом» районе 

Джебель-Марра и в пяти штатах Дарфура нача-

лось осуществление в общей сложности 77 про-

ектов по стабилизации обстановки в общинах. 

Эти проекты позволили предоставить возмож-

ности занятости и/или получения средств к су-

ществованию 4 874 мужчинам, женщинам и мо-

лодым людям из групп риска посредством про-

фессиональной подготовки и улучшения до-

ступа к основным социальным услугам (таким 

как водоснабжение, здравоохранение и образо-

вание), а также способствовали расширению 

прав и возможностей членов общин и социаль-

ному единству. Было завершены в общей слож-

ности 32 проекта, а осуществление еще 45 про-

ектов продолжается ввиду трудностей матери-

ально-технического обеспечения и введенных 

правительством в связи с пандемией COVID-19 

ограничений передвижения и массовых собра-

ний  

Организация ежемесячных совещаний с 

участием Комиссии Судана по разоруже-

нию, демобилизации и реинтеграции, стра-

новой группы Организации Объединенных 

Наций и других соответствующих партне-

ров в целях планирования и координации 

поддержки осуществления программы 

разоружения, демобилизации и реинтегра-

ции бывших комбатантов сторонами, под-

писавшими Дохинский документ о мире в 

Дарфуре 

1 В мае 2020 года было проведено совместное ко-

ординационное совещание с участием Комиссии 

Судана по разоружению, демобилизации и реин-

теграции и международных партнеров в целях 

обсуждения следующих тем: ход планирования 

на национальном уровне деятельности в области 

разоружения, демобилизации и реинтеграции; 

сбор информации в целях содействия планиро-

ванию и координации деятельности Операции и 

штаба; и продолжение партнерских отношений 

между двумя структурами, в том числе в целях 

содействия расширению сотрудничества в обла-

сти планирования и осуществления в будущем 

разоружения, демобилизации и реинтеграции 

бывших комбатантов в соответствии с ожидае-

мым новым мирным соглашением. ЮНАМИД, 

временное руководство Комиссии Судана по 

разоружению, демобилизации и реинтеграции и 

международные партнеры провели только 1 со-

вещание ввиду затягивания мирного процесса и 

связанной с этим неспособности ЮНАМИД 

осуществлять программы разоружения, 
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демобилизации и реинтеграции в отчетный пе-

риод. Тем не менее ЮНАМИД осуществляла ре-

гулярный обмен информацией с Комиссией 

Оказание материально-технической по-

мощи соответствующим национальным 

учреждениям, включая Комиссию Судана 

по разоружению, демобилизации и реинте-

грации и Комиссию по осуществлению ме-

роприятий по обеспечению безопасности в 

Дарфуре, и выплата пособий для социаль-

ной интеграции в целях содействия демо-

билизации бывших комбатантов 

Выполнено Комиссии Судана по разоружению, демобилиза-

ции и реинтеграции оказывалась техническая 

помощь в подготовке нового мирного соглаше-

ния, для выполнения которого потребуется осу-

ществление программ разоружения, демобили-

зации и реинтеграции. Несмотря на задержку с 

подписанием мирного соглашения и отсутствие 

национальной программы разоружения, демоби-

лизации и реинтеграции, 25 июня 2020 года Ко-

миссия Судана по разоружению, демобилизации 

и реинтеграции приняла участие в совместных с 

Центральными учреждениями консультациях по 

наращиванию потенциала по теме «Обществен-

ная информация и стратегическая коммуника-

ция по вопросам разоружения, демобилизации и 

реинтеграции». Целью консультаций было 

углубление понимания Комиссией процессов 

планирования разоружения, демобилизации и 

реинтеграции и предоставление ей возможности 

содействовать пересмотру комплексных стан-

дартов в области разоружения, демобилизации и 

реинтеграции 

Привлечение заинтересованных сторон и 

оказание материально-технической под-

держки Комиссии Судана по разоружению, 

демобилизации и реинтеграции и другим 

соответствующим партнерам для осу-

ществления программы переходного пра-

вительства Судана по сокращению запасов 

гражданского оружия и боеприпасов к 

нему 

Выполнено Операция поддержала программу правительства 

по контролю за стрелковым оружием посред-

ством реализации новых инициатив по обеспе-

чению безопасности и контроля за стрелковым 

оружием в общинах. Благодаря принятым мерам 

в западных районах Джебель-Марра и Азум уда-

лось собрать 200 единиц стрелкового оружия и 

легких вооружений в обмен на участие в проек-

тах по обеспечению средств к существованию. 

Все гражданские лица, добровольно сдавшие 

свое огнестрельное оружие, прошли подготовку 

по вопросам деятельности, приносящей доход, 

обеспечения средств к существованию и созда-

ния малого бизнеса. Они также участвовали в 

следующих трех проектах по обеспечению 

средств к существованию: а) средства производ-

ства для сельского хозяйства, включая водяные 

насосы, семена (картофель, лук, морковь, ар-

бузы, редис и чеснок), удобрения и инсекти-

циды; b) домашний скот, включая мелкий рога-

тый скот (овцы и бараны) и крупный рогатый 

скот (коровы и быки), в целях пополнения пого-

ловья; и c) разнообразные коммерческие товары, 

такие как сахар, масло, мыло и чай в целях от-

крытия продуктовых магазинов, сопутствующие 

товары для мобильных телефонов в магазинах 

сотовой связи, древесина для столярных мастер-

ских и традиционная соль для животных и 
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ветеринарные средства для ветеринарных мага-

зинов. Помощь оказывалась в целях стимулиро-

вания экономической активности граждан, доб-

ровольно сдавших свое оружие, для предостав-

ления им возможности содержать свои семьи на 

основе мирной деятельности, обеспечивающей 

средства к существованию, а не участвовать в 

бандитизме и преступной деятельности с ис-

пользованием оружия. Операция продолжала 

поддерживать связь с Комиссией Судана по 

разоружению, демобилизации и реинтеграции, 

службами безопасности и канцелярией губерна-

тора в поддержку усилий правительства по кон-

тролю за стрелковым оружием и легкими воору-

жениями 

Организация двух стратегических про-

грамм обмена с выездом 2 старших офице-

ров Суданских полицейских сил за рубеж в 

целях углубления их знаний и ознакомле-

ния с работой полицейских подразделений, 

выполняющих качественную работу в со-

ответствии с международными нормами, 

стандартами и методами 

Не выпол-

нено 

Мероприятие было отменено ввиду пандемии 

COVID-19 

 

 

  Компонент 4: поддержка 
 

100. В рамках компонента поддержки выполняется задача по обеспечению опе-

ративного, эффективного, действенного и ответственного предоставления услуг 

для содействия осуществлению мандата Операции путем реализации соответ-

ствующих мероприятий, улучшения качества услуг и достижения экономии за 

счет повышения эффективности. Поддержка оказывалась в среднем 49 военным 

наблюдателям, 4 001 военнослужащему в составе воинских контингентов, 

760 полицейским Организации Объединенных Наций, 1 740 сотрудникам сфор-

мированных полицейских подразделений, 531 международному сотруднику, 

878 национальным сотрудникам, 97 временным сотрудникам, 68 добровольцам 

Организации Объединенных Наций и 6 сотрудникам, предоставляемым прави-

тельствами. Поддержка охватывала осуществление программ по вопросам пове-

дения и дисциплины и по вопросам ВИЧ/СПИДа, управление кадрами, финан-

совое обслуживание, медицинское обслуживание, эксплуатационно-техниче-

ское обслуживание и строительство служебных и жилых помещений, информа-

ционно-коммуникационные технологии, воздушные и наземные перевозки, 

снабжение и пополнение запасов, авиационную безопасность, предоставление 

юридических услуг и обеспечение безопасности на всей территории функцио-

нирования Операции. 

 

Ожидаемое достижение 4.1: повышение эффективности и результативности предоставления услуг по 

поддержке Операции  

Запланированные показатели достижения результатов Фактические показатели достижения результатов 

  4.1.1  Доля использованных летных часов 

в процентах от утвержденного количества 

(за исключением поисково-спасательных 

операций и медицинской 

Операция использовала 69 процентов от утвержденного коли-

чества летных часов (за исключением поисково-спасательных 

операций и медицинской эвакуации/эвакуации раненых). Регу-

лярные полеты были приостановлены с марта по июнь 
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эвакуации/эвакуации раненых) 

(2017/18 год: 74 процента; 2018/19 год: 94 

процента; 2019/20 год: ≥ 90 процентам)  

2020 года в связи с пандемией COVID-19, в результате чего 

летных часов было меньше, чем планировалось 

4.1.2 Среднегодовая процентная доля 

утвержденных должностей международ-

ного персонала, которые остаются вакант-

ными (2017/18 год: 13,3 процента; 

2018/19 год: 10,2 процента; 2019/20 год: 

9 процентов ± 2 процента) 

Среднегодовая процентная доля утвержденных должностей 

международного персонала, которые оставались вакантными, 

составляла 9 процента 

4.1.3 Среднегодовая процентная доля 

женщин среди международных граждан-

ских сотрудников (2017/18 год: 29 процен-

тов; 2018/19 год: 28 процентов; 

2019/20 год: ≥ 37 процентам)  

Среднегодовая процентная доля женщин среди международ-

ных гражданских сотрудников составила 26 процентов 

4.1.4 Среднее количество рабочих дней, 

затрачиваемых на заполнение вакансии, 

объявленной для заполнения конкретной 

должности, с момента закрытия этой ва-

кансии до выбора кандидата при подборе 

сотрудников на международные должно-

сти (2017/18 год: 184; 2018/19 год: 105; 

2019/20 год: ≤ 130)  

Средняя продолжительность заполнения конкретных вакансий 

составила 87 рабочих дней 

4.1.5 Общая оценка по оценочному листу 

Департамента полевой поддержки по вы-

полнению требований в области охраны 

окружающей среды (2017/18 год: 65; 

2018/19 год: 64; 2019/20 год: 100)  

Общая оценка Операции по оценочному листу Департамента 

полевой поддержки по выполнению требований в области 

охраны окружающей среды составила 66 баллов. Несмотря на 

проблемы, связанные с ограничением передвижения в связи с 

пандемией COVID-19, Операция продолжала, по мере воз-

можности, осуществление в масштабах всей миссии плана 

действий по охране окружающей среды в соответствии с эко-

логической стратегией Департамента полевой поддержки 

4.1.6 Процентная доля устраненных в по-

ложенные сроки сбоев высокой, средней и 

низкой степени критичности в работе си-

стем информационно-коммуникационных 

технологий (2017/18 год: 79 процентов; 

2018/19 год: 78 процентов; 2019/20 год: ≥ 

95 процентам)  

В установленные сроки Операция устранила 84 процента 

сбоев высокой, средней и низкой степени критичности в ра-

боте систем информационно-коммуникационных технологий. 

Учитывая, что информирование об инцидентах требовало фи-

зическое присутствие, показатель был ниже, чем ожидалось, 

из-за ограничений в связи с пандемией COVID-19 

4.1.7 Соблюдение политики в области 

управления рисками в контексте соблюде-

ния техники безопасности сотрудниками 

на местах (2017/18 год: 40 процентов; 

2018/19 год: 71 процент; 2019/20 год: 

100 процентов)  

Показатель соблюдения Операцией политики в области управ-

ления рисками в контексте соблюдения техники безопасности 

сотрудниками на местах возрос с 75 до 78 процентов и про-

должает улучшаться, несмотря на многочисленные связанные 

с пандемией COVID-19 проблемы в области охраны здоровья 

и безопасности 

4.1.8 Общая оценка согласно индексу рас-

поряжения имуществом Департамента по-

левой поддержки, основанному на 20 клю-

чевых показателях эффективности 

(2017/18 год: 1379; 2018/19 год: 1511; 

2019/20 год: ≥ 1800)  

Общая оценка Операции согласно индексу качества управле-

ния имуществом, основанному на 20 ключевых показателях 

эффективности, составила 1 341 балл. Более низкая, чем пла-

нировалось, оценка обусловлена воздействием ограничений в 

связи с пандемией COVID-19 на способность Операции про-

водить физические проверки и завершить процесс выбытия 

имущества 
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4.1.9 Процентная доля военнослужащих в 

составе воинских контингентов, расквар-

тированных по состоянию на 30 июня в 

отвечающих стандартам помещениях Ор-

ганизации Объединенных Наций в соот-

ветствии с меморандумами о договоренно-

сти (2017/18 год: 100 процентов; 

2018/19 год: 100 процентов; 2019/20 год: 

100 процентов)  

По состоянию на 30 июня 2020 года 100 процентов личного 

состава контингентов были размещены в жилых помещениях 

Организации Объединенных Наций, соответствующих приме-

нимым стандартам 

4.1.10 Соблюдение стандартов Организа-

ции Объединенных Наций, регулирующих 

доставку, обеспечение качества и управле-

ние запасами пайков (2017/18 год: 99 про-

центов; 2018/19 год: 99 процентов; 

2019/20 год: ≥ 99 процентам)  

Показатель соблюдения стандартов Организации Объединен-

ных Наций в области доставки, обеспечения качества и управ-

ления запасами пайков в Операции составил 99 процентов 

 

Запланированные мероприятия 

Выполнение 

мероприятий 

(число или 
выполнено/ 

не выполнено) Примечания 

   Повышение качества обслуживания   

Осуществление в масштабах всей миссии 

плана действий по охране окружающей 

среды в соответствии с экологической 

стратегией администрации 

Выполнено План действий по охране окружающей среды в 

масштабах всей миссии соответствует экологи-

ческой стратегии Департамента оперативной 

поддержки и нацелен на максимальное повыше-

ние эффективности рационального использова-

ния ресурсов и сведение к минимуму оператив-

ного воздействия на окружающую среду прини-

мающей страны, а также на сохранение долго-

срочного позитивного наследия 

  В отчетный период основные достигнутые Опе-

рацией результаты включают: расчистка 9 опор-

ных пунктов в соответствии с экологическими 

стандартами и передача центра материально-

технического снабжения в Эль-Фашире; уста-

новка и ввод в эксплуатацию 2 крупногабарит-

ных мусоросжигательных установки общего 

назначения; удаление 266 510 кг электронных 

отходов и около 8 048 кг средств баллистиче-

ской защиты и опасных материалов на основе 

привлечения подрядчиков, специализирую-

щихся на утилизации отходов; мониторинг грун-

товых вод в Эль-Фашире и Залингее; разведение 

1 537 саженцев и посадка 135 засухоустойчивых 

саженцев деревьев; повторное использование 

очищенных сточных вод для орошения деревьев 

и борьбы с пылью; замена старых санитарно-ги-

гиенических блоков на высокоэффективные во-

дяные блоки, оснащенные солнечными водо-

нагревателями и световыми приборами с датчи-

ком движения; замена обычных кондиционеров 

на энергоэффективные; установка 
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1 000 светодиодных светильников и световых 

датчиков для автоматизации систем освещения 

на объектах; проведение экологических оценок 

и/или инспекций на 12 опорных пунктах и 

1 временной оперативной базе в Залингее, Эль-

Фашире и Хартуме; проведение подготовки по 

природоохранной тематике; и содействие в про-

ведении 1 технической поездки группы проекта 

оперативной технической помощи по эколого-

климатическим вопросам. 

Несмотря на усилия Операции по увеличению 

масштабов экологической очистки объектов, 

удаление и сбор опасных отходов подрядчи-

ками, специализирующимися на утилизации от-

ходов, были приостановлены из-за ограничений 

на поездки в связи с пандемией COVID-19 

Оказание поддержки в осуществлении 

стратегии и подробного плана администра-

ции в области управления цепочками снаб-

жения 

Выполнено ЮНАМИД оказывала поддержку в осуществле-

нии стратегии и подробного плана администра-

ции в области управления цепочками снабже-

ния. Вместе с тем Операция не смогла провести 

полную инвентаризацию по причине введенного 

в стране режима изоляции в связи с пандемией 

COVID-19. Это также повлияло на удаление 

электронных отходов с объектов ЮНАМИД. 

Для оказания помощи в проведении мероприя-

тий по утилизации в лагерь был направлен 

национальный персонал для оказания содей-

ствия Секции объединенного складского хозяй-

ства. Нарушение цепочек снабжения привело к 

задержке доставки товаров, и в страну был раз-

решен ввоз только предметов медицинского 

назначения и предметов первой необходимости. 

Из-за введенного во всем мире режима изоляции 

все предметы медицинского назначения, связан-

ные с COVID-19, отправлялись на Базу матери-

ально-технического снабжения Организации 

Объединенных Наций в Бриндизи, Италия, кото-

рая стала для миссий, включая ЮНАМИД, ос-

новным центром хранения и распределения то-

варов. Такая схема увеличила стоимость до-

ставки, поскольку товары доставлялись из 

страны происхождения на Базу материально-

технического снабжения, а затем с Базы матери-

ально-технического снабжения в Операцию (до-

полнительный этап). Что касается дополнитель-

ных расходов, то положение дел ухудшилось 

еще больше вследствие роста цен на средства 

защиты от COVID-19 в результате высокого 

спроса на них во всем мире 

На управление цепочками снабжения в 

ЮНАМИД влияли следующие дополнительные 

факторы: а) увеличение рабочей нагрузки огра-

ниченного числа сотрудников Операции; и 
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b) дополнительные расходы на доставку товаров 

по воздуху 

В соответствии с обращенным к Организации 

Объединенных Наций призывом Генерального 

секретаря оказывать национальным правитель-

ствам поддержку в принятии ими мер по борьбе 

с COVID-19 ЮНАМИД предоставила федераль-

ным властям и властям штатов в Дарфуре сред-

ства индивидуальной защиты, включая хирурги-

ческие халаты, очки, лицевые экраны, маски для 

защиты лица N 95 и экраны, а также оборудова-

ние, включая генераторы, кондиционеры, емко-

сти для хранения воды, холодильники, транс-

портные средства, распылители, кровати, мат-

расы, офисную мебель и медицинские принад-

лежности (например, инфузионные дозаторы, 

цифровые термометры, газометрические при-

боры для анализа крови и сушильные шкафы). 

Целью этой инициативы было усиление прини-

маемых в штатах мер в ответ на COVID-19 и 

оснащение центров экстренной помощи и изоля-

торов в Дарфуре. Кроме того, ЮНАМИД предо-

ставила доступ к своим авиационным средствам 

в целях содействия оперативной доставке и рас-

пределению правительством медицинского обо-

рудования и образцов взятых анализов из Дар-

фура в Хартум 

Бюджетные и финансовые услуги 

и услуги по составлению отчетности 

  

Предоставление в рамках делегированных 

полномочий бюджетных и финансовых 

услуг и услуг по составлению отчетности в 

отношении бюджета объемом 517,5 млн 

долл. США 

Не выпол-

нено 

В рамках делегированных полномочий 

ЮНАМИД обеспечила предоставление бюджет-

ных и финансовых услуг и услуг по составле-

нию отчетности в отношении бюджета объемом 

514,5 млн долл. США 

Военнослужащие, полицейские 

и гражданский персонал 

  

Доставка на место, ротация и репатриация 

49 военных наблюдателей, 4 001 военно-

служащего в составе воинских континген-

тов, 760 полицейских Организации Объ-

единенных Наций и 1 740 сотрудников 

сформированных полицейских подразделе-

ний 

Выполнено При утвержденной максимальной численности в 

6 550 человек Операция обеспечивала кадровое 

обслуживание в среднем 6455 военнослужащих, 

включая 

34 военных наблюдателя 

4 243 военнослужащих в составе воинских континген-

тов 

564 полицейских, набранных на индивидуальной ос-

нове 

1 614 сотрудников сформированных полицейских под-

разделений 

Проверка, контроль и инспекция имуще-

ства, принадлежащего контингентам и 

Выполнено ЮНАМИД осуществляла проверку, контроль и 

инспекцию имущества, принадлежащего 
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используемого воинским и полицейским 

контингентами на основе самообеспечения 

контингентам и используемого 22 воинскими и 

сформированными полицейскими подразделени-

ями на основе самообеспечения в 15 пунктах ба-

зирования 

Поставка и хранение 4,9 тонны пайкового 

довольствия, 125 765 боевых пайков и 

306 489 бутылок воды для воинских кон-

тингентов и сформированных полицейских 

подразделений в 38 пунктах базирования 

Не выпол-

нено 

ЮНАМИД обеспечила поставку и хранение 

4,9 тонны пайкового довольствия, 118 138 бое-

вых пайков и 341 460 бутылок воды для воин-

ских контингентов и сформированных полицей-

ских подразделений в 38 пунктах базирования 

Административное обслуживание граждан-

ских сотрудников средней численностью 

1 509 человек, включая 504 международ-

ных сотрудников, 942 национальных со-

трудников и 63 добровольцев Организации 

Объединенных Наций 

Выполнено Операция обеспечивала кадровое обслуживание 

в среднем 1 509 гражданских сотрудников, 

включая 

497 международных сотрудников 

947 национальных сотрудников 

65 добровольцев Организации Объединенных 

Наций 

В соответствии с положениями и правилами о 

персонале и установленными процедурами в ко-

ординации с Региональным центром обслужива-

ния в Энтеббе, Уганда, Операция успешно обес-

печивала кадровое обслуживание и поддержку 

гражданского персонала, включая надбавки и 

пособия сотрудников, оформление отпуска, 

назначение на должность, набор и консультиро-

вание и социальное обеспечение персонала. В 

период пандемии COVID-19 Операция распро-

страняла среди сотрудников и руководителей со-

ответствующие руководство и рекомендации 

Управления кадров, Департамента оперативной 

поддержки и Департамента по стратегии, поли-

тике и контролю в области управления и сле-

дила за ходом выполнения 

Осуществление программы по вопросам 

поведения и дисциплины, рассчитанной на 

всех военнослужащих, полицейских и 

гражданских сотрудников и предусматрива-

ющей организацию учебных занятий, про-

ведение мероприятий по профилактике 

нарушений, контроль и принятие дисци-

плинарных мер 

Выполнено ЮНАМИД осуществила программу по вопро-

сам поведения и дисциплины, рассчитанной на 

всех военнослужащих, полицейских и граждан-

ских сотрудников и предусматривающей органи-

зацию учебных занятий, проведение мероприя-

тий по профилактике нарушений, контроль и 

принятие дисциплинарных мер. В общей слож-

ности 8 449 сотрудников миссии приняли уча-

стие в 257 вводных курсах, курсах повышения 

квалификации и брифингах. Кроме того, Опера-

ция провела 53 ознакомительных занятия для 

1 025 внутренне перемещенных лиц; информи-

ровала местные общинные группы о проводи-

мой Генеральным секретарем политики абсо-

лютной нетерпимости к сексуальной эксплуата-

ции и сексуальным надругательствам и об ис-

пользуемом Операцией механизме приема жа-

лоб на уровне общин; и провела 40 мероприятий 

по оценке риска ненадлежащего поведения в 
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различных опорных пунктах на всей территории 

Дарфура 

Помещения и объекты инфраструктуры   

Предоставление услуг по техническому об-

служиванию и ремонту на 23 объектах мис-

сии 

Выполнено Предоставлялись услуги по техническому об-

служиванию и ремонту на 23 объектах миссии 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

1 369 генераторов, принадлежащих Органи-

зации Объединенных Наций, и 23 генерато-

ров, принадлежащих контингентам, в 

23 пунктах базирования 

Выполнено Обеспечивались эксплуатация и техническое об-

служивание 1 369 генераторов, принадлежащих 

Организации Объединенных Наций, и 23 гене-

раторов, принадлежащих контингентам, в 

23 пунктах базирования 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

принадлежащих Организации Объединен-

ных Наций водохозяйственных и очистных 

сооружений (включая 18 водоочистных и 

утилизационных установок и 36 скважин) 

Выполнено ЮНАМИД обеспечивала эксплуатацию и техни-

ческое обслуживание принадлежащих Организа-

ции Объединенных Наций водохозяйственных и 

очистных сооружений 

Поставка 13,9 млн литров топлива и го-

рюче-смазочных материалов для инфра-

структуры объектов 

15,8 млн Объем израсходованных ЮНАМИД в отчетный 

период топлива и горюче-смазочных материалов 

Более высокое, чем планировалось, потребление 

топлива и горюче-смазочных материалов объяс-

няется: a) незапланированным потреблением 

топлива в сверхкрупном лагере в Ньяле в ре-

зультате закрытия лагеря не в июне 2019 года, 

как планировалось, а с задержкой в октябре 

2019 года; b) введением режима полной изоля-

ции лагерей ЮНАМИД и соответствующего ка-

рантина в Операции при том, что с начала пан-

демии COVID-19 большинство жилых помеще-

ний использовались круглосуточно и без выход-

ных; и c) задержкой запланированного стратеги-

ческого передвижения для репатриации танза-

нийских и руандийских батальонов в марте 

2020 года ввиду вспышки пандемии COVID-19, 

что привело к увеличению потребления топлива 

для генераторов 

Наземный транспорт   

Эксплуатация и техническое обслуживание 

1 175 автотранспортных средств, принадле-

жащих Организации Объединенных Наций 

(включая 589 легковых пассажирских авто-

мобилей, 275 автомобилей специального 

назначения, 8 машин скорой помощи, 

15 бронированных автомобилей и 288 дру-

гих специализированных автотранспорт-

ных средств, трейлеров и прицепов), и 

1 489 автотранспортных средств, принадле-

жащих контингентам, на базе 3 главных ма-

стерских и 13 ремонтных пунктов в 

15 пунктах базирования 

1 167 Количество автотранспортных средств, принад-

лежащих Организации Объединенных Наций, 

включая 720 легковых пассажирских автомоби-

лей, 212 автомобилей специального назначения, 

6 машин скорой помощи, 26 бронированных ав-

томобилей и 203 других специализированных 

автотранспортных средств, трейлеров и прице-

пов, эксплуатация и техническое обслуживание 

которых обеспечивались на базе 3 мастерских и 

13 ремонтных пунктов 
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Поставка 2,6 млн литров топлива и горюче-

смазочных материалов для наземного 

транспорта 

Не выпол-

нено 

В отчетный период ЮНАМИД было предостав-

лено 1,8 млн литров топлива и горюче-смазоч-

ных материалов для наземного транспорта 

Более низкие, чем планировалось, потребности 

обусловлены сокращением числа автотранс-

портных средств в результате их списания и пе-

редачи другим миссиям, а также сокращением 

передвижения автотранспортных средств из-за 

введенных в Дарфуре ограничений в связи с 

пандемией COVID-19 

Обеспечение ежедневных рейсовых перево-

зок в среднем 1 500 сотрудников Организа-

ции Объединенных Наций в день между 

местами их проживания и районами дей-

ствия миссии 

Выполнено ЮНАМИД осуществляла ежедневные рейсовые 

перевозки, доставляя сотрудников Организации 

Объединенных Наций из мест их проживания 

жилых к месту работы и персонал контингентов 

из транзитных лагерей в различные аэропорты в 

ходе ротации 

Авиационное обслуживание   

Эксплуатация и техническое обслуживание 

14 воздушных судов, включая 2 самолета и 

12 вертолетов 

Выполнено Операция обеспечивала эксплуатацию и техни-

ческое обслуживание: 

2 самолетов 

12 вертолетов 

Выполнение запланированных авиарейсов 

в общем объеме 6 612 летных часов 

(5 652 коммерческими авиаперевозчиками 

и 960 военными авиаперевозчиками) для 

оказания всех видов услуг, включая пере-

возки пассажиров и грузов, патрулирова-

ние и наблюдение, поисково-спасательные 

операции и эвакуацию раненых и больных 

4 542 Количество выполненных ЮНАМИД за отчет-

ный период летных часов, включая 4 229 часов 

коммерческими авиаперевозчиками и 313 часов 

военно-транспортными вертолетами. Меньшее, 

чем планировалось, количество часов объясня-

ется ограничением эксплуатации воздушных су-

дов из-за введенных в Судане в связи с панде-

мией COVID-19 ограничений их использования 

Надзор за соблюдением стандартов авиа-

ционной безопасности при эксплуатации 

14 воздушных судов и 14 аэродромов и по-

садочных площадок 

Выполнено В отчетный период ЮНАМИД обеспечивала 

надзор за соблюдением стандартов авиационной 

безопасности: 

14 воздушных судов 

14 аэродромов и посадочных площадок, включая 

11 посадочных площадок и 3 аэродрома (Эль-

Фашир, Ньяла и Хартум) 

Поставка 5,8 млн литров топлива и го-

рюче-смазочных материалов для воздуш-

ного транспорта 

Не выпол-

нено 

В отчетный период ЮНАМИД использовала 

4 млн литров топлива и горюче-смазочных мате-

риалов для воздушного транспорта 

Более низкое, чем планировалось, потребление 

обусловлено сокращением количества летных 

часов из-за ограничений воздушных перевозок в 

связи с пандемией COVID-19 

Связь   

Эксплуатация и техническое обслуживание 

сети голосовой, факсимильной и 

Не выпол-

нено 

В отчетный период ЮНАМИД обеспечивала 

эксплуатацию и техническое обслуживание 

2 наземных станций. Более низкие, чем 
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видеосвязи и передачи данных, включая 

3 наземные узловые станции 

планировалось, потребности обусловлены изме-

нением сетевой топологии информационно-ком-

муникационных технологий в Операции в соот-

ветствии с предшествующими закрытию меро-

приятиями 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

42 терминалов с очень малой апертурой, 

88 телефонных коммутаторов и 123 стан-

ций радиорелейной связи 

Не выпол-

нено 

ЮНАМИД обеспечивала эксплуатацию и техни-

ческое обслуживание 34 терминалов с очень ма-

лой апертурой, 78 телефонных коммутаторов и 

109 станций радиорелейной связи. Более низ-

кие, чем планировалось, потребности обуслов-

лены изменением сетевой топологии информа-

ционно-коммуникационных технологий в Опе-

рации в соответствии с предшествующими за-

крытию мероприятиями 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

1 радиовещательной станции УКВ-

диапазона и 1 радиостудии 

Выполнено ЮНАМИД обеспечивала эксплуатацию и техни-

ческое обслуживание 1 радиостудии 

Информационные технологии   

Предоставление и техническое обслужива-

ние 3 217 единиц компьютерной техники и 

357 принтеров для конечных пользователей 

из числа гражданского и негражданского 

персонала средней численностью 2 473 че-

ловека в дополнение к 87 единицам компь-

ютерной техники и 9 принтерам, предна-

значенным для обеспечения возможности 

подключения к сети военнослужащих в со-

ставе воинских контингентов, а также 

предоставление других видов общего об-

служивания 

Не выпол-

нено 

ЮНАМИД предоставила и обеспечила техниче-

ское обслуживание 2 101 единицы компьютер-

ной техники и 357 принтеров для конечных 

пользователей из числа гражданского и неграж-

данского персонала средней численностью 

1 515 человек в дополнение к 87 единицам ком-

пьютерной техники и 9 принтерам, предназна-

ченным для обеспечения возможности подклю-

чения к сети военнослужащих в составе воин-

ских контингентов, а также обеспечила предо-

ставление других видов общего обслуживания. 

Меньшее, чем ожидалось, количество единиц 

обслуживаемой компьютерной техники было 

обусловлено ее списанием по причине мораль-

ного устаревания 

Техническая поддержка и обслуживание 

40 локальных и глобальных вычислитель-

ных сетей на 98 объектах 

 

Не выпол-

нено 

ЮНАМИД обеспечила техническую поддержку 

и обслуживание 35 локальных и глобальных вы-

числительных сетей на 93 объектах. Изменение 

потребностей обусловлено изменением сетевой 

топологии информационно-коммуникационных 

технологий и временной приостановкой некото-

рых мероприятий по физическому обслужива-

нию в результате введенных в связи с панде-

мией COVID-19 ограничений 

Техническая поддержка и обслуживание 

беспроводной сети 

Выполнено ЮНАМИД предоставляла и поддерживала не-

прерывный удаленный доступ и возможности 

дистанционной работы во всех районах опера-

ций посредством эффективно обслуживаемой и 

усовершенствованной беспроводной сети 

Медицинское обслуживание   

Эксплуатация и техническое обслуживание 

28 медицинских учреждений (1 госпиталя 

уровня I+, 2 клиник уровня I+ и 25 клиник 

Выполнено ЮНАМИД осуществляла эксплуатацию и тех-

ническое обслуживание медицинских учрежде-

ний Организации Объединенных Наций 
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уровня I), а также пунктов чрезвычайной и 

первой помощи для всего персонала мис-

сии, сотрудников других учреждений Орга-

низации Объединенных Наций и местного 

гражданского населения (в случае наступ-

ления чрезвычайной ситуации) в 16 пунк-

тах базирования, а также поддержание до-

говорных отношений с 2 больницами 

уровня III в Хартуме 

(1 клиника уровня I/амбулатория и 2 госпиталя 

уровня II) и оказание вспомогательных услуг 

медицинским учреждениям, принадлежащим 

контингентам (24 клиники уровня I и передовых 

медицинских групп и 1 госпиталь уровня II+) в 

16 пунктах базирования, а также обеспечивала 

поддержание договорных отношений с 2 боль-

ницами/клиниками 

Обеспечение в рамках всего района дея-

тельности Миссии возможностей для эва-

куации наземным и воздушным транспор-

том из всех пунктов базирования Организа-

ции Объединенных Наций, в том числе в 

больницы уровня IV, расположенные в 

4 местах (Египет, Кения, Объединенные 

Арабские Эмираты и Южная Африка) 

Выполнено ЮНАМИД обеспечивала готовность к медицин-

ской эвакуации в 4 госпиталях уровня IV в 

3 пунктах базирования за пределами района 

миссии (1 в Каире, 1 в Дубае, Объединенные 

Арабские Эмираты, и 2 в Найроби) 

Эксплуатация и техническое обслуживание 

пунктов добровольного конфиденциального 

консультирования и проверки на ВИЧ для 

всего персонала миссии 

Выполнено Передвижная группа по выявлению ВИЧ оказы-

вала услуги по добровольному конфиденциаль-

ному консультированию и обследованию персо-

нала миссии в 2 стационарных центрах и 13 уда-

ленных пунктах базирования. Услугами вос-

пользовались в общей сложности 907 клиентов 

(717 мужчин и 190 женщин) 

Осуществление программ повышения осве-

домленности о ВИЧ для всего персонала 

миссии, в том числе в рамках взаимного 

обучения сотрудников 

Выполнено Передвижная группа по выявлению ВИЧ прово-

дила разъяснительную работу в рамках про-

граммы повышения осведомленности, в том 

числе в рамках взаимного обучения сотрудни-

ков, для персонала миссии в 15 пунктах базиро-

вания. Подготовку прошел в общей сложности 

6 461 сотрудник (5 831 мужчина и 630 женщин). 

В масштабах всей миссии также распространя-

лись информационные сообщения о пандемии 

COVID-19 и ее воздействии на ВИЧ-

инфицированных 

Охрана   

Обеспечение ежедневной круглосуточной 

охраны во всем районе миссии 

Выполнено Во всем районе миссии обеспечивалась еже-

дневная круглосуточная охрана 

Обеспечение круглосуточной личной 

охраны руководящих сотрудников миссии и 

находящихся с визитом высокопоставлен-

ных должностных лиц 

Выполнено Обеспечивалась круглосуточная личная охрана 

руководящих сотрудников миссии и находя-

щихся с визитом высокопоставленных долж-

ностных лиц 

Проведение оценки уровня безопасности во 

всем районе Операции, включая обследова-

ние 462 жилых объектов 

Выполнено Проводились оценки уровня безопасности, 

включая обследование 120 жилых объектов 

Проведение в общей сложности 8 075 ин-

формационных мероприятий для ознаком-

ления с требованиями безопасности и пла-

нами действий на случай чрезвычайных 

ситуаций для всего персонала миссии 

Не выпол-

нено 

ЮНАМИД провела 1 084 информационных ме-

роприятия для ознакомления с требованиями 

безопасности и планами действий на случай 

чрезвычайных ситуаций и провела вводный ин-

структаж по вопросам безопасности и базовую 
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подготовку по вопросам пожарной безопасно-

сти/пожарных учебных тревог для всех новых 

сотрудников миссии. Меньшее, чем ожидалось, 

число учебных мероприятий обусловлено вве-

денными в связи с пандемией COVID-19 огра-

ничениями 

Проведение вводного инструктажа по во-

просам безопасности и базовой подготовки 

по вопросам пожарной безопасности/по-

жарных учебных тревог для всех новых со-

трудников миссии 

Выполнено Были проведены вводный инструктаж, учебная 

программа «Методы обеспечения безопасности 

в полевых условиях» и базовая подготовка по 

вопросам пожарной безопасности/пожарных 

учебных тревог для всех новых сотрудников 

миссии в соответствии с политикой Организа-

ции Объединенных Наций. Учебные мероприя-

тия и учебные тревоги были приостановлены 

из-за введенных в связи с пандемией COVID-19 

ограничений 

 

 

 III. Использование ресурсов 
 

 

 A. Финансовые ресурсы 
  (В тыс. долл. США. Бюджетный год: 1 июля 2019 года — 30 июня 2020 года) 

 

 

Категория 

Ассигнования Расходы 

 Разница 

Сумма В процентах 

(1) (2) (3)=(1)-(2) (4)=(3)÷(1) 

     
Военный и полицейский персонал     

 Военные наблюдатели 1 560,1 1 643,2 (83,1) (5,3) 

 Воинские контингенты 144 964,9 145 011,6 (46,7) (0,0) 

 Полицейские Организации Объединенных 

Наций 19 962,7  25 888,6  (5 925,9) (29,7) 

 Сформированные полицейские 

подразделения 59 707,1 55 009,4 4 697,7 7,9 

 Итого 226 194,8  227 552,8  (1 358,0)  (0,6) 

Гражданский персонал     

 Международные сотрудники 112 018,7  110 735,8  1 282,9   1,1  

 Национальные сотрудники 38 871,2  43 504,1  (4 632,9)  (11,9) 

 Добровольцы Организации Объединенных 

Наций 3 708,1  3 420,4  287,7  7,8  

 Временный персонал общего назначения 7 037,4  7 409,2   (371,8) (5,3) 

 Персонал, предоставляемый 

правительствами 278,0  274,8  3,2  1,2  

 Итого 161 913,4   165 344,3   (3 430,9)  (2,1) 

Оперативные расходы     

 Гражданские наблюдатели за процессом 

выборов –  –  –  –  

 Консультанты  196,1   228,2   (32,1)  (16,4) 

 Официальные поездки  2 184,7   1 631,0   553,7   25,3  

 Помещения и объекты инфраструктуры  17 432,3   17 362,1   70,2   0,4  
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Категория 

Ассигнования Расходы 

 Разница 

Сумма В процентах 

(1) (2) (3)=(1)-(2) (4)=(3)÷(1) 

     
 Наземный транспорт  3 322,7   2 409,8   912,9   27,5  

 Воздушные операции  37 252,1   33 338,5   3 913,6   10,5  

 Морские операции  5,2   22,4   (17,2)  (330,8) 

 Связь и информационные технологии  14 523,5   11 256,8   3 266,7   22,5  

 Медицинское обслуживание  803,3   4 042,3   (3 239,0)  (403,2) 

 Специальное оборудование   –  –   –   –  

 Прочие предметы снабжения, услуги и 

оборудование 50 677,5  46 104,4   4 573,1   9,0  

 Проекты с быстрой отдачей  –   –   –   –  

 Итого 126 397,4  116 395,5   10 001,9   7,9  

 Валовые потребности  514 505,6   509 292,6   5 213,0   1,0  

Поступления по плану налогообложения 

персонала  14 186,3   16 649,2   (2 462,9)  (17,4) 

 Чистые потребности   500 319,3   492 643,4   7 675,9   1,5  

Добровольные взносы натурой (учтенные 

в бюджете)  – – – – 

 Общий объем потребностей в ресурсах  514 505,6   509 292,6   5 213,0   1,0  

 

 

 B. Сводная информация о перераспределении ассигнований 

между группами 
  (В тыс. долл. США) 

 

 

Группа 

Бюджетные ассигнования 

Первоначаль-

ная сумма 

Перераспре-

деление 

Пересмотрен-

ная сумма 

    
I. Военный и полицейский персонал 226 194,8 1 408,6 227 603,4 

II. Гражданский персонал 161 913,4 3 467,6 165 381,0 

III. Оперативные расходы 126 397,4 (4 876,2) 121 521,2 

 Итого 514 505,6 – 514 505,6 

Доля перераспределенных средств в общем объеме ассигнований (в процентах) 0,9 

 

 

101. В течение отчетного периода средства были перераспределены в группу I 

«Военный и полицейский персонал» для покрытия более высоких, чем плани-

ровалось, расходов на выплату суточных полицейским Организации Объединен-

ных Наций в составе миссии. Средства были также перераспределены в 

группу II «Гражданский персонал» для покрытия: a) более высоких, чем ожида-

лось, окладов международных сотрудников ввиду повышения в отчетный пе-

риод корректива по месту службы; и b) более высоких, чем ожидалось, окладов 

национальных сотрудников ввиду изменения их среднего класса и ступени. Пе-

рераспределение средств из группы III «Оперативные расходы» стало возмож-

ным в основном благодаря сокращению потребностей в ресурсах по статьям рас-

ходов на воздушные операции и на прочие предметы снабжения, услуги и обо-

рудование. 
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 C. Структура ежемесячных расходов 
 

 

 

102. Более высокий уровень расходов в августе и ноябре 2019 года и июне 

2020 года был обусловлен в основном возникновением обязательств по возме-

щению расходов на содержание военнослужащих и сотрудников сформирован-

ных полицейских подразделений по стандартным ставкам и требованиями, свя-

занными с принадлежащим контингентам основным имуществом и имуществом 

для самообеспечения, с учетом наличных средств, которыми располагала Опе-

рация. 

 

 

 D. Прочие поступления и корректировки 
  (В тыс. долл. США) 

 

 

Категория Сумма 

  
Инвестиционный доход  1 369,2 

Прочие/разные поступления 531,5 

Добровольные денежные взносы  – 

Корректировки, относящиеся к более ранним  

периодам – 

Списание обязательств, относящихся к предыдущим периодам 7 831,2 

 Всего 9 731,9 
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 E. Расходы на принадлежащее контингентам имущество: 

основное имущество и имущество для самообеспечения 
  (В тыс. долл. США) 

 

 

Категория Расходы 

  
Основное имущество  

 Воинские контингенты 25 731,9 

 Сформированные полицейские подразделения 12 460,4 

 Итого 38 192,3 

Самообеспечение  

 Воинские контингенты 16 498,0 

 Сформированные полицейские подразделения 6 379,9 

 Итого 22 877,9 

 Всего 61 070,2 
 

Коэффициенты для Миссии В процентах 

Дата вступления 

в силу 

Дата последнего 

пересмотра 

    
A. Применительно к району  

Миссии    

 Коэффициент учета экстремальных 

природных условий 

2,6 1 июля 2017 года июнь 2017 года  

 Коэффициент учета интенсивной 

эксплуатации 

3,8 1 июля 2017 года июнь 2017 года 

 Коэффициент учета условий, 

связанных с боевыми действиями/ 

вынужденным уходом 

3,7 1 июля 2017 года июнь 2017 года 

B. Применительно к стране, предо-

ставившей имущество 

   

 Коэффициент учета дополнительных 

транспортных издержек  

0,0–3,5   

 

 

 

 F. Объем взносов, не предусмотренных в бюджете 
(В тыс. долл. США) 
 

Категория Фактическая стоимость 

  
Соглашение о статусе сила 5 574,0  

Добровольные взносы натурой (не учтенные в бюджете) 577,2  

 Итого 6 151,2 

 

 а Включая стоимость земельного участка, предоставленного правительством Судана 

(126 700 долл. США), и услуг, предоставленных в соответствии с соглашением 

о статусе сил (5 447 300 долл. США), включая сборы за регистрацию автотранспортных 

средств, а также предоставление права посадки в аэропортах и аэропортовые сборы и 

сборы за посадку/высадку (577 200 долл. США). 
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 IV. Анализ разницы1 
 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Военные наблюдатели (83,1) (5,3) 

 

103. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом более высо-

ким, чем планировалось, суточными участников миссии в связи с изменением 

условий размещения военных наблюдателей. Увеличение потребностей было ча-

стично компенсировано более низкими, чем планировалось, потребностями по 

статье поездок в связи с доставкой на место, ротацией и репатриацией в резуль-

тате введенных в связи с пандемией COVID-19 ограничений на поездки. 

 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Полицейские Организации Объединенных Наций  (5 925,9) (29,7) 

 

104. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом более высо-

ким, чем планировалось, суточными участников миссии в связи с изменением 

условий размещения полицейских Организации Объединенных Наций.  

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Сформированные полицейские подразделения  4 697,7 7,9 

 

105. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом более низ-

кими, чем планировалось, потребностями в ресурсах на поездки в связи с до-

ставкой на место, ротацией и репатриацией в результате введенных в связи с 

пандемией COVID-19 ограничений на поездки и отсрочки ротации сформиро-

ванных полицейских подразделений с ноября 2019 года в ожидании свертывания 

деятельности Операции и ее окончательного закрытия. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Международный персонал 1 282,9 1,1 

 

106. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом более низ-

кими, чем планировалось, общими расходами по персоналу ввиду неспособно-

сти некоторых международных сотрудников получить свои льготы и выплаты за 

работу в опасных условиях из-за введенных в связи с пандемией COVID-19 

ограничений на поездки и удаленной работы за пределами района миссии.  

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Национальный персонал (4 632,9) (11,9) 

__________________ 

 1 Разница в объеме ресурсов указывается в тысячах долларов США. Анализ 

разницы проводится в тех случаях, когда она составляет не менее 5 процентов, 

или 100 000 долл. США. 
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107. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом более высо-

кими, чем планировалось, окладами национального персонала, ставками по 

плану налогообложения персонала и выплатами за работу в опасных условиях в 

связи с более высоким фактическим средним классом и ступенью по сравнению 

с предусмотренными в бюджете классом и ступенью. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Добровольцы Организации Объединенных Наций  287,7 7,8 

 

108. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом неспособ-

ностью большинства добровольцев Организации Объединенных Наций полу-

чить свои льготы и надбавки из-за введенных в связи с пандемией COVID-19 

ограничений на поездки. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Временный персонал общего назначения  (371,8) (5,3) 

 

109. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом расходами 

ЮНАМИД на временный персонал общего назначения, связанными с деятель-

ностью по поддержке дополнительного модуля 2 системы «Умоджа» и центра-

лизацией функций в Центральных учреждениях после внедрения системы 

«Умоджа», а также более высокими, чем планировалось, окладами международ-

ного персонала, общими расходами по персоналу и ставками по плану налого-

обложения персонала в результате увеличения множителя корректива по месту 

службы. Увеличение потребностей было частично компенсировано более низ-

кими, чем планировалось, окладами национальных сотрудников в результате бо-

лее низкого  фактического среднего класса и ступени по сравнению с предусмот-

ренными в бюджете классом и ступенью. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Консультанты и консультационные услуги (32,1) (16,4) 

 

110. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом более высо-

кими, чем ожидалось, потребностями в индивидуальных консультантах в про-

цессе подготовки к свертыванию деятельности Операции и ее окончательному 

закрытию. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Официальные поездки 553,7 25,3 
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111. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом отменой 

поездок с марта по июнь 2020 года из-за введенных в связи с пандемией 

COVID-19 ограничений на поездки. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Наземный транспорт 912,9 27,5 

 

112. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом: а)  сокра-

щением потребления топлива и горюче-смазочных материалов из-за введенных 

в Судане ограничений на передвижение и поездки в связи с пандемией 

COVID-19; b) снижением средней цены на топливо за литр с заложенной в бюд-

жет средней цены 0,73 долл. США за литр до фактической средней цены 

0,69 долл. США за литр в связи со снижением цен на топливо в мире; c) сокра-

щением числа автотранспортных средств в результате передачи автотранспорт-

ных средств другим миссиям и их списания; и d) прекращением приобретения 

инструментов для мастерских, запасных частей и оборудования в результате 

ограничений на передвижение автотранспортных средств в Дарфуре и закрытия 

местного рынка из-за ограничений, введенных в связи с пандемией COVID-19. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Воздушные операции 3 913,6 10,5 

 

113. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом сокраще-

нием летных часов в результате ограничений на полеты в связи с пандемией 

COVID-19. Более низкие, чем планировалось, расходы на авиационное топливо 

были обусловлены: а) сокращением числа выполненных полетов; b) сокраще-

нием потребления топлива в результате ограничений на внутренние рейсы в 

связи с пандемией COVID-19; и c) сокращением в отчетный период средней 

цены на авиационное топливо А1 с 0,70 долл. США за литр до 0,68 долл. США 

за литр из-за снижения мировых цен на авиационное топливо. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Морские операции (17,2) (330,8) 

 

114. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом приобрете-

нием морских контейнеров для перевозки имущества. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Связь и информационные технологии  3 266,7 22,5 

 

115. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом сокраще-

нием расходов на телекоммуникационные и сетевые услуги в связи с использо-

ванием Интернет-протоколов для проведения голосовых и видеоконференций, а 

также в связи с прекращением предоставления услуг голосовой связи местным 

провайдером. Сокращению потребностей также способствовали отмена закупки 

запасных частей в связи с наличием пригодного к эксплуатации имущества на 

закрытых опорных пунктах, а также меньшая по масштабу инфраструктура.  
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 Разница 

 Сумма В процентах 

   Медицинское обслуживание (3 239,0) (403,2) 

 

116. Увеличение потребностей было обусловлено главным образом выделением 

ассигнований для покрытия доли Операции в общесистемных мероприятиях 

Организации Объединенных Наций по обеспечению медицинской эвакуации и 

для приобретения специального медицинского оборудования и принадлежно-

стей, включая кислородную установку и средства индивидуальной защиты, в 

связи с пандемией COVID-19 для оказания медицинской помощи инфицирован-

ному персоналу. 

 

 Разница 

 Сумма В процентах 

   Прочие предметы снабжения, услуги и оборудование  4 573,1 9,0 

 

 

117. Сокращение потребностей было обусловлено главным образом отменой 

операций по материально-техническому обеспечению ввиду переноса сроков за-

крытия опорных пунктов, а также ограничений на передвижение материально-

технических средств в результате введения режима изоляции в связи с панде-

мией COVID-19. Сокращению потребностей также способствовали увольнение 

некоторых индивидуальных подрядчиков и отмена некоторых программных ме-

роприятий в результате введенных в связи с пандемией COVID-19 ограничений 

на передвижение и работу. 

 

 

 V. Меры, которые необходимо принять Генеральной 
Ассамблее 
 

 

118. В связи с финансированием Смешанной операции Африканского со-

юза — Организации Объединенных Наций в Дарфуре Генеральной Ассам-

блее необходимо принять следующие меры: 

 а) принять решение относительно использования неизрасходован-

ного остатка средств в размере 5 213 000 долл. США, относящегося к пери-

оду с 1 июля 2019 года по 30 июня 2020 года; 

 b) принять решение относительно использования прочих поступле-

ний за период, закончившийся 30 июня 2019 года, на сумму 9 731 900 долл. 

США, которая складывается из инвестиционного дохода (1 369 200 долл. 

США), прочих/разных поступлений (531 500 долл. США) и списанных обя-

зательств, относящихся к предыдущим периодам (7 831 200 долл. США). 
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 VI. Краткая информация о мерах, принятых  
во исполнение решений и просьб Генеральной 
Ассамблеи, содержащихся в ее резолюции 74/261 C 
 

(Резолюция 74/261 C) 
 

 

Решение/просьба Меры по выполнению решения/просьбы 

  Особо отмечает также важность всецелого исполнения 

бюджетов в миротворческих операциях и просит Гене-

рального секретаря продолжать выполнять рекоменда-

ции соответствующих надзорных органов, учитывая 

при этом должным образом руководящие указания и 

рекомендации Генеральной Ассамблеи, и включать ин-

формацию по этому вопросу в доклады об исполнении 

бюджетов (пункт 14) 

Операция признает важность всецелого исполне-

ния бюджетов и продолжает выполнять рекомен-

дации Комиссии ревизоров и соответствующих 

надзорных органов, а также руководящие указа-

ния и рекомендации Генеральной Ассамблеи в 

контексте докладов об исполнении бюджетов 

С серьезной озабоченностью отмечает угрозу для 

жизни, здоровья, охраны и безопасности, создаваемую 

пандемией коронавирусной инфекции (COVID-19), и 

важность обеспечения охраны, безопасности и здоро-

вья миротворческого персонала, продолжения беспере-

бойного выполнения важнейших мандатов, включая 

защиту гражданского населения, сведения к минимуму 

риска распространения указанного вируса в результате 

деятельности миссии и оказания национальным вла-

стям по их просьбе –– в надлежащих случаях и в рам-

ках мандатов –– поддержки в осуществлении принима-

емых ими мер в связи с COVID-19 в сотрудничестве с 

координатором-резидентом и другими структурами 

Организации Объединенных Наций в стране 

(пункт 15) 

В результате вспышки пандемии COVID-19 воз-

никли проблемы осуществления операций 

ЮНАМИД, включая ее программу работы, и 

обеспечения охраны, безопасности и жизни и 

быта персонала ЮНАМИД. Операция организо-

вала мероприятия по определению степени важ-

ности программ, сначала самостоятельно, а затем 

совместно со страновой группой Организации 

Объединенных Наций и определила мероприятия, 

которые имели решающее значение для выполне-

ния ее стратегических приоритетных задач и 

обеспечения выполнения мандата в условиях 

COVID-19. Учитывая, что пандемия вызвала кри-

зис во всем Судане, ЮНАМИД посчитала крайне 

важной любую целевую деятельность, которая 

позволила принять эффективные меры реагирова-

ния на кризис без риска для жизни общин, других 

бенефициаров, партнеров-исполнителей и самой 

Операции, и поддерживала виртуальные и теле-

фонные контакты с созданными механизмами, се-

тями и партнерами на местах. ЮНАМИД также 

осуществляла программы медицинского просве-

щения и информировала общины в целях борьбы 

с пандемией посредством инициатив, направлен-

ных на сдерживание распространения пандемии. 

В связи со вспышкой COVID-19 ЮНАМИД в ко-

ординации с органами здравоохранения штатов и 

добровольцами из общин, особенно женщинами, 

прошедшими подготовку по вопросам профилак-

тики и личной гигиены, предоставляли средства 

индивидуальной защиты (халаты, медицинские 

шапочки, очки, лицевые экраны, защитные маски 

N95, защитные экраны и защитная одежда), авто-

транспортные средства, воздушный транспорт, 

генераторы, дезинфицирующие распылители и 

медицинское оборудование. Кроме того, 

ЮНАМИД оказывает правительствам штатов со-

действие в осуществлении полетов в отдаленные 

https://undocs.org/ru/A/RES/74/261
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Решение/просьба Меры по выполнению решения/просьбы 

  районы в поддержку усилий правительства Су-

дана по повышению осведомленности, оказанию 

поддержки и борьбе с распространением 

COVID-19. 

ЮНАМИД также содействовала осуществляемым 

на национальном уровне мерам по борьбе с 

COVID-19 путем переориентирования своих про-

граммных средств в объеме 1,9 млн долл. США (в 

результате приостановления и отмены проектов, 

которые не могли быть осуществлены в течение 

финансового года) для финансирования осу-

ществляемых при содействии страновой группы 

Организации Объединенных Наций мер прави-

тельства Судана по борьбе с COVID-19 для до-

стижения следующих конкретных целей: а) сдер-

живание распространения пандемии и снижение 

заболеваемости и смертности путем создания 

оборудованных центров изоляции; b) повышение 

способности местных систем здравоохранения и 

общин принимать меры инфекционного контроля 

и профилактики посредством распределения 

средств индивидуальной защиты, средств для са-

нитарной обработки и мытья рук, оборудования 

для обработки и удаления медицинских отходов, 

а также принадлежностей и расходных материа-

лов; и c) повышение в пунктах въезда способно-

сти выявлять подозрительные случаи и отправ-

лять к специалистам путем предоставления теп-

ловых датчиков и оборудования для инфекцион-

ного контроля и профилактики 

Просит Генерального секретаря включить в его следу-

ющий доклад об исполнении бюджета информацию о 

том, какие меры были приняты Операцией, и об уро-

ках, извлеченных из прошлых и нынешних эпидемий и 

пандемий, и предложить варианты повышения в буду-

щем степени готовности к эпидемиям и пандемиям, 

включая обеспечение устойчивости функционирова-

ния (пункт 16) 

ЮНАМИД отреагировала на кризис COVID-19 пу-

тем продолжения бесперебойного выполнения важ-

нейших мандатов и содействия усилиям правитель-

ства Судана по борьбе с распространением панде-

мии. ЮНАМИД приняла ряд мер по ослаблению 

последствий COVID-19, в том числе: а) проведение 

регулярных заседаний рабочей группы по управле-

нию в кризисных ситуациях в целях отслеживания 

ситуации в районах операций и выработки реко-

мендаций для группы высокого уровня по управле-

нию в кризисных ситуациях; b) обновление плана 

обеспечения бесперебойного функционирования и 

плана действий в чрезвычайной ситуации и мер ре-

агирования на COVID-19; c) регулярное информи-

рование сотрудников ЮНАМИД о руководстве, ка-

сающемся охраны здоровья и благополучия, без-

опасности и мер по ослаблению последствий, люд-

ских ресурсов, обеспечения готовности к кризисам 

и добровольного отъезда неключевого персонала 

из района миссии; d) дальнейшее сокращение при-

сутствия Операции и ограничение ее деятельности 

исключительно жизненно необходимыми видами 
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  деятельности в случае дальнейшего ухудшения си-

туации в Судане или в районах базирования 

ЮНАМИД; и e) медицинская готовность посред-

ством: i) обязательного 10-дневного карантина для 

прибывающего и убывающего персонала; 

ii) подготовки 52 изолированных коек и 7 вентиля-

торов, включая средства индивидуальной защиты; 

iii) обеспечения других медицинских принадлеж-

ностей во всех местах базирования ЮНАМИД; 

iv) подготовки всего медицинского персонала по 

диагностированию случаев заболевания и клиниче-

скому применению; v) укрепления национального 

потенциала в области тестирования; vi) использо-

вания инфракрасных термометров в основных 

пунктах въезда в места базирования миссии (штаб 

ЮНАМИД, база материально-технического снаб-

жения и отделение связи в Хартуме) и их заплани-

рованного распространения во всех 13 полевых ме-

стах службы; и vii) поощрения сотрудников, уже 

имеющих проблемы со здоровьем, добровольно по-

кидать район миссии. По результатам проведенной 

недавно ревизии ЮНАМИД Управление служб 

внутреннего надзора дало весьма позитивную 

оценку, отметив, что в период кризиса, связанного 

с COVID-19, Операция предложила весьма практи-

ческие решения проблем, с которыми она столкну-

лась, в частности, путем максимально возможного 

использования правила и положений в области 

людских ресурсов, усиления медицинской под-

держки и оказания персоналу практической по-

мощи в целях обеспечения бесперебойного функ-

ционирования и благополучия персонала 

ЮНАМИД признает, что в целях использования 

накопленного опыта и усиления степени готовно-

сти для будущей деятельности ей необходимо усо-

вершенствовать свои механизмы раннего предупре-

ждения, укрепить свой потенциал для оператив-

ного развертывания ресурсов в рамках медицин-

ского компонента в случае эпидемии, создать по-

стоянную группу по управлению в кризисных си-

туациях и на ежеквартальной основе обновлять 

планы обеспечения бесперебойного функциониро-

вания  

Просит Генерального секретаря обеспечить, чтобы 

Операция несла ответственность и отчитывалась за ис-

пользование средств, выделенных ей на программную 

деятельность, согласно соответствующим руководя-

щим указаниям и с учетом конкретного контекста, в 

котором Операция осуществляет свою деятельность, и 

включить в его доклад о следующем бюджете и доклад 

об исполнении бюджета подробную информацию о 

программной деятельности Операции, в том числе о 

Операция ответственно использовала свои про-

граммные средства для обеспечения выполнения 

мандата в соответствии с резолюцией 2495 (2019) 

Совета Безопасности. В соответствии с двухкомпо-

нентным подходом в районе Джебель-Марра под-

разделения и компоненты ЮНАМИД использовали 

программные средства внутриорганизационно в 

целях содействия выполнению мандата, включая 

поддержку посредничества в рамках 

https://undocs.org/ru/S/RES/2495(2019)
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  том, как эта деятельность способствовала выполнению 

мандатов миссии, о ее связи с мандатами, о структу-

рах-исполнителях и об осуществлении Операцией 

надлежащего надзора (пункт 19) 

политического процесса на местном уровне и мир-

ных переговоров в Джубе, защиту гражданского 

населения, обезвреживание взрывоопасных пере-

житков войны, координацию оказания чрезвычай-

ной помощи с гуманитарной страновой группой и 

проекты стабилизации обстановки в общинах. В 

области миростроительства страновая группа Ор-

ганизации Объединенных Наций выполняла мандат 

посредством механизма отделений по связям в 

штатах, который имеет четыре программные обла-

сти: а) верховенство права (полиция, правосудие и 

исправительные учреждения); b) обеспечение жиз-

нестойкости и источников средств к существова-

нию/долговременные решения для перемещенных 

лиц и принимающих общин; c)экстренное предо-

ставление услуг внутренне перемещенным лицам; 

и d) права человека 

 Что касается системы подотчетности в отношении 

программной деятельности, ЮНАМИД предста-

вила настоящий доклад о своей программной дея-

тельности и механизме отделений по связям в шта-

тах, который является частью мандата в области 

миростроительства. Кроме того, что касается отде-

лений по связям в штатах, ЮНАМИД подписала с 

несколькими индивидуальными членами страновой 

группы Организации Объединенных Наций мемо-

рандумы о договоренности о передаче финансовых 

ресурсов через отделения по связям в штатах. В 

этих меморандумах оговариваются условия согла-

шения и указываются выделяемый объем финансо-

вых средств и параметры, в рамках которых 

ЮНАМИД и страновая группа Организации Объ-

единенных Наций будут осуществлять деятель-

ность в течение установленного периода времени. 

Каждое учреждение-получатель представляет 

ЮНАМИД два доклада (подробный описательный 

доклад и финансовый доклад) об осуществлении 

программной деятельности, промежуточных пока-

зателях, достигнутых результатах и финансовых 

счетах. Кроме того, заместитель Единого специаль-

ного представителя и Координатор-резидент и ко-

ординатор по гуманитарным вопросам проводят 

регулярные поездки на места в район присутствия 

отделений по связям в штатах в целях контроля за 

ходом осуществления, достигнутыми результатами 

и решением соответствующих проблем. На страте-

гическом уровне ЮНАМИД и страновая группа 

Организации Объединенных Наций проводят раз в 

два месяца совещания, на которых рассматрива-

ются, в частности, вопросы переходного этапа и 

деятельность отделений по связям в штатах 

  
 


